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Udval gets nedsadtel se og samensa ni ng.

Den 24. novenber 1980 nedsatte mnisteren for kulturelle

anliggender i santrad med wudenrigsmnisteren og undervis-
ni ngsmni steren et wudvalg, der fik til opgave at vurdere
Danmar ks kul turform dl ende arbejde over for udlandet og at
fremsadte forslag til arbejdets effektivisering.

Udval gets konmi ssorium blev fastsat saledes:

Udval get skal anstille en vurdering af den danske indsats pa
det kulturform dlende arbejde over for udlandet, herunder
koordi nati onen af arbejdets tilrettel aggel se og gennentf grel -
se nellem statslige og statsstgttede organer, der er
inddraget i dette arbejde.

Det pahviler med udgangspunkt i denne vurdering udval get at
frensaedte forslag til effektivisering af det kulturformd-
| ende arbejde over for udlandet.

| det onfang, det er nuligt, skal forslagene |edsages af
overslag over de forventede udgifter til forsl agenes
gennenf grel se, og stegrrelsen af udgifterne wvurderes i
samrenhang med de forventede resultater.
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Som led i disse overvejelser md udval get beskrive og vurdere
ordningerne i en rakke andre | ande.

Udval get er berettiget til at tage kontakt ned og indhente
opl ysninger fra enkeltpersoner og reprasentanter for organi-
sationer inden for kunst- og kulturlivet.

Udval gets arbejde forventes afsluttet hurtigst nuligt.

Udval get, der antog navnet Kultureksportudvalget, fik ved
nedsat tel sen fgl gende samenseat ning:

Direktgr Niels-Jargen Kaiser (fornmand)

Direktgr Knud W Jensen

Forretni ngsfagrer Kjeld Hansen

Forfatteren Hans Jgrgen Lembourn

Kont orchef Estrid Bjerregaard, Undervisningsnnisteriet
Kultur- og presserad Preben Hansen, Udenrigsm nisteriet

Kont or chef Hans Jacob Kjar, M ni steri et for Kulturelle
Anl i ggender.

Som sekretaor for udval get blev  udpeget fuldmegtig i
M nisteriet for Kulturelle Anliggender, Helvinn Hgst Jensen.

| sommeren 1981 patog Kul tureksportudval get sig som et
pi |l ot proj ekt at gennenfgre det nationale danske aktivitets-
program i tilslutning til det fadlesnordiske kulturfrenstgad
i USA: "Scandinavia Today".

Da direktegr Niels-Jgrgen Kaiser gnskede sig fritaget for
hvervet som nedlem af og formand for udval get, beski kkedes
udenrigsrad, anmbassader Preben Hansen den 28. januar 1982
til formand for udval get.

Den 23. marts 1984 fandt der en reorganisering af udval get
sted. Udval gets sammensa ning var herefter fglgende:
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Di rekt gr Peter Augustinus (formand)

Di rektgr Jgrgen Basse

Kgl . kammrersanger Urik Cold

Di rekt gr Knud W Jensen

Pr of essor Torben Brostrgm

Arkitekt, dr.phil. K eld de Fine Licht
Redakt gr Ebbe Moark

Cand.jur. Steingrim Laursen

Kontorchef Estrid Bjerregaard

Udenri gsrad, anbassadgr Preben Hansen
Kont orchef Hans Jacob Kjax.

Til sekretariatet knyttedes endvidere fuldnegtig Erik Farsg
Madsen, Udenrigsm nisteriet.

Da kgl . kamrersanger Urik Cold af tidsnmessige arsager
gnskede sig fritaget for hvervet som nedlem af udval get,
blev professor, dr. jur. Hans Gammel toft-Hansen den 28. juni
1985 beski kket som nyt nmedl em af udval get.

Den 28. august 1985 fratradte udenrigsrad, anbassadegr Preben
Hansen for at overtage posten som anbassader i Algeriet,
hvorefter udenrigsrad Hans Gunnet indtradte som nyt nedl em
af udval get.

Den 1. septenber 1986 fritoges kontorchef Estrid Bjerregaard
for hvervet som nedlem af wudvalget i forbindelse ned sin
afgang fra Undervisningsmnisteriet p.g.a. alder, hvorefter
kontorchef Jean Rervig blev beskikket som nyt nedlem af
udval get .

Efter sin wudnasnelse til Folketingets Onbudsnand fritoges
professor, dr. jur. Hans Ganmmeltoft-Hansen den 23. decenber
1986 for hvervet som nedl em af udval get, hvorefter sol ofl gj -
tenist Toke Lund Christiansen beski kkedes som nyt medl em af
Kul t ur eksportudval get .
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Kul t ur eksportudval get har afholdt 55 mader.

Kul tureksportudval get har bl.a. afholdt nwder med reprasen-
tanter for Det danske Selskab, Kunstindustrinmuseet, Dansk
Desi gnrad, Dansk Skuespillerforbund, Filmnstituttet, Sta-

tens Filncentral, |Industriradet, Danmarks Radio sant Dan-
mar ks Turistrad.

Kgbenhavn, den 12. maj 1987.

Pet er Augusti nus

(f ormand) Jgrgen Basse Torben Brostrgm
Toke Lund Christiansen Hans G unnet Knud W Jensen
Hans Jacob Kjeae Stei ngri m Laursen Kjeld de Fine tLicht
Ebbe Mark Jean Rarvig

/ Hel vinn Hgst Jensen
/Erik Farsg Madsen
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FORORD OG RESUME

Med kul turbegrebet forbindes ofte fadlesskab, varme, sanves
og santale. Kultur beskadftiger sig ned grundnenneskelige
vi | kar, der i kke kender til national e begransninger.
Kul turelle stregminger bgr derfor ikke holdes tilbage ved
| andegranserne. At det alligevel undertiden finder sted, kan
skyl des selvtilstrakkelighed og uvidenhed, nen ogsd restrik-
tive opfattelser inden for noral, politik og religion.

En af kulturlivets vigtige opgaver er efter min opfattelse
at elimnere gramserne pa |andkortet. Gennem arhundrederne
er denne opgave blevet lgst pa forskellig vis.

Efter afslutningen af 2. verdenskrig var det et gnske fra
alle sider, at nationalisne ikke igen ungdigt matte pavirke
fol kesl agene. Et betydeligt antal organisationer, der skulle
medvirke til at bringe fol keslagene i dialog ned hverandre
opstod i disse ar, praget af store forhdbninger. Her tankes
ikke blot pa FN og dets underorganisationer, nen ogsa pa de
talrige internationale kulturorganisationer, der skul I e
udbygge di al ogen nellem | andenes befol kni nger.

Der er mange gode grunde til at stimulere international
kul turudveksling. - Her skal kun nasnes nogle enkelte.

Betrabel serne bekradter, at kulturudveksling og information
i bredeste forstand er et mddel til at bringe fred og
forstdelse nellem fol kesl agene. Ved det umiddel bare indblik
i at der kan vare helt andre nAder at tamke og skabe pa,
hgj nes tol erancen og &benheden. @get indsigt nmedfgrer derfor
gget forstdelse og bidrager herved til at overvi nde
f or donme. Konfli kt er opst ar i kke  grundet forskelle i
tamkemader og adfexd, nen af manglende forstdelse for og
accept af de forskelle, der nu engang er folkeslagene
i ndbyr des.
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Udefra kommende kulturelle pavirkninger har nulighed for at
virke frugtbart pa hjenlige forhold. Hi storisk set er
Danmark altid blevet pavi r ket af strgmi nger udefra.
Rendyrket national kulturhistorisk beskrivelse er utankelig.
Den indenl andske  kul tur stimuleres og far en rigere
udvikling ved at optage elenenter fra andre kulturer.
Kulturlivet har derfor altid segt og varet afhangig af
kontakter og inpulser udefra.

Tidligere foregik udvekslingen mest i begransede sanfunds-
lag, men i vort teknologi sk avancerede sanfund er bergrings-
fladen blevet betragtelig steorre. | dag kan kulturinporten i

videste forstand endda undertiden virke overdgvende. Det er
bl.a. pa den baggrund, vi taler om kultureksport. Selig et
lille land mnmA temke pa& sin eksport af kultur - ellers
overvad des vi. Det kan her pépeges, at kultureksport kun er
den ene side af begr ebet kul t urudveksl i ng. Over for
kul tureksporten star kulturinporten - danskernes abenhed for
at vag e nodtagernation. Hovedsagen er, at der er en
samhgri ghed. To sider af samre sag korresponderer ned

hi nanden til gavn for inspiration, wudvikling og kvalitets-
sans.

Kul tureksport er ogsd kulturinport, for i og ned dansk
kul tur prasenteres i udlandet, sker der tilbageneldinger til
dansk kulturliv. Udenlandske reaktioner kan ikke undga at fa
indvirkning pa det hjenmlige kulturliv. Hertil komer det
essentielle, at kontakter stiftes, og dialoger og udvekslin-
ger sates igang. For det danske kulturlivs egen skyld bear
vi derfor ned sterre engagenent og ggede midler g& ind i
kul turudveksling nmed udl andet.

Det er af stor vigtighed, at kulturudvekslingen ned udl andet
bliver sa fri og &ben som nulig. E kulturliv, der er
i ndel ukket og selvtilstrakkeligt, vil kulmnere i stagna-
tion. Inspirationer udefra er ngdvendige for fornyelse og
frugtbarhed sanmt for vakst i det hjemige kulturliv. Truslen
om ensretning ma nodvirkes ved den alsidighed, som udl ands-
kont akt er indebarer.



13

Begrebet internationalisering er blevet en vigtig faktor de

senere ar. Af indlysende humane grunde, nmen ogsa for
kul turens, videnskabens, konmmunikationens, produktionens og
udenri gspoliti kkens skyld. Deltagelse i bi- eller nmultilate-
rale fora er blevet en ngdvendi ghed for en nation.

Tingene lader sig saledes ikke adskille: straben efter
sprogkundskaber, international kulturel og politisk indsigt
sant vi debegax|ighed pa det teknologiske og kommunikations-
messi ge onrdde hamger sammen og er i virkeligheden et
spegrgsmal om én og same mentalitet.

Nogle lande har i de sidste artier opndet en hgj grad af
internationalisering til stor gavn for dem selv. Det er nit
indtryk, at Danmark ogsd pa kulturens onrade har behov for
at deltage nmere aktivt i den internationaliseringsproces,
der finder sted verden over.

Det er under alle omstandigheder fejlagtigt at Dbetragte
kulturen som en isoleret faktor, der eksisterer uafhangigt
af onygivel serne. Fra oldtidens Rom over renassancens ltalien
til vort Aarhundredes Nordanerika har saledes sammenfal det
nmel | em handel ens og kulturens veje varet indlysende.

Det er i alles interesse at fastholde denne sanmenhang, som
er et grundvilkar. Derfor gadder det om at gere sig den
bevidst og @ge muligheden for et udbytterigt samarbejde
mel lem erhvervsliv og kulturliv. Md "erhvervsliv" forstas
her og i det fglgende ikke blot enkeltvirksomheder, men ogsa
branchernes og | gnnodtagernes organi sationer.

Fagbevemel sen har sin historiske rod i den internationale
tanke. Det er og har veet en del af dens idégrundlag at
arbejde pa tvees af |andegramserne og derved bidrage til at

nedbryde nationalisnen.

Som sa&dan er den et fornemt eksenpel pa international
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orientering og abenhed over for wudveksling ned onwverdenen.
Det sammrbejde, der har varet nellem fagforeninger verden
over, har fra begyndelsen ikke blot varet af faglig, nen
tillige af human og kulturel art. Internt har danske
fagforeninger ved manifestationer gennem &rene vist, at de
er sig deres kulturelle ansvar bevidst.

Med  baggrund i den internationale orientering |igger
kul turudvekslingstanken fagbevagelsen naa. Jeg haber derfor,
at den vil vere interesseret i det arbejde, Kultureksportud-

val get her frem agger.

Praar sserne  for et samarbejde nellem kulturlivets og
erhvervslivets organisationer nmd vexe, at ingen af parterne
foler sig misbrugt. Nar denne grundl aggende forudsatning er

tilvejebragt, vil der intet vaxe til hinder for, at dansk
erhvervsliv og dansk kulturliv pd vedifuld mide vil kunne
stgtte hinanden i wudlandet.

S&ddan har det ogsd delvis veret hidtil. | en rakke tilfadde
har et dansk eksport- og et dansk kulturfrenmstgd suppleret
hi nanden. Erfaringen viser, at opfordringen til sanspillet

i kke skal kommre ovenfra og feles som et pres pa parterne.
Langt hellere skal kont akten stiftes, nar den ene eller
anden af parterne af sig selv kan se en nulighed for et
frugtbart samarbejde. I den henseende savnes en | gbende
kontakt nellem de to parter, somnman indtil 1975 havde det i
Kom téen for Kunstudstillinger i Udlandet. Kontakten kunne
naturligt leagges i et forum der bestod af Udenrigsm niste-
riets handelsafdeling p& den &ene side og det her i
bet ankni ngen ontalte koordinationsorgan pa den anden side.

Med tilfredshed har udval get under sin madevi rksonmhed

registreret, at erhvervslivets reprasentanter gerne ser en
forbedret dial og.

Tiden er derfor noden til en forstaaket kontakt nellem
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kultur- og erhvervsliv. Mske isa ned henblik pad milrettede
kanpagner. Den naturlige relation nmellem kultur- og er-
hvervsliv har pa det seneste varet meget ontalt. Danmark kan
endda siges at have varet pioner p& onradet. Jeg tanker her
forst og fremmest pd bryggerfamilien Jacobsen, der gennem
Carl sbergfondet og Ny Carlsbergfondet for nere end hundrede
ar siden indledte et samarbejde ned det danske kulturliv,

som er enestaende. | fortsatelse heraf er der i Danmark
opstdet en rig tradition for kulturelle og alnmennyttige
fonde, som dansk kulturliv er stor tak skyldig. | wutallige
tilfedde er de tradt til og har sikret gennemferelsen af
kunst neri ske arrangementer, ogsd i forbindelse nmed kultur-
eksport .

Det er nmin opfattelse, at et godt Danmarksbillede i udl andet
er af stor betydning for eksporten. Vi skal som bekendt

eksi stere gennem eksport af viden, serviceydelser, indu-
stri-, landbrugs- og fiskeriprodukter. Derfor er vi ngdt til
at basere vore bestrabel ser pd kvaliteten i vore varer og pa
vores evne til at samarbejde. Ved information og kulturel
aktivitet ber vi fortsat forsgge at gere billedet af Dannark
sd godt, varieret og markant som nmuligt. | virkeligheden er
der ikke langt fra kunst, design og teknologi til de

produkter, vi frenstiller og gerne skulle kunne eksportere.

En forgget dansk kulturindsats over for udl andet vil
stimul ere den good-will, vi i forvejen nyder, og bidrage til
at '"Made-in-Denmark'-begrebet far en endnu bedre Kkl ang.

Lad mig i forlangelse heraf henlede opnexksonmheden pa, at
ogsd turisnmen - vor fjerde stgrste valutaindtagtskilde - Vil
nyde godt af, at Danmark er kendt wude onkring for vore
kulturaktiviteter og hgje kunstneriske niveau. Turister
sgger i vore dage nmere og nere kulturelle oplevelser. Pa
samre made placeres internationale kongresser og konferencer
i stigende grad de steder, hvor fritiden kan tilbringes
meni ngsful dt .
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De politiske ideer, vi vedstar os, hviler pa& et sikkert

kul turfundament, skabt gennem arhundreder. For eni ngen af
liberal livsstil, social fglelse og fornuftig pragmatisne
beundres af mange udl andi nge. Den har sin rod i kulturen, og

det er derfor rigtigt at tale om dansk kultur, ndr man taler
om dansk politik.

Gennem nmange ar har stormagterne anvendt udbredel sen af
deres sprog og kultur som en integreret del af deres
udenrigspolitik. Kulturen betragtes i stigende grad som et
m ddel til at forbedre et lands prestige og indflydelse.

@nsker man at gere Danmark nere markant pa verdenskortet, n&

man tage kulturdiplomatiet nmed i betragtning. Vort aktive
medl enskab i internationale kulturelle sammensl utninger som
UNESCO, Europaradet og Nordisk Rad er dele af vor udenrigs-
politik, |ligesom vor deltagelse i CSCE-forhandlingerne er
det. De 22 bilaterale kulturaftaler, Danmark har indgdet, er
sél edes et politisk instrument i udenrigspolitikken.

Hvor um ddel bart kunsten taler til mennesket, har bl.a. vist
sig i de situationer, hvor en ellers fastfrossen politisk
situation kunne &bnes af kunstneriske arrangementer. Afspan-
dingen nellem USA og Sovjetunionen har bl.a. manifesteret
sig i en aftale om kultur- og forskningssamarbejde. Den
kulturelle del af Helsinki-aftalerne kan vise sig at blive
et neget vigtigt elenent i afspandingen nellem @st og Vest.

Den internationale komuni kati on  har de senere artier
opl evet en narnest eksplosiv vakst. Turistrejser, studieop-

hold og tel ekomuni kationens revolutionerende udvikling har
gjort verden m ndre.

Flere og flere inddrages i fremmede  begi venheder og
opl evel ser. Ikke mndst kulturudvekslingen er blevet stinmu-
leret kraftigt i den forbindelse. De store spektakulare

teaterprem erer, udstillinger, koncerter og bogudgivel ser er
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blevet internationalt stof. Det mid her tilfgjes, at neget af
den nellenfol kelige kulturudveksling finder sted helt uden
statslig indblanding.

Konkurrencen pa det internationale marked for kulturtilbud

er vokset betydeligt i de seneste ar. Den sterste pavirkning
vi konmme fra satellit-TV-stationerne. En rakke |ande har
allerede etableret deres egne satellitter wude i runmet ,

hvorfra alverdens nationer tilbydes daglige udsendel ser.

Det |and, der nmest intensivt benytter sig af kulturen som et
led i wudenrigspolitikken, er nok Frankrig. En trediedel af
| andets udenrigspolitiske budget gar til kulturelle formal.
Det franske Udenrigsm nisteriuns afdeling for Kkunst og
vi denskab har ca. 350 kultur- og videnskabelige anbassader a-
der og -attacheer, 225 kulturinstitutter og andre centre i
udl andet, sant 325 franske skoler og lyceer med en saniet
stab p&d 8.000 lawere og et elevantal pa 160.000. P&
forbilledlig vis er det |Iykkedes Frankrig at styrke sit
internationale image som kulturnation og derigennem sin

position i onverdenen.

Ikke blot de store |ande anvender i stigende grad kulturen.
Ogs& mindre lande som Holland, Sverige og Finland har ned
store bevillinger og milrettede kulturfremsted gjort sig
gad dende. Oprettelsen af kulturinstitutter og organi sationer
for kultureksport er steget kraftigt. | 1970 fik Svenska
Institutet officiel st at us, i Hol I and fungerer Holl and

Promotion, og i Norge s& Norsk Forum dagens lys i 1985. At
leve bag en sproggranse indebager for en mindre nation
saalige problenmer. At skal oversates, hvilket kraver en
proportional stgrre indsats fra det respektive |ands side.

De starkt ggede initiativer pa& verdensplan har bevirket en
hard konkurrence og i takt hermed er henvendel serne til
Danmark om deltagelse i nellenfol kelige kulturaktiviteter
steget betydeligt.
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For at opfylde kulturpolitikkens internationale mil og for

at deltage i den internationale udveksling p& en made, der
svarer til Danmarks stilling som kulturland, mi nye tiltag
derfor iverksadtes. Dette var nogle af &arsagerne til, at
kul turm nisteret i 1980 nedsatte Kul tureksportudval get.

Al lerede for en snes ar siden stod det klart, at Danmark
matte overveje sin holdning til det internationale kultur-
samar bej de. Udenrigsm nisteren nedsatte i 1970 wunder for-
mandskab af Hans Sglvhgj et udvalg, der afgav betankni ngen
"Dansk informations- og kulturarbejde i udlandet".

Denne betankning er et glinrende kul egravningsarbejde, og
dens utvetydi ge konklusioner er forbilledlige.

Problemet har imdlertid vaxet dels, at den internationale
udvikling siden da er gaet nmeget staakt, dels at det har
knebet med gennemferelsen af betankni ngens intentioner.

I takt med den internationale udvikling i halvfjerserne og
firserne blev det derfor klart, at vi fra dansk side matte
overveje, hvorledes vi skulle angribe problenstillingen.

Det arbejde, der i mange andre |ande udfgres af en og sanme
institution, er i Danmark spredt pd flere institutioner. Et
samarbejde er derfor bydende ngdvendigt. Dette bestar i at
geore konmuni kati onsvejene klare og entydige og i at fordele

opgaverne pa forhdnd nellem parterne. Overlapninger, usik-
kerhed og tab af kostbar tid har veret en del af &rsagerne
til, at det i de forlgbne &r herhjemme har knebet ned en
effektiv indsats p& kulturformdlingen over for udl andet.

Ukl ar heden pa onradet har tillige den gdel aggende virkning,
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at udlandinge forvirres og ikke ved, hvem de skal henvende
sig til. Med  det resultat til f ol ge, at de danske
udl andskont akt er udvi skes.

Primeet har de ressourcer, der fra dansk side har vearet
stillet til radighed, imdlertid vawet alt for beskedne. Det
omhandl er de midler, der afsastes til personale og adm ni-
stration, sanmt de midler, der afsates til operative formal
i udlandet. Man behgver blot at sammenligne de danske bel gb
med tilsvarende budgetter i de |ande, vi normalt samrenlig-
ner os ned.

Udval gsarbejdet har varet praget af et Dbetydeligt antal

hgringer. En rakke reprasentanter fra kulturorganisationer

etc. har varet indkaldt til mederne, hvor de har forelagt

deres tanker og kritik, og hvor de er blevet udspurgt om
ideer til en reorganisering af wudlandsarbejdet inden for
deres respektive onréader.

Vi har endvidere nmed glade nodtaget mange skriftlige
henvendel ser fra organi sationer og enkeltpersoner, der har

peget pa specielle problenmstillinger.

Endelig har vi varet neget stinuleret af den offentlige

debat , der har vexet fert pad mader, i massenmedi er og
fagtidsskrifter, og som er |gbet parallelt med udval gsarbej -
det . Denne livlige debat har vist os, hvor aktuelt og

vigtigt et emme, vi behandl ede.

Fra alle sider har vi mpdt idérigdom og engagenent over for
opgaven. De hidtidige strukturer er imdlertid utilstrakke-
l'ige, for at Danmark kan gegre sig geadende inden for
i nternational kulturudveksling.

Den ngdvendige nyorientering vil, som det frengar af denne
betamkning, pa en rakke onrader krave stgrre bevillinger.
Det offentlige md derfor vedkende sig sit ansvar, séaledes at
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Danmark prasenteres bedre udadtil, og for at dansk kultur
far de ngdvendi ge internationale inpulser.

Kul turudveksling beror pd gensidighedsprincippet, og andre
| ande kan i |angden ikke finansiere kulturelle initiativer i
Danmar k, hvis nodydel ser fra dansk side udebliver.

Det er nin overbevisning, at kulturel investering i det
vasentlige ikke adskiller sig fra de eksportfremmende
aktiviteter, regeringen er indstillet pa at g@ge. Et bedre
dansk image har betydning for eksporten. Ud fra netop den

tankegang har vore nabolande opprioriteret udlandskultur-
stetten.

Det forekomrer naturligt i den forbindelse at henvise til en
under sggel se af professor Dr. Hanns Abele og magi ster Hannes
Bauer fra Wrtschaftsuniversitat Wen, offentliggjort under
titlen "Die Bundestheater in der Osterreichischen Wrt-
schaft", Wen 1984. Resultatet af deres videnskabelige
undersggel se er, at den offentlige, @strigske investering i
teaterlivet er nere end |gnsom Den stgtte, der gives ud til

opera, teater og ballet, komrer hjem igen i form af ggede
turistindtagter.

Ved en nmeningsundersggel se i Japan har det vist sig, at det
@strig var mest bekendt for, hverken var Donau eller den
davar ende OPEC- konference, nen to kulturelle institutioner:
W ener Phil harnoni kerne og W ener Sangerknaben.

Der er ingen grund til at tro, at det skulle forholde sig
ander| edes ned penge givet ud til kultureksport. Tvestinod
er det narliggende at antage, at et opsggende kulturarbejde
i form af turnéer etc. er en neget effektiv mide at gere
opmex ksom pad Danmarks kulturelle ansigt.

Inspireret af den offentlige debat har tanken om private

tilskud og sponsorering ogsd haft indflydelse pa udval gets
draftel ser.
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Konkl usi onen er, at sponsormidler hverken kan eller ber
erstatte et offentligt engagement. Den statslige forpligtel-
se kan ikke wudliciteres. Mn lige sa klart er det, at
udval get gerne ser private fondsm dler investeret i udlands-
kulturelt arbejde, saledes at penge fra brancher og firmaer
i form af sponsorering i stigende grad tilflyder kultureks-
porten.

Med henblik pa erhvervslivets stgtte kan der anlagges to

opfattel ser, der i kke ngdvendigvis behgver at udel ukke
hi nanden.

| visse tilfadde vil belgbene blive udbetalt af overvejende
i deal i stiske grunde. Den rekl aneeff ekt, der I'i gger i
arrangenentet, registreres, nmen er ikke den udsl agsgi vende.

| andre tilfade nedfaddes aftalebetingelserne pa forhand,
sdledes at et kulturelt arrangement stgttes nod en hensyns-
fuld newnelse af et bestent produkt eller en specifik
virksomhed. Denne frengangsmide forekomer sjaddent stgdende
for donationsnodtageren.

Bekynri nger, som tager sit udgangspunkt i, at kun det
gul dr andede, etablerede kulturliv vil npdtage sponsorpenge,
mener jeg, er en fejlagtig antagelse. Ogsa i erhvervslivet
findes der virksonmhedsl edere og beslutningstagere, der ved,

at det vil kunne Ignne sig at knytte firmanavnet til noget
progressi vt.

Sponsorbidrag til kultureksport har en sa&lig betydning,
idet to hensyn forenes: en profilering af Danmark og en
rekl ane for den pagad dende eksportvare.

Det er narliggende at antage, at sponsorbidrag bedst kan
investeres, hvor der kraves en ekstraordine indsats, og
hvor de normale, offentlige ressourcer er utilstrakkelige.
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Mange vigtige danske kulturmanifestationer i ind- og udland
ville ganske enkelt ikke have kunnet finde sted uden til skud
fra virksomheder eller fonde.

Det er indlysende, at det daglige, kontinuerlige oplysnings-
og kulturarbejde i wudlandet ikke udelukkende kan hvile pa

sponsorering.

For at fremskaffe ggede offentlige mdler til det generelle
kul turarbejde i wudlandet har udval get stillet forslag om at
Udenrigsministeriet sadger Det danske Hus pa Chanps-El ysées
i Paris, hvilket ikke bergrer den danske kirke, der 1igger
op til Danmarkshuset. Provenuet ved salget af huset foreslas
anvendt til oprettel se af en dansk kul tureksportfond,

adm ni streret af det nedenfor navnte, nyoprettede kontaktor-
gan.

Det er naturligvis efter et velovervejet anal ysearbejde, at
dette forslag frenmkommer, nen udval gets overvejel ser, der er
gengi vet i betankni ngen, har resulteret i den opfattelse, at
der er nere brug for "aktive" end for "passive" penge i
arbejdet for Danmark i udl andet.

Med oprettelsen af en sadan kul tureksportfond, er den
offentlige bevillingsside imdlertid ikke lgst. Som det vil
frengd af de enkelte afsnit i denne betankning, kraver en
rakke individuelle, nye og allerede etablerede initiativer
ggede bevillinger over finansloven.

Ved siden af det gkonom ske problem er strukturproblenet det
vasentligste, set nmed udval gets gjne.

En stgrre central organisation, svarende til fx Svenska
Institutet, har vi ikke fundet formalstjenlig i dansk regi.
| stedet foreslas som noget nyt oprettelsen af et kontaktor-
gan bestadende af reprasentanter for de involverede mniste-
riet sam tre eksterne personer. Til dette organ knyttes et
sekretari at.
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Hensigten med dette organ er prinmet at forbedre det

samar bej de, der har vaet "smertensbarnet" pa onradet i sa
mange Aar.

Kont akt organet og sekretariatet placeres i Udenrigsm niste-
riet, der i forvejen har ansvaret for koordineringen.

Der il knytte sig store forhabninger til et sadant
kont akt or gan, i det dets opgaver i kke bl ot bliver af

opl ysende og koordinerende art, nmen ogsd far nae kontakter
med vigtige wudenlandske offentlige og private kulturelle
kredse. Endvidere er det hensigten, at det skal kunne tage
initiativ til nye aktiviteter. Endelig vil det vare en
central opgave for organet at sgge at rejse alternative
mdler til stogtte for dets egne initiativer.

Ogsé& udlandssiden af strukturen behgver efter udval gets

opfattel se en kraftig styrkelse. | en tid, hvor andre |ande
ekspanderer, skesrer Danmark antallet af presse- og kulturat-
tacheer i udlandet ned. Der er imdlertid behov for det
nodsatte.

Erfaringerne viser, at kultursamarbejde ikke |ader sig styre

hj ermefra. Kendskab til personer, lokaliteter, institutioner
og stedlige forretningsgange er afgegrende for et positivt
resultat og vil kunne forhindre spild af tid og ressourcer.
Det er i det hele taget en kendsgerning, at  man i
mel l enfol kelig kulturudveksling i vid udstrakning nmA tage
hensyn til samarbejdslandets g@nsker. Udvalget har derfor
stillet forslag om at der i en forsggsperiode pa fem ar

udsendes kulturattacheer til Oslo, Rom Paris, Mdrid, Haag,
Hanbur g, New YorKk, Brasilia, Washington og London. De
padgad dende, der vil kunne rekrutteres fra et bredt onrade
inden for administrationen og dansk kulturliv, indstilles
efter ansggning af det ovenfor ontalte kontaktorgan.

Det potentiale af kulturformdling, der ligger i de danske
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| ekt orater ved udenl andske universiteter, ser udval get gerne
styrket. Ansadttel sesvil kdrene bevirker, at alnmene kulturfor-
m dl ende opgaver ikke kan forlanges af udlandslektorerne,
men udval get har ned gl aale konstateret et generelt gnske fra
dem om at patage sig opgaver inden for dette onrade.

Det kulturarbejde, der allerede nu udgar fra |ektorerne ved
uni versiteter verden over, | agger jeg stor vemgt pad. De
funktioner, der her varetages, er ikke blot undervisning og
forskning - wmen tillige ordinsxe kulturcenter-aktiviteter,
bl .a. forlagskonsul ent-virksonmhed, foredrag, skribent- og
radi ovirksomhed sant informations- og kulturform dlingsopga-

ver i de respektive onrader.

Lektorerne bgr fremover i hgjere grad fa tilbud om at blive
koordi neret med det gvrige danske kulturarbejde i wudlandet.
Udval get stiller derfor forslag om at der af sad tes
ressourcer til |lektorernes introduktions- og efteruddannel -
seskur ser, sdl edes som det kendes fra de andre nordiske

| ande. Endvidere forestiller jeg mg, at |ektoratskontoret i
Under vi sni ngsministeriet far ressourcenessige nuligheder for
i hgjere grad at fungere som et serviceorgan, der kan
forsyne de nordiske institutter verden over ned dansk
undervi snings- og informationsmateriale, herunder videofilm

Under udval gsarbejdet blev det klart, at der i hg grad
savnes et tidssvarende sprogundervisningssystem i dansk for
udl endi nge, ned inddragelse af audiovisuelt materiale. Da
onkost ni ngerne kan virke afskrakkende for private forlag, er
det udvalgets forslag, at det offentlige bidrager ned et
engangsbel gb til delvis dakning af initialonkostningerne.
Det er indlysende, at udenlandske studerende ved valg af fag
vi ger bor t fra sprog, hvor undervi sningsmateri al et er
fored det.

Antall et af danske lektorer i wudlandet, udpeget af |ekto-
ratsudval get i Undervisningsmnisteriet og af de stedlige
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uni versiteter direkte, udger ca. 100. Sanmenligner vi os ned
de andre nordiske |ande, ligger tallet lavt, og jeg anser
det for vigtigt at oge antallet af danske udl andsl ektorer.

Endelig skal det navnes, at stipendienuligheder for at

studere i Danmark spiller en stor rolle for udbredel sen af
kendskabet til wvor kultur, hvorfor et gget antal stipendier
vil vexe af stor vadi. Det kan ikke udel ukkes, at en sadan
opgave ogsa vil vare velegnet for dansk erhvervsliv og

danske fonde.

Der er ikke tilstrakkelig grobund for en udstationering af
kul turattacheer i udviklingslande, nmen det er mn opfattel-
se, at Danmark pd anden vis ber gere nere for kulturelle
udvekslinger ned den tredje verden. Gennem DAN DA udfgrer
Danmark allerede et fortjenstfuld arbejde, som jeg gerne ser
styrket. Til det sakaldte |ange udvalg, som beskaftiger sig
nmed den kulturelle udveksling ned udviklingsl andene, bgr der
formentlig i Udenrigsmnisteriet knyttes en u-landskulturel
ekspert. En ekspert som i g@vrigt ogsa vil kunne radgive pa
kul turonradet i relation til UNESCO

| forlangelse heraf vil det vae naturligt at pege pa den
forpligtel se, Danmark har til at have en informationsvirk-
sonhed og kulturel kontakt med de |ande, vore gastearbejdere
komrer fra. Gennem udvekslingsprogramrer kan den nangl ende
kulturelle forstael se udbedres.

Det er en kendsgerning, at kulturarbejde og informationsar-
bejde over for wudlandet ikke lader sig adskille. Det nage

samar bej de, der gennem mange ar har ligget i Udenrigsm ni-
steriet, mh derfor ikke oplgses. Hvortil skal fgjes, at uden
presse- og informationsmessig dakning vil mange af vore
udenl andske kulturaktiviteter ikke nd ud til et tilstrakke-

ligt bredt publikum

Anden form for sanmhgrighed har der indtil nu ikke vaet



26

stgrre tradition for herhjme. Jeg tamker pa prasentation af
dansk kultur i sneavrere forstand pa den ene side og dansk
forskning, videnskab og teknologi pd den anden side.

Det ville vare berigende for begge parter og til stor gavn
for Danmark, hvis det i hgjere grad blev alm ndeligt, at man
- som tilfeddet fx er i Frankrig - opfattede disse onrader
som en del af landets kultur, ogsd nar man taler om
kul tureksport. Der er nappe tvivl om at en stegrre grad af
integration vil kunne styrke billedet af Danmark i udl andet.
Ligel edes vil det vae i Dbade forskningens og industriens
interesse, at dansk kreativitet pa de tekniske onrader blev
behgrigt fremmet i udlandet gennem udstillinger, videofilm

skriftligt materiale etc.
Pa en rakke enkeltonrdder vil man i denne betankning finde
forslag til omstruktureringer og nye initiativer. Her skal

kun navnes enkelte af disse forslag.

For nusiklivets vedkomende skgnner wudvalget, at en bedre

organisering af det hjemige nusikliv i ensenbler, kor,
orkestre etc. vil medfegre stgrre gennenslagskraft i udlan-
det.

Selv om nusik er en af de kunstarter, der i sit "sprog" er
mest international, er det klart, at nman ved forskellige
foranstal tninger vil kunne gere nere for danske komponister

og udgvende nusikere. Ud over en bedre organisering af
turnévirksomheden peger udvalget pd& ngdvendi gheden af, at
der fra dansk side udsendes nere informationsmateriale om

dansk nusikliv, evt. i forbindelse nmed aktuelle turnéplaner.
Endvi dere stiller udval get som forslag, at der tages
initiativ til, at fonogramer med dansk mnusik i langt videre
onfang end tidligere stilles vederlagsfrit til radighed for

udenl andske radi ostationer.



27

For dansk teaters og ballets vedkomrende foreslar udval get
oprettel sen af eksportpuljer som stinulans ud over de bel gb,
der er afsat i Kulturmnisteriet inden for kulturaftalerne
eller pa teaterlovens bevillinger.

Med henblik p& udbredelse af nyere dansk dramatik forestil-
ler udvalget sig et puljebelgb til oversatelser, i det
sprogbarrieren ellers erfaringsmessigt vil stille sig
hi ndrende i vejen for udenlandsk teaters interesse i at vise
ny dansk dramati k.

I international samenhang indtager Danmark pa& ballettens
onmade en position pad hgjt plan, som det er rinmeligt at
vane om Udval get anbefaler derfor, at denne placering

under bygges - ikke mndst for Bournonville-traditionens
vedkonmende - i forgget aktivitetsniveau inden for balletse-
m narer og lignende aktiviteter her og i wudlandet.

Det vi vaa e bekendt, at danske kunstnerkredse gennem
arhundreder i vid udstrakning har hentet direkte inspiration
fra det udenlandske kunstnerliv. Denne |ivgivende tradition
foresl ar udval get styrket ned forskellige, detal j eret

beskrevne aktiviteter, der skal sikre dansk deltagel se pa et
internationalt niveau.

Med hensyn til strukturen pa onradet peger udvalget pa en
nyskabel se, séledes at der til Statens Kunstfond knyttes en
aremél sansat konsulent ned sekretariat og vidtgdende befg-
jelser til at radgive inden- og udenlandske nyndi gheder med
henbl ik pa dansk deltagelse i internationale kunstudvekslin-
ger. Det er wudvalgets opfattelse, at konsulenten I|igeledes
skal varetage dansk kunsthandves ks interesser.

Ogsa pa onr&det design har Danmark et fornent inmage, som bar
udbygges. Udvalget foreslar, at Dansk Designrdd og andre
desi gnorgani sationer i hgjere grad inddrages i et sanarbejde
nmed ministerierne for at effektivisere visningen af dansk
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design i udlandet. 1Ilkke mindst p& grund af dansk designs
erhvervsmessige aspekter anbefaler udval get, at der ydes en
merbevilling til onradet.

Med hensyn til dansk skgnlitteratur er vi inde pd et onrade,

hvor kunsten og det komrercielle aspekt hanger ta sammen.
De oversadtelser af dansk prosa og |lyrik, der foregar,
udspringer i det vasentlige af forlagsmessige kontakter, i
saalig grad pad de internationale bogmesser.

Uden at forrykke den etablerede struktur, vil det imdlertid
vage nuligt og santidig pakreset, at der ydes en stgrre
dansk indsats fra offentlig side for wudbredelse af dansk

skgnlitteratur i udlandet. Det kan ske ved forfatterturnéer,
samt informationsmateri al e, litteraturaviser etc. pa de
store fremmedsprog, hvilke aktiviteter wudvalget anbefaler
gget. Hertil komrer imdlertid @nsket om en nere aktiv
personlig indsats, der vil kunne hjape danske forfattere,

oversadtere og forlaggere nmed at stifte forbindelse ned
udenl andske forlag og udgiverselskaber.

Udval get foreslar derfor, at der etableres, et center for
litterage oversatelser med en |eder, der skal kunne tage
personlige og direkte initiativer for at forbedre komrunika-
tionen pd onradet nellem Danmark og udlandet. Det vil vare
naturligt, at dette center tillige star for udsendel sen af
ovennasnte informationsmateriale, sam oversadtersem narer,

opl asni ngsturnéer etc., idet kun en koordineret indsats vil
kunne fgre til tilfredsstillende resultater.
Til fremre  af dansk arkitektur i udl andet  anbefal er

udval get, at den koordinerende indsats, der er ngdvendig,
pl aceres i det nyoprettede Dansk Arkitekturcenter i Gl . Dok.
Udover informationsmateriale, herunder videofilm mi der
| agges afgerende vagt p&d, at danske arkitekturudstillinger i
stigende grad kan vises i udl andet . Udval get foreslar
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derfor, at der opbygges et lager af fardige udstillinger,
der uden stgrre hindringer af praktisk art vil kunne vises,
hvor der er nulighed og behov. Udval get haber pa, at den
al l erede etablerede relation til Boligmnisteriet santidig
udbygges.

Pa fil meksportens onrade har Danmark ned Statens Fil ncentral
og Det danske Filmnstitut allerede en struktur, der i
princi ppet er velegnet til at fornidle visning og salg af
danske kortfilm og spillefilm i udlandet. Til brug for
versioneringer af danske film til frenmmede sprog og en
udvi del se af antallet af filnkopier til brug for internatio-

nale fil nuger og -festivals foreslds vasentlig ggede
gkonom ske subsi dier.

Danmarks Radio er som bekendt en selvejende institution med
egne sal gskanaler til wudlandet. Lige s& bekendt er det, at
Danmark pd radio- og TV-spredningens onrdde er inde i en
onfattende omkalfatring, der ogsd pa kultureksportens onrade
vil give nye nuligheder.

Tel ekommuni kat i onens betydning for Kkul turudvekslingen i vore
tider kan  vanskeli gt overvurderes. Jeg | agger derfor
af ggrende vamt pa, at der skabes bedre nuligheder for, at
danske produktioner kan sages til udlandet. Man beskaftiger
sig her nmed et onrade, hvor selv en beskeden offentlig
stettevirksomhed vil kunne nedfgre, at seere og |lyttere, der
kan méles i mlliontal, stifter bekendtskab nmed det bedste
af dansk kultur og nodtager information om DanmarKk.

el tilknytning hertil bgr et specielt problem ontales, nenmig
Danmar ks kortbgl geradio, der er et glimende kulturpolitisk
instrument over for wudlandet, nmen som i Arevis har |idt
under utilstrakkelig sendestyrke. Med afslutningen af en
rapport fra et udvalg nedsat af de bergrte mnisterier,
haber jeg stakt pd, at der findes en tilfredsstillende
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I gsning pa onradet. Kortbglgeradioen vil kunne yde béade
danske statsborgere og andre interesserede i udlandet en
bet ydni ngsful d service.

Et tidskraende udval gsarbejde er afsluttet, og jeg faler

trang til at takke hver enkelt medvirkende: Udval gsmedl em
merne for deres ideer og udhol denhed. De gaster, vi har haft
til hgring for deres ekspertise, og de nange udefra, der har
gi vet os inspiration. Endelig il jeg takke for den

sekretariatshj®lp, udvalget har fdet fra Mnisteriet for
Kul turelle Anliggender og Udenrigsm nisteriet.

Det har varet hensigten med Kultureksportudval gets arbejde

ikke alene at anstille forslag til effektivisering af dansk
kulturformdling i udl andet, nmen ogsa at analysere og
beskrive eksisterende ordninger. Denne betankning er saledes
ogsd i vasentlig grad et katalog til inspiration for de
mange, der arbejder nmed at styrke Danmarks anseelse i
udl andet .

Pet er Augusti nus
adm direktar

Kgbenhavn, den 4. april 1987
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KAPI TEL |

DEFI NI TIONER OG MALSAN NG FOR DANSK KULTURFORM DLING OG
| NFORMATI ONSVI RKSOVHED | UDLANDET.

Den danske kulturform dlende indsats i wudlandet i bred
forstand er sammensat af et meget stort antal yderst
forskelligartede aktiviteter, hvoraf kun en del kan siges at
vae statslige eller statsstgttede. Af Kkultureksportudval -
gets konmi ssorium frengar det, at wudvalget alene har faet
til opgave at undersgge og stille forslag vedrgrende
sidstnea/nte del af kulturform dlingen over for udlandet.

Den statslige og statsstgttede kulturfornmidling over for
udl andet varetages af Undervisningsmnisteriet, Kulturmni-
steriet og Udenrigsmnisteriet, og det er saledes isa
di sses virksomhed pa& dette onrade, der er genstand for
udval gets undersggel ser og forslag i betankningen.

Al'l erede betamkning nr. 636 af 1972 (Selvhej-betankningen)
om dansk informations- og kulturarbejde i udlandet fremhave-
de, at "det bi- og nmultilaterale kultursamarbejde, der
hviler p& gensidighed, er et led i det nmellenfolkelige
samarbejde og en bestanddel af vor forbindelse med andre
lande pa& linie med de politiske og ekonom ske forbindelser".

Indsatsen i kulturform dlingen over for udlandet har en
rakke vasentlige bevaggrunde, som nappe varierer stort
| andene inellem

Bl andt disse bevaggrunde er gnsket om udenrigspolitisk at
mar kere |andets eksistens i sanfundet af verdens nationer.
At tegne en profil, der kendetegner | andet i andres
bev idsthed.
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Som en naturlig og ngdvendig felge heraf kan man videre

si ge, at kul turform dlingen over for udlandet har en
bevaggrund i dens egenskab af brobygger nellem nationerne.
Det er velkendt, at kulturform dlingen nellem |andene virker
til fremme af den nellenfol kelige forstaelse, idet der via
kulturlivets |gbende dialog ned udl andet skabes en tolerance
og et gensidigt kendskab til hi nanden, som er et  helt
uundvag ligt led i det internationale samarbejde.

Som en tredie bevaggrund bgr nere specifikt  kulturelt
fremheves hensynet til det hjemige kulturliv, hvis interes-
se i og behov for at kunne vises og bedgmmes uden for
granserne sant for at nodtage inpulser udefra er af hel
vital karakter. Jvf. nedenfor.

Det er udvalget magtpaliggende at fremhave denne rent
kulturpolitiske beveggrund som ligeveadig ned de andre nal
for dansk kulturformdling og evrige aktiviteter i udlandet.
I kke alene for at give udtryk for, at kulturudvekslingen
rent principielt som aktivitetsonrade naturligvis er |ige-
vadigt ned alle andre aktiviteter, nen seligt fordi denne
erkendel se har vearet en nedvirkende &arsag til en rakke af
udval gets forslag. Selv om man ved tidligere |ejligheder har
gjort sig den ontalte erkendelse klart, forekomer det
udval get, at der ikke i tilstrakkelig grad har varet peget
pd de konsekvenser for kulturformdlingens struktur, som na
vage en logisk og hensigtsmessig felge af at anse kul turud-
vekslingen som en forbindelse ned udlandet pa linie ned de
politiske og gkonom ske forbindelser.

Fra gammel tid har kultur og handel gaet hand i hand. |
mange tilfadde kan de ikke skilles ad, de defineres
undertiden ved hinanden, nen er dog langt fra identiske. |
bred forstand er handel udtryk for en given kultur, og kun
en beskeden del af fanomenet kul tur er fritaget for
gkonomi sk interesse eller afheangighed. At kadle kultur, kunst
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og handel i snavrere forstand sammen er derinod risikabelt.

Kommercialiseret Kkultur eller forretningsinteresser |akeret

af kunst er ikke holdbare vaxdier. | stedet for sanmenbl an-

ding md nman tilstrabe den gensidige stette og vekselvirk-

ni ng, der kan vage tale om ved eksportfremsted eller

kulturelle kanpagner i udlandet. Erhvervslivets vekslende
interesse for sponsorering af kunstneriske og kulturelle
aktiviteter kan eventuelt aktiviseres ved en skepet

opneg ksomhed over for resultater af et sadant samarbejde og
iss gennem en udvidet gensidig informationstjeneste, som
tillader nmere langsigtet planlagning. Det offentlige kan dog
i kke basere sine forpligtelser over for kulturel eksport pa
sponsorering, da ¢ denne stgtteform kan vese tids- og
aktual itetsbestent eller have punktkarakter.

Det er berettiget at anvende det specielle ord eksport, ogsa
nar det drejer sig om kultur. At eksportere betyder ganske
vist at bare eller sende noget vak og bort, men har vel Kkun
mening i samenhang nmed i nport. Qg nellem sanmhandel,
fod |l esskab og samvae er der kun fa skridt. Der tamkes pa
kul turel gensidighed. Vi sender vores kunst og kultur ud i
verden for at pavirke, |ligesom vi selv bliver pavirket af
den gvrige verden. Vi har altid nodtaget og nodtager utrolig
megen kunst og kultur wudefra. Den voldsomme forggelse af
impulser vi i dag nodtager, skarper behovet for at gere
gengadd - i nellenfol kelighedens navn. Men ise sanarbejder
vi og udveksler kultur for vores egen identitets skyld. Vi
blive.r til i det aktive nmgde med andre, ikke ved kun at
nodtage og aftage. Vi der i vores rede, hvis vi ikke
overbeviser os selv og andre om vigtigheden af vores aktive
kulturelle liv. Dansk kultur forstar sig selv bedre i madet
nmed andre kul turer, ligesom de far inpulser til ny
selvbetragtning. Det drejer sig ikke om national selvheavdel -
se, men om betingelser for egen vakst. Det hjenlige
kulturliv kan ikke tamkes i sig selv, nmen md forstas i ngje
sammenhang nmed eksport, ned ekspansivitet . Eller med andre
ord, eksport af kultur er ogsd til hjemmemarkedsbrug.
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For kunstarterne og for de enkelte kunstnere er det af
vigtighed at mile sig med udlandet. Det er gunstigt og
vag di ful dt at blive bedgnmt og diskuteret ude, at blive
spillet, set, hgrt, last. Santidig hjenbringes til Danmark

vigtige kontakter og oplevelser til gavn for den fortsatte
kul turaktivitet. Uden denne gensidighed ville kunst og
kul tur stagnere. Et velorienteret, konsol i deret hjemigt

kulturliv med mange internationale kontakter er en forudsa -
ning for et fortsat og stadig udbygget samarbejde ned
udl andet .

1. Kulturformdling kan kort defineres som de bestrabelser,
der gegres for at prasentere dansk kultur i den nmest
onfattende forstand i wudlandet. D.v.s. kunstlivet i alle
dets forner, videnskab og uddannelse myv. Denne formd-
ling hviler pa gensidighed ideelt savel som reelt.

2. Endvidere onfatter kul turform dlingen det generelle
i nformati onsarbejde. Dette kan defineres som de bestree
bel ser, som man fra officiel side ger sig for at oplyse
udl andet om Danmark og danske forhold i videste forstand.
D.v.s. oplysninger om alle sider af dansk sanfundsliv,
hi storie, @konom , kultur, videnskab etc. Dette er ikke
mndst et vigtigt led i udenrigspolitikken og i erhvervs-
nessi ge sammenhange-

I nformationsvirksonmheden er ifglge sagens natur alene en

ensidig foranstaltning.

Dens instrumenter er i dag isaF:

1. Udsendelse af trykt oplysningsmateriale (bgger, f aet
sheets mv.)

2. Mediepleje

3. Informative udstillinger

4. Informative film video og |ydband

5. Gennemferelse af udenl andske besgg i Danmark og onvendt.
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Denne virksomhed wudgves gennem en rakke forskelligartede

reprasentanter for Danmark i udlandet, fagrst og fremmest de
danske reprasentationer. Men  ogsd andre officielle og
semiofficielle reprasentanter er involveret i de informative
opgaver .

Den kulturform dl ende indsats kanaliseres i vidt onfang
gennem det net af kulturaftaler, som Danmark har indgdet.
Antallet af egentlige kulturaftaler er i alt 18, se nanere
kap.11l, 1, og der er stort set indgaet aftaler nmed alle
eur opad ske stater sant enkelte oversgi ske. Aftal ernes
egnethed som instrunent for det frentidige kulturarbejde i
udl andet vil blive nanere behandlet i kap. I11.

Danmark deltager endvidere i det internationale nmultilatera-

le kultursamarbejde inden for bl.a. Nordisk Mnisterrad,
Eur opar &det o0g UNESCO.
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KAPI TEL ||

Den organi satoriske struktur i Danmark.

1. Udenrigsmnisteriet.

A. PK-afdelingen.

Udenrigsm nisteriets befatning nmed det internationale kul-
turelle samarbejde varetages af Presse- og Kulturafdelingen
(PK-afd.) med ialt 35 medarbejdere

Afdelingen er opdelt i tre kontorer, der varetager fglgende

ont ader :

PK. 1. (pressekontoret):

- Udenrigsmnisteriets kontakt med inden- og udenlandsk
presse

- Besgg af udenl andske journalister, radio- og TV-medarbej-
dere

- Internationalt Presse Center

- Pressearrangementer ved officielle besgg

- Udenrigsministeriets daglige nyhedsoversigter

- Udkli pstjeneste

- FN's Informationskomté

- Oplysning vedr. Danmar ks del tagel se i i nternationalt
samar bej de (FN, NATO, EF, CSCE, Europaréadet etc.).

PK.11. (kulturkontoret):

Bilateralt

- Forhandlinger om kulturaftaler og -programmer

- Bilateralt kultursamarbejde i @vrigt, herunder med udvik-
i ngsl andene



37

Udstillinger af kunstnerisk og informativ Kkarakter
Besvarelse og formdling af henvendelser fra udlandet
vedr. danske forhold inden for wundervisning, videnskab,
kunst, Fol kekirken, ungdomen, idrad muv.

Fi | mdi stribution og video

Di stribution af gramofonpl ader, noder og band

Den kongelige Ballet og Det kongelige Kapel og andre
ensenbl ers turnéer i udl andet.

Multilateralt

UNESCO

Eur opar adet

Det nordi ske samarbejde

Kul t ur samar bej de inell em EF-|andene

Kul tursamar bej det i forbindelse ned CSCE, herunder Kultur-
forumet i Budapest

Den europad sk-arabiske dialog pd det kulturelle onréade

Den nordi sk-arabiske dialog pad det kulturelle onréade.

PK.I'l1l. (forlagskontoret):

Speci al publ i kati oner, herunder Danmark-bggerne
Fremmedsprogede tidsskrifter

Eksport bl ade

Fact sheets

Nyhedsbrev til reprasentationerne

Publikationer i g@vrigt

Del t agel se i udenrigsmnisteriets komrercielle infornma-
tionsvi rksomhed

I ndkgb af fremedsproget litteratur om Danmark

Fot oar ki v

Forsyni ng af anbassadernes behol dni nger af informationsna-
teriale om DanmarKk.
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Koordi nator for kulturformdling i udlandet

- Koordination af ministeriets kulturaktiviteter

- lgangsaning af nye aktiviteter

- Kultur Informations Service

- lvaaksattelse af intellektuelle sem narer

- Engagenent af konsulenter pa diverse kulturonrader
- Sponsorering

- 1 déforum

Af del i ngens budget wudgjorde i 1986 knap 6 mio kr., dette
bel gb er ekskl usi ve | gnni nger ne, men i nkl usi ve andr e
adm nistrative udgifter som fx til tjenesterejser.

Som det frengar af ovenstaende oversigt, dakker afdelingen
i kke alene kulturformdling i snaver forstand og bilateral
kul t urudveksl i ng, men ogsd Danmarks deltagelse i det
multilaterale kultursamarbejde (fx inden for Europaradet,
UNESCO og Norden). Hertil komrer vyderligere den generelle
i nformati onsvirksomhed d.v.s. udenrigstjenestens indsats for
at udbrede og fremme kendskabet i andre lande til Danmark og
danske forhold, det vare sig politiske, gkonom ske, konmer-
cielle, kulturelle, sociale mv. Et vigtigt led i denne
virksomhed er af del i ngens bistand til den udenl andske
presse, fogrst og fremmest ved tilrettel aggel se af udenl and-
ske journalisters og TV-nedarbejderes besgg i Danmark.

PK- af delingen star for koordination af danske kulturelle
begi venheder i udlandet og sgrger for, at konmercielle og
kulturelle frenmstgd supplerer hinanden, hvor det er nmuligt,
herunder ogs& om der kan opnds sponsorstgtte fra erhvervsli-

vet, fonde mv. PK-afdelingen har placeret en af sine
journalistiske nmedarbejdere i handel safdelingen. Alle danske
aktiviteter pa& dette onrdde i wudlandet sgges registreret i

Udenrigsm nisteriets database for kultur- og informations-
service (KIS) .



39

PK- af del i ngen er centralt pl acer et i det kul tur- og
i nformati onsform dl ende arbejde over for udlandet, fordi
af delingen som en del af Udenrigsmnisteriet er forbindel-
sesl| eddet mellem p& den ene side Danmark og danske
nyndi gheder og pa& den anden side udlandet. Ved at benytte
udenrigstjenesten som forbindel sesled opnar man sikkerhed
for at. en kontakt til wudlandet bliver formdlet til de
rigtige personer eller nyndigheder og pad en mAhde, som er i
overensstemel se ned |okal skik og savane i det péagad dende
land. Man tager hensyn til, hvad der egner sig for de
forskel lige I|ande.

PK- af del i ngen har som en integreret del af udenrigstjenesten
direkte adgang til at veege ajour med den politiske,
gkonom ske, finansielle og handel smessige udvikling i andre
lande og Danmarks forbindelser ned disse pd de navnte
felter. Herudover har afdelingen et verdensomspandende og

avancer et komruni kat i onsnet til sin radi ghed, i gesom
afdelingen har nulighed for at trakke pad den viden og
erfaring, som Udenrigsm nisteriet 1ligger inde nmed fra de
daglige diplomtiske kontakter med andre |ande, og som er
saxdeles nyttig og anvendelig ogsa i det kultur- og

i nformati onsform dl ende arbejde.

Pa denne baggrund er det naturligt, at PK-afdel ingen ved
stgrre kulturfrensted i udlandet stiller medarbejdere og
infrastruktur til radighed for de sekretariater, der star
for planlagning og gennemferelse af danske kulturmanifesta-
tioner. Dette var fx tilfadet for frenstgdet "Scandi navia-

Today" i USA, hvor kultureksportudval get havde det besl ut-
tende og operative ansvar, nen |lod sine beslutninger udfagre
gennem det i PK-afdelingen placerede sekretariat, som for

dette fremstgds vedkommrende var udbygget ned en nmnedarbejder
udl ant fra Kulturministeriet. Til kulturfrenstegdet Danmark-
Frankrig er der oprettet en selvejende institution, "Fonden
Danmar k- Frankri g", hvis bestyrelse tradfer de principielle



40

af gar el ser, mens sekretariatet fgrer disse ud i livet.
Sekretari at et, der | edes af en enmbedsnand udl ant fra
Udenrigsm nisteriet, er fysisk placeret i Udenrigsmnisteri-

et og indgar saledes i dets funktionsapparat.

Det er PK-afdelingen alene, der har instruktionsbefegjelsen

over for de danske reprasentationer i udlandet ned hensyn
til deres indsats pa det kultur- og informationsformdl ende
onr ade.

Li gesom den gvrige del af wudenrigstjenesten fglger PK-afde-
lingen ngje den internationale udvikling i almndelighed -
og i sardeleshed pa& det kulturelle onrade. Man ser her en
helt klar tendens inod et stadigt voksende internationalt
samarbej de, bilateralt s&vel somnultilateralt. Dette mekes
fx pa det stigende antal henvendelser fra andre |ande om et
kul tursamar bej de, som Danmark nodtager. Ligeledes er den
onst andi ghed, at Danmark inden for de sidste 20-30 ar har
i ndgdet kulturaftaler med 23 lande, et tydeligt bevis pa
vaksten i det internationale kulturelle samarbejde. Som
eksenpler pd& nyere former for internationalt samarbejde kan
navnes, at  kulturen udger en del af  opfal gningen af
Konf erencen om Sikkerhed og Sanmarbejde i Europa (CSCE), at
de arabiske |ande har frensat @nske om et Kkultursamarbejde

nmed de nordi ske |ande, og at der har udviklet sig et - onend
endnu beskedent - bilateralt samarbejde nellem Danmark og
udvi kl'i ngsl andene p& det kulturelle onrade. Endelig presser
vore partnere i det europaske samarbejde pad for at fa
kulturelle spergsmil gjort til genstand for samarbejde.

B. Danske reprasentationer i udl andet.

Udenri gstj enesten r ader over 100 reprasentationer med
udsendte diplomati ske nedarbejdere og ca. 500 honorae
konsul axe reprasentationer. Der er wudsendt specialkyndige
presse- og kulturmedarbejdere til ambassaderne i fem | ande,
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For bundsr epubl i kken Tyskl and, Frankri g, Storbritannien,
Sverige og USA. Tillige er der ved EF-reprasentationen i
Bruxelles tilknyttet en presse- og informationsnedarbejder.

Opl ysnings- og kulturarbejdet udger en del af reprasentatio-
nernes arbejdsopgaver og md naturligvis bade tidsmessigt og
budget messsi gt i ndpasses i reprasentationernes gvrige arbejde
af politisk, wgkonom sk, kommerciel og konsul e karakter.

P4 kultur- og informationsonradet etablerer reprasentatio-
nerne forbindelse til opholdslandets myndi gheder og personer
og sgrger i det hele taget for, at der skabes et alsidigt og
korrekt billede af Danmark pd stedet. Reprasentationerne
medvi rker endvidere til, at der wudvikles kontakter nellem
udenl andske og danske kulturelle og videnskabelige institu-
tioner. Dette foregdr fx ved formdling af gensidige
studi ebesgg, videnskabelige mgder, afholdelse af filnuger og
festivals, tilrettelaggel se af turnéer for danske kunstnere,
teatergrupper, orkestre o.l., visning af kunst- og informa-
tionsudstillinger og ved opmuntring til oversatelse af
dansk litteratur.

Repreasentati onerne sgger at nmedvirke til, at der knyttes
forbi ndel ser pa onrdader, hvor faglige og kulturelle kontak-
ter ikke tidligere har varet etableret, nmen hvor de skgnnes
udbytterige. PAa denne bagrund kan man sige, at udenrigstje-

nesten tager initiativer til fremme og stinmulans for dansk
kultur og varetager dansk kulturlivs interesser i bredeste
forstand i udl andet.

C. Informationsvirksonheden.

Ansvaret for den generelle information om Danmark og danske
forhold ligger som tidligere nant i PK-afdelingen. Gennem
publi kationer, dokunentarfilm video, foredrag, udstillinger
myv. gives overskuelige oplysninger om forskellige sider af



42

det danske sanfund. Frenstillingen af forholdene inden for
uddannel se, arbej dsmarkedet og det sociale onrade muv.
forberedes i samarbejde med de relevante nyndi gheder.

Det praktiske informationsarbejde i udlandet hviler imdler-
tid i selig grad pd reprasentationerne, der generelt har

til opgave at etablere og pleje kontakter til myndi gheder,
kul turinstitutioner, presse, radio og TV - ned andre ord at
opbygge et sadant kontaktnet, at det danske informationsar-

bejde kan benytte de kanaler, som eksisterer i andre |ande,
til wudbredel se af kulturel oplysning.
Udenl andske besgg i Danmark er wuden tvivl en af de bedste

informationskilder om Danmark og danske forhold. Det betyder
meget, at udenl andske politikere, enbedsnmend og udenl andske
eksperter sant journalister og andre opinionsdannere far
kendskab til forhol dene i Danmar k. Udenrigsm ni steriets
pressekontor indbyder hvert &r mellem 75 og 100 journalister
og tager ialt imd 1.500 journalister.

Selve det onfattende journalistiske arbejde onkring oriente-

ring af den danske nedieverden muv. falder uden for
nag ver ende afsnits emmeonrade. Det internationale Pressecen-
ter i Kgbenhavn, der er bemandet af PK-afdelingen, bistar de
hervar ende, bosi ddende udenl andske journalister og journali-
ster, der kommer hertil i forbindelse med salige begivenhe-
der .

D. Den kommercielle informationsvirksomhed.

Udover indsaming, bearbejdning, formdling og distribution
af informationer om udenl andske eksportnmarkeder af interesse
for dansk erhvervsliv har Udenrigsm nisteriets handel safde-
ling og reprasentationerne til opgave at informere udl andet
om dansk erhvervsliv ned henblik p& at g@ge eksporten af
danske varer og tjenesteydel ser.
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Handei saf del i ngens udgi vervirksomhed, der varetager en del
af disse informationsopgaver, ledes af en presserad fra
presse- og kul turafdelingen. Denne virksomhed onfatter
udgi vel se af dels udenrigsmnisteriets tidsskrift EKSPORT,
gstnyt, Markedsorienteringer (fra de forskellige I|ande) og
andre specialpublikationer (alle rettet md danske eksport-
erhverv), dels Denmark Review Business News from Dennark,

der udgives fire gange arligt i 25.000 eksenplarer pa
engel sk suppleret med en rakke sanunre pa forskellige sprog
som spansk, italiensk, kinesisk, tysk med forskellige tenaer

som fx. design.

Denmar k Revi ew/ Busi ness News from Denmark, der er finansie-
ret af annoncer, har til opgave at infornere om gkonom ske
og politiske forhold og vesentlige onrader inden for dansk
erhvervsliv, at infornere om aktuell e brancher, virksomheder
0g personer og at informere om danske produkter og
tj enesteydel ser, herunder produkter ned en se&lig nyhedsvar -
di .

Bl adets |aserkreds er fortrinsvis besl ut ni ngstagere i den
offentlige og private sektor, fx inportarer, agenter,
detail handlere og potentielle investorer i Danmark, rege-
ri ngskontorer og offentlige nmyndi gheder ned indkgbsfunktio-
ner, interesseorgani sationer, banker, tekniske og videnska-
belige institutioner, dag- og fagbhlade o.a.

Foruden tema-artikler indeholder hvert nummer ogsa& artikler

om kulturelle forhold i Danmark  af interesse for en
udenl andsk | aserkreds. Det kulturelle isla er séaledes ned
til at tegne billedet af danske produkter og dermed en del

af det image, der ongiver Danmark og danske produkter i
udl andet .

Ogsa i planl agni ngen og gennemfegrelsen af eksportfremmeakti-
viteter i udl andet tages der hensyn til de kulturelle
rammer, de enkelte eksportmarkeder sadter for konkrete



44

aktiviteter. Der bliver i den udstrakning, det er nuligt og
forretni ngsnmessi gt hensigtsmessigt, lagt vemt pa at under-
strege det generelle billede af Danmark som et stabilt,
hgj tudvi kl et 1and, der producerer varer af hgj kvalitet og
ofte ned et saxligt design, der konbinerer det funktionelle
og det a=stetiske.

Ved generelle eksportfrenstgd, statsbesgg og ninisterbesgg
vi ser handel saf del i ngen sal edes undertiden en dansk design-

udstilling, som udover en prasentation af det bedste i dansk
design ogsa kan fungere som en egentlig salgsudstilling for
de firmmer, der er reprasenteret pa det paged dende eksport-
mar ked.

E. Udval get til sanordning af bi standsarbejdet og det

kulturelle samarbejde med udviklingslandene (Det |ange
Udval g) .

I loven om internationalt udviklingssamarbejde af 1971 blev
der optaget en sealig paragraf om det kulturelle sanmarbejde
mell em Danmark og udviklingsl andene. Lovens paragraf 11
| yder :

"Kulturelt samarbejde ned udviklingslandene, der ikke er
led i bistandsamarbejdet, varetages af Mnisteriet for
Kulturelle Anliggender 0g Undervi sningsm nisteriet i
forening nmed Udenrigsmnisteriet inden for rammerne af
i ndgdede kulturaftaler eller pa andet tilsvarende grund-
| ag.

Stk.2. Der nedsattes et sanarbejdsudvalg til at sanordne
bi standsarbejdet og det kulturelle samarbejde ned udvik-
i ngsl andene. Udval gets nedl emmer udpeges af Mnisteriet
for Kulturelle Anliggender, Undervisningsninisteriet og

Udenrigsministeriet.
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Samar bej dsudval get har chefen for Udenrigsm nisteriets
kul turkontor som formand og bestar derudover af enbedsnend
fra mnisteriets departement for internationalt udviklings-
samar bej de (DANI DA), Kulturmnisteriet og Undervisningsmni-
steriet, sant nmed virkning fra 1. marts 1987 observatarer
fra Dansk UNESCO National komm ssion og fra Dansk Ungdons
Fad | esr &d.

Det w@konomi ske grundlag for udval gets arbejde er de mdler,
der pd de inplicerede ministeriers budgetter er afsat til
det kulturelle samarbejde med udviklingslandene, for 1987
sdl edes: Kulturministeriet 450.000 kr., Undervisningsmnni-
steriet 478.000 kr. sam - som en nydannelse fra 1987 at
regne - Udenrigsmnisteriet (DANIDA) 1 mo. kr.

Af  stegrre projekter, der over disse bevillinger er ydet
stgtte til, kan nawnes tilskud til restaurering af nogle
ad dre bygningsvaxker i Egypten - hvori bl.a. nedvirkede
danske arkitektstuderende. Desuden har man stgttet opma-
lingsprojekter i Trankebar i Indien. Herudover er der i
drenes |gb blevet ydet stgtte til nodtagelse og udsendel se

af stipendiater, forskere, gasteprofessorer og andre kultur-
personligheder. Man har wudvekslet publikationer og film og
stgttet kunstneri sk optraden af udenl andske  grupper i

Danmark sant danske kunstneres besgg i wudviklingslande. Det
siger sig selv, at den begransede bevilling sater snavre
rammer for, hvor store og hvor nmange projekter, der har

kunnet stgttes.

Af  udviklingslande har Danmark indgdet kulturaftaler ned
Egypten og Kina sant et kulturprogram med | ndien.
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F. Danmarks Hus i Paris.

Det af den danske stat ejede bygni ngskonpl eks p& Chanps-Ely-
sées 142 og nod rue Lord Byron 17 onfatter en 6-etagers
bygning nod Champs-Elysées og en Kkirkebygning ned kirkesal,

forsam ingssal, prestebolig mv. nod rue Lord Byron og ned
mel |l em i ggende terrasser, hvoraf den nederste nod Chanps-
El ysées benyttes til géardhaverestaurant om sommeren, den

gverste nod rue Lord Byron som terrasse for kirken, medens
den nellenste terrasse ligger forholdsvis ubergrt hen. De to
ejendonme er ikke sarskilt matrikuleret, nen af praktiske
grunde betragtes skellet nmellem de to ej endomme som |iggende
mdt i den nellenste terrasse.

Hel e ej endomskonpl ekset skal ifolge stiftelsesfundatsen
fremme forbindelserne nellem Danmark og Frankrig pa det
kulturelle og det kommercielle onrade. Medens kirkebygningen
drives af kirkeministeriet og den danske nenighed i Paris,
er Danmarks Hus blevet drevet ved |angtidsudlejning af
restaurant-, butiks- og kontorlokaler til danske restauran-
ter og danske firmaer, medens husets store sal, Danmarkssa-
len, er blevet benyttet til kulturel og konmerciel virksom
hed, iss wudstillinger. Det har for husets oprettelse varet
en forudsaaning, at dets drift kunne hvile i sig selv
gkonom sk, og kulturministeriet har da ogsd i den periode,
hvor det har drevet ej endommen, d.v.s. fra 1962 ved
mnisteriets oprettelse i 1961 og indtil 1.1.1986, haft et
driftsoverskud. Hensigten nmed overfgrslen af Danmarks Hus
til Udenrigsm nisteriets bevillingsonrade har vag et at
i ntensivere udnyttelsen af huset og g@ge dets anvendelse til
kulturelle savel som til handel sfremmeformal. Anmbassaden i
Paris har saledes overtaget planlagning og afholdelse af
husets wudstillingsaktiviteter, 1ligesom der er planlagt en
moderni sering af Danmarkssalen og dennes funktioner. Der
skal endvidere stilles gastekontorer, mpdeverel se, sekreta-
riat og kommunikationsfaciliteter til radighed pa korttids-
basis nod betaling for reprasentanter for danske eksport-
Vi rksomheder .
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Danmar kssal en, der er beliggende pa& husets 2. etage, har
igennem arene varet staxkt kritiseret for at vere mindre

egnet til wudstillingsarrangementer, |igesom man har péapeget,
at udstillinger af kulturel art bade bedre og billigere
kunne placeres pa steder, hvor de naturligt ville hagre
hjemre - Ponpi doucentret, Bi bl i ot heque Nati onal e, | okal e

gallerier, franske provinsbyers udstillingsfaciliteter mm
P4 den anden side har de seneste ars udstillingsvirksomhed,
hvor salen har varet wunder intens udnyttelse, tiltrukket et
stgrre og stgrre publikum og i Danmarks Hus er der trods en
bl andi ng af |uksusrestaurant, kontorer for danske firmaer og
udstillingssal ved at vage skabt en institution, som
Pariserne kender, og som pa grund af beliggenheden ogsa
tiltrakker et stort turistpublikum bade fransk og interna-
tionalt. Man sgger at sikre ikke blot et vindue nod Paris,
men tillige nmod verden - onend det ikke er placeret i et
sdkal dt kunstnerisk miljg som fx Marais-kvarteret.

Huset er i gjeblikket under nodernisering. DSB's rejsebureau
er flyttet op i huset, og facadebutikken, hvor rejsebureauet
tidligere holdt til, benyttes nu af konsortiet Royal
Copenhagen, der er i fad nmed at indrette en detail butik for

dansk porcelan, sglv og gl as.

Udval gets overvejelser.

Udval get @nsker indledningsvis at sla fast, at Danmarks Hus
i Paris i sin nuverende skikkelse langt fra er sa
attraktivt, som det kunne vexe, til kulturelle aktiviteter
eller som et egentligt kulturinstitut. Udvalget er bekendt
med, at det er en opfattelse, som deles af stort set alle,
der pad nogen nAde har haft beregring med Huset.

Det er udvalgets vurdering, at der for at opna en tilfreds-
stillende wudnyttelse af huset og grunden, skal investeres
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ganske betragtelige belgb, som efter wudvalgets skon ikke
ville sté i rineligt forhold hverken til de mdler, der
generelt er til radighed for kultureksporten eller til det
udbytte, der kan forventes af det dansk-franske kultursamar-
bejde. Selv ved en gigantisk ud- og onmbygning kan man ikke
vage sikker pa at skabe de optimale bygningsnmessige ranmer
for et kulturhus.

I udvalgets overvejelser har Husets centrale beliggenhed

naturligvis ogsd spillet en betydelig rolle. I denne
forbindel se har man mattet se pa, om Huset pd et af de nest
bef e dede internationale stregg appellerer til de mal grupper,
der er vasentlige i kultursamarbejdet. Udval gt finder ikke,
at det er tilfaddet og nmener, at nman bedre vil kunne konmmre
rel evante  mal grupper impde ved udstillinger og andre
aktiviteter i de mange l|okaliteter, gallerier o.lign., der
findes i og uden for Paris.

| lyset af ovenstdende er wudvalget overbevist om at
Danmarks Hus i Paris alt taget i betragtning i dag kulturelt

set er fejlplaceret. Udval get har derfor overvejet betinme-
ligheden af at frigegre den kapital, der indestdr i Huset og
anvende den til kultureksport. Husets vadi i handel og
vandel svarer til ca. 160 mo d.kr., et belgb som ved en
fornuftig fondsanbringelse vil sikre et arligt afkast, som
kunne bruges til kulturformdling og derved nedfgre en
pakravet og mexkbar ekspansion af vor kulturindsats i

udl andet .

Pa baggrund af udval gets overvejelser onkring Danmarks Hus i
Paris er det udvalgets opfattelse, at huset bgr sad ges, og
sal gsprovenuet bruges til oprettelse af en dansk kultur-
eksportfond. Udvalget foreslar, at bestyrelsen for fonden
udgeres af de 6 nedlemmer for det i kap.vI foreslaede
kont akt or gan.

Det skal for en ordens skyld bemexkes, at salget af Huset
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efter de foretagne undersggel ser ikke behgver at bergre den
danske Kkirkes bygni ngskonpl eks.

Udenri gsm nisteriets presse- og kulturafdeling.
Arlige operative udgifter for finansarene 1981 og 1986:

1981 1986
(i 1.000 kr.)
Kont akt til wudenlandsk presse, interna-
tionalt pressecenter, journalist-
besgg, pressearrangenenter mv 745 885

Intern nyhedsformdling . o o 185 290

Kul turel oplysningsvirksonmhed,

udstillinger mv . o 1. 330 605
Film og video 350 830
Musi k 20 60
Produktion af trykt materiale = = 2.200 1. 460

I nformati ons- og kul turvirksomhed
i direkte tilknytning til

eksportfreme . L . .. .. . 1.900 1.900X)
Andet / di ver se . S . ... 215 300
lait :" . o o . 6.945 6. 330

x) indtagter ved annonce belgb sig til ca. 1,5 mo. kr. for
1986.
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2. Undervisningsmnisteriet.

Det internationale kontor i Under vi sni ngsmi ni steri et er
placeret i mnisteriets 3. afdeling - Budget og planlag-
ningsafdelingen.

Det internationale arbejde udfgres imdlertid ikke blot her
- nmen nasten over alt i mnisteriet, isa 1 mnisteriets
direktorater. Direktoraternes nedarbejdere deltager saxligt
i arbejdet i de internationale organisationer, nar der er
behov for en speciel faglig - herunder padagogi sk - indsigt
pd et onrade. Herudover findes en salig enhed for EF og
OECD, et sekretariat for Unesco National kom ssionen og en
enhed for systenmeksport.

Denne arbejdsform indebaxrer, at det internationale kontor,

foruden egne "selvstandige" opgaver, har koordinerende og

i nformati onsform dl ende opgaver i relation til de @vrige
enheder i ministeriet med henblik pa at f& det internationa-
le arbejde i Undervisningsmnisteriet til at frentragde som
en hel hed.

Bl andt sel vstandi ge opgaver, dvs. opgaver, hvor kontoret er

i direkte forbindelse med personer eller organer i udlandet
og eller ned nyndigheder uden for Undervisningsmnisteriet
med saxlig tilknytning til wudlandet fx Udenrigsm nisteriet

og Kulturmnisteriet, kan navnes:

Kul tur progranmer og -aftaler
Lekt or at sor dni ngen

Besggsor dni nger

Generel informationsvirksonmhed
Eksamensazkvival ens

Eurydi ce

EF

OECD

UNESCO
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Eur opar adet
Nor di sk sanar bej de
Syst eneksport

En del af varetagelsen af disse opgaver foregar i udval gsre-

gi-

Her udover er kont or et tilforordnet udval get vedr gr ende
Internationalisering af wuddannelserne i Undervisningsm ni-
steriets regi, tilforordnet i styrelsen for Det danske
Sel skab og nedlem af Det |ange Udval g.

Endvi dere er kontoret reprasenteret i en rakke udvalg og
kom téer, heraf nogle af delvis privatretlig karakter, der
har til f or mal at stegtte kultureksport (og ~-inport).
Herunder kan nawnes s& forskellige som fx Ful bright-komm s-
si onen, bestyrelsen for Det danske Institut i Rom og

Styrelsen for International Student Center.
Kontoret har 21 medarbejdere, hertil kommrer 2 medarbejdere i
EF- enheden, 5 i Unesco-sekretariatet og 3 i enheden for

systemeksport.

Kul t ur programer.

Som ontalt i kap.lll, 1, forhandles kulturprogramerne af
Undervi sningsm ni steriet, Udenrigsm nisteriet og Kulturmni-
steriets enmbedsmend i en fales delegation, mens den
operative gennenfgrsel er overladt til Kulturmnisteriet og

Under vi sni ngsministeriet for s& vidt angadr deres respektive
onr&der i programrerne. Undervisningsmnisteriets onrade vil
typisk vare udveksling af stipendier for studerende og
forskere, udveksling af gasteforelasere og udveksling af
del egationer - evt. inden for naxmere specificerede interes-
seonr ader .

Den praktiske admnistration af udsendelse og nodtagel se af
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stipendi ater og gasteforel asere udfgres af 4 kontormedarbej -
dere. Se igvrigt namere bilag D (skrivelse af novenber 1986
fra stipendi esekti onen).

Lektoratsordni ngen vil blive behandlet i Kap.Illl, 2.

Besggsor dni nger.

Det internationale kontor er behjapelig ned nodtagel se og
tilrettel sggel se af besgg fra udenl andske enkeltpersoner og
del egati oner, der har relation til uddannel sesver denen.
Enhver, der henvender sig, vil saledes som m ninunsydel se fa
udar bej det et program for besgg pa fx forskellige uddannel -

sesinstitutioner i overensstenmelse med de beskrevne behov.

Er der tale om et besgg i medfgr af et kulturprogram vil

medar bej derne fra det internationale kontor ofte tillige
sgrge for en rakke praktiske opgaver sant evt. |edsage
del egati onen i Danmark.

Generel informationsvirksomhed.

Kontoret har til opgave at forsyne alle i savel indl and som

udl and, der frensater gnske herom ned materiale om det
danske uddannel sessystem - dels pa engel sk og om nuligt ogsa
pd andre sprog. Ti dette formal har kontoret | adet
udarbejde eller selv udarbejdet en rakke publikationer om
det danske uddannel sessystem generelt og om dets forskellige
dele. De findes pd engelsk og den generelle sant visse andre
tillige pd fransk og tysk. Herudover udarbejder/oversater
kontoret diverse rapporter myv., som anses af vardi for
bel ysning af det danske wuddannel sessystem og dets udviKk-
|l i ngst endenser .

En salig formaliseret form for informationsformdling er
Eurydice, EF' s informationsnet, som ligeledes er placeret i
kontoret. Opgaven bestar i at besvare spagrgsmil fra et eller
flere medl ensl ande, der er sendt til alle nedlensl andene.
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Sporgsmal ene vedrgrer faktiske uddannelsesforhold i medl ens-
| andene, men kan ogsd angd nere politisk betonede forhold
eller overvejelser.

Eksamenszkvivalens.

Det internationale kontor er center for anerkendel se/vurde-
ring af wudenlandske eksami ner, der skal benyttes i Dannark
sant informationscenter for danskere, der gnsker at benytte
deres uddannel se i udl andet.

De international e organisationer.

Der  skal ikke her forsgges en naxnere beskrivelse af
ar bej det i di sse organi sationer. Det skal imdlertid
understreges, at arbejdet rumrer en hgj grad af kulturfor-
mdling. Det er fornentlig ad den vej, det stgrste kendskab

til det danske uddannel sessystem form dles. Hertil komer,
at en rakke af de programrer, der gennemferes/planlagges
gennenfgrt er en direkte kultureksport: | den forbindelse
skal nesnes Erasnusprojektet, som - hvis det gennenfgres -
vil indebsge et langt stgrre antal udvekslinger af studeren-
de end den, der finder sted i nedfegr af kulturaftalerne.

Syst emeksport.

Syst eneksport er en relativ ny aktivitet i Undervisningsm -
nisteriet. Den varetages af en enhed p& 3 nedarbejdere, der
fornylig er henl agt direkte under af del i ngschefen for
pl anl agni ngsafdelingen. Dette er sket for, at denne aktivi-
tet kan koordineres tattest nuligt ned anden planlagning i
Undervi sningsm ni steriet, herunder det internationale arbej-
de. Det er saledes hensigten, hvor det er nuligt, at fa
kul tureksporten fx kulturforhandlinger til at wunderstgtte
bestrabel serne pa systemeksport i et givet land og onvendt.
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Under vi sni ngsm ni steri et

Bevillinger til international virksonmhed
1975 1981 1986

Bidrag til nordisk
kul t urf ond 1.210. 000 2.014.500 2.270. 300
Bidrag til nordisk sam
arbej de om undervi sning
og forskning 5.935.200 13.272.700 21.703.700
Danske |ektorer i udi. 1.241. 000 1.914. 600 2.958. 600
Udg. i forb. med EF
(Eur opaskol erne og Firen-
zeuni versitetet) 1. 248. 400 5.141.100 8. 800. 000
UNESCO Driftsudgifter
1985: 1.440.000 626. 600 1. 009. 600 overf.t.

permrad

myv.

UNESCO tilskud 2.791.200 5.094.000 17.300.000
Internationalt samarb.
i.h.t. kulturaftaler 3.351.100 4.915. 000 7.167.700
Det danske studenterhus
i Paris 138. 400 200. 000 330. 000
OECD- speci al programmer 109. 300 192.000 198.000
Bidrag til Fulbright-
fonden 250. 000 300. 000 425. 000
Bidrag til Den europad ske
ungdonsf ond 85. 000 180. 000 265. 000
Andre tilskud (excl.
| CU: 150. 000) 10. 000 39. 000 60. 000
lait: 16.996. 200 34.372.500
Hertil konmmer bidrag til det danske skol evasen
mv. i Sydslesvig, i 1981 158,6 m o., som er
hol dt uden for sanmmentadlingen for ikke at
forvride bill edet. 216,7 m o.
Et bedre sammenligningsgrundlag far man miske ved at ren-
se opstillingen for alle bevillinger som fglge af multila-
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terale forpligtelser (nordisk og internationale igvrigt).

Udgi fter bortset fra nultinationale forpligtelser:

Under vi sni ngsm ni steriet

1975 1981 1986
Lekt orer 1.241. 000 1.914. 600 2.958. 600
Kul turaftaler 3.351. 100 4.915. 000 7.167.700
Det danske studenter-

hus i Paris 138. 400 200. 000 330. 000
Bidrag til Fulbright-

f onden 250. 000 300. 000 425. 000
lait: 4.980. 500 7.329.600 10.881.300
3. Kulturmnministeriet.

1. Cenerelt om det internationale samarbejde i Kulturmni-

steriet.

De sagsonrader, som henhgrer under Kulturmnisteriet, har
ifoglge tradition og art sterke bindinger til udlandet. Det
var derfor helt naturligt, at man ved ministeriets oprettel-
se i 1961 lagde tilrettel aggel sen af wudl andssanmarbejdet i
handerne pd en salig enhed i det nyoprettede ministerium

Li gesom i Undervisningsm nisteriet varetages de internatio-
nale opgaver imdlertid ikke alene af det internationale
kontor, men ogsa i en vis udstrakning af fagkontorerne.

Speci el t skal i denne f or bi ndel se na/nes, at f.eks.
Kul turm ni steriets konsul ent pad nedi eonr &det og dennes
medar bej dere er aktivt engageret i et stadigt mere intensi-
veret samarbejde pad ophavsrets- og nedieretsonradet, som

bl . a. udvikler sig inden for ramerne af ophavsretlige
konventioner og i Europarads- og nordisk regi. Tilsvarende
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er nedarbejderne pad mnisteriets idradsonrdde inddraget i
internationalt samarbejde séavel bilateralt som nultilate-
ralt.

Disse aktiviteter, som er en vasentlig bestanddel af
mnisteriets internationale virksomhed og nat knyttet til
det traditionelle kultursamarbejde, koordineres i udlands-
kont oret, som over for mnisteriets g@vrige kontorer,
institutioner og organisationer varetager onfattende infor-
mati ons- og servicefunktioner.

Adm ni strationen af disse, og hvad nan kan kalde kontorets
nere selvstandi ge opgaver, forudsater, at dette har adgang
til effektivt at sikre sig den forngdne faglige og aktuelle
indsigt i kulturelle forhold bade udadtil og indadtil, bade
generelt og konkret.

Udadtil inddrages institutioner, kunst- og kulturorganer og
enkel t per soner med tilknytning til Kul turm ni steri et i
stadig stigende grad i et fagligt set nmere og nmere vidt
forgrenet i nternationalt samar bej de. M nisteriets nag e
kontakt til disse organer og enkeltpersoner abner nulighed
for at tilvejebringe oplysninger, faglig indsigt og en
sagkyndig vurdering af de kulturelle forhold i udlandet.

Kontorets egne mange direkte kontakter til institutioner og
personer i udlandet bidrager ogsa hertil, |igesom rapporter
og beretninger fra kongresser, seminarer og personudvekslin-
ger. Ved deltagelsen i internationale kongresser, kulturaf-
tal eforhandlinger mv. ude som hjenmre har kontorets medar-
bej dere nulighed for at skaffe sig yderligere indsigt.

Ved behandlingen af de |gbende konkrete sager er Udenrigsm -
ni steriet, Undervisningsm nisteriet og de danske reprasenta-
tioner i udlandet naturligvis centralt placeret, men ogsa
kontakterne til Det Danske Sel skabs udsendi nge, |ektorerne i
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udl andet samt de wudenlandske anbassader hen i |andet er
vasentlige i arbejdet med at tilvejebringe konkrete oplys-
ni nger udefra.

Indadtil fordrer bl.a. gensidigheden i kultursamarbejdet, at
udl andsonr &det kan skaffe sig en tilsvarende faglig og
aktuel indsigt i det hjemige kulturliv. Pa dette felt
stgtter kontoret sig til mnisteriets gvrige fagonrader og
ikke mindst til mnisteriets institutioner sanm radgivende

navn og udvalg samt enkeltpersoner.

Di sse indfaldsvinkler til det udenl andske og hjenlige
kulturliv er det faglige grundlag for udlandskontorets
arbej de, der emmenessigt afspejler Kulturmnisteriets sanle-
de arbejdsfelt, hvori opgaverne er dybt integreret.

Sammen ned de @vrige kontorer i mnisteriet er udlandsonra-

det saledes inddraget i tilrettel aggel sen af planl agni ngsop-
gaver, i wudarbejdelsen af kulturpolitiske redegerelser, i

budget | agni ngen, i strukturovervejelser og andre tver gdende
opgaver som f.eks. fordelingen af mnisteriets radighedsmi d-

ler, herunder ikke mindst tipsbevillinger, der ogsa kommer

udl andsonr &det til gode.

Sel vom det internationale kultursamarbejde ikke direkte
hviler pa& lovgrundlag, er udlandskontoret i visse tilfadde
i nddraget i udarbejdel sen af specielle afsnit i betankninger

og i opley til |ovbestemelser med internationalt sigte. Som

eksenpel pa& en |ovbestemmelse, der er udformet og admni-
streres af udlandskontoret, kan navnes nuseunsl ovens § 36,
som er |ovgrundl aget for, at staten i visse tilfalde
overtager den forsikringsmessige risiko (National |ndemity)
i forbindelse nmed visningen af stagrre officielle udenlandske
udstillinger her i |I|andet.

De henvendel ser mnisteriets udlandskontor nodt ager



58

hyppigt i form af ansggninger om gkonom sk stgtte - konmer
dels fra udlandet, indsendt enten direkte eller gennem
anbassaderne, dels fra hjenmlige institutioner eller perso-
ner.

Frem resder disse ansggninger uniddelbart serigse og velun-
derbyggede, rejser sig straks spergsmélet om hvorfra man i
det konkrete tilfadde kan indhente en sagkyndig vurdering.
Det er for enkelt at nmene, at henvendel serne alt efter emme
bl ot kan sendes til fx Teaterradet, Musikradet eller Statens
Kunstfond med annmodning om en udtalelse. @nskes fra farste
feed en rationel sagsbehandling, er forholdet nere konplice-
ret. Spergsmélet om hvem der skal kontaktes, kan i sig selv
give anledning til tvivl. Men herudover bgr i overvejelserne
ogsd inddrages de fordele, der kan vese forbundet nmed at
| edsage forespgrgsien med oplysninger om den budget messige
situation pd det enkelte sagsonrdde, om eventuelle kulturaf-

tal emessige forpligtelser, om forslag til nodydelser i det
gensidige kulturaftal esanmarbejde og med andre oplysninger,
som kan medvirke til at l|ade det internationale kultursamar-
bejde frenmreade som en sanmpordnet hel hed. | andre situationer

er det hensigtsnessigt at indhente flere sagkyndige udtalel-
ser santidig. Erfaringerne har vist, at mangel fulde oplys-
ninger eller mnmindre heldigt valg af hgringsinstans kan

bringe en sag pa vildspor - i bedste fald ned forsinkelse
til felge.

De faglige organer, udlandskontoret radferer sig med, er
udover mnisteriets fagonréader typisk de samme, som Kultur-

mnisteriet i w@vrigt betjener sig af, dvs.: Teaterradet,
Statens Miuseunsnavn, Statens Musi kr ad, Filmnstituttet,
Statens Filncentral, Statens Kunstfond, Kom t éen vedr.
litteraturudveksling ned udlandet, Komitéen for internatio-
nale kunstudstillinger i wudlandet (KIKU). | flere tilfadde
i nddrages konkrete institutioner og enkeltpersoner i vurde-
ringerne ud fra disses saxlige forudsaninger i den enkelte

sag.
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Munder den sagkyndige vurdering ud i en positiv indstilling,
er naste skridt i sagsbehandlingen en stillingtagen til
spargsmil et om hvorvidt og i hvi |l ken udstrakning den
budget messi ge situation ger det nmul i gt at i medekomme

ansggni ngen. Ogsd dette spogrgsmdl forudsadter et kulturelt
overblik og kendskab til ministeriets gvrige ressortonrader,
idet tilskud til internationalt kultursamarbejde i flere
tilfed de kan ydes over andre konti end den, udlandskontoret
direkte admnistrerer. Sal edes kan der af teaterlovens
mdler ydes tilskud til fx skuespilleres og balletdanseres
st udi eophol d i wudlandet (foréarsunderstgttelser) , og over en
anden saxlig konto gkonom sk stegtte til wudenlandske opera-
og balletgastespil her i |andet. Arbejdsgruppen om Bgrn og
Kul tur under mnisteriet har ydet tilskud til i nternati o-
nalt samarbejde, og Statens Kunstfond rader selvstandigt
over midler til beslagtede formdl (rejseunderstgttelser).
Til svarende rader K KU over vasentlige mdler til udstil-
lingsaktiviteter i wudlandet og ganske saligt skal navnes de
store tilskud, der i arenes |gb er ydet over Kulturmniste-
riets andel i tipsmdlerne.

Di sse nuligheder begr holdes i erindring dels wunder den
| sbende sagsbehandling, dels ved beskrivelsen af det sanlede
kulturm nisterielle engagenent i internationalt samarbejde.

Si del gbende herned inddrages under sagsbehandlingen ogsa
andre forhold i overvejelserne, herunder f.eks. nmuligheden
af at udforme et udsti 11i ngsprojekt saledes, at det | gbende
kan  vises i flere |ande, om et konkr et arrangement
tidsmessigt kan tilpasses andre frenstgd, sant eventuelt om
man med fordel kan koble andre aktiviteter p& indslaget,
f.eks. lade en wudstilling eller en filnforevisning |edsage
af foredrag, semi narer muv.

I selve tilsagnet om stgtte stilles der hyppigt krav eller
forventninger om at der wudarbejdes en rapport, som kan
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videregives til institutioner og personer, som na antages at
have faglig interesse heri, eller som har varet inddraget i
sagsbehandlingen.

Kontoret nodtager endvidere |gbende et neget stort antal

foresporgsier om kulturelle forhold mv. i Danmark. Besva-

rel sen af disse henvendelser bygger pa& oplysninger, som
kontoret indhenter fra mnisteriets gvrige kontorer sant

institutioner og organisationer her i |andet.

Et vasentligt indslag i kontorets arbejde er forberedel sen
af og deltagelsen i forhandlinger om kulturprogranmerne.
Forud for disse forhandlinger indkalder kontoret forslag fra
institutioner og organisationer. | det onfang det skgnnes
ngdvendi gt, dregftes emerne nenmere nmed forslagsstillerne,
inden de optages i det sam ede danske oplag til forhandlin-
ger. Som operativ enhed for gennemferelsen af den kulturelle
del af kulturaftalernes program er det ngdvendigt, at
kontoret til stadighed har overblik over den budgetnessige
situation i relation til forpligtelserne i kulturaftalerne.
Med henblik herpd udarbejdes der for hvert finansar et
internt overslag, der dels onfatter de enkelte emmeonrader,
dels afspejler den finansielle relation over for hvert af de
|l ande Danmark har kulturaftale nmed. Ethvert tilsagn regi-
streres ejeblikkeligt, saledes at kontoret til stadighed har
det forngdne budget messige overblik.

Under Kulturm nisteriets udlandskontor henhgrer tre institu-
tioner: Det Danske Sel skab, Dansk-Tysk Akadem i Hanburg og
Det danske Institut i Rom

Det Danske Sel skab, hvis virksomhed naxrnere er beskrevet

under 4. Andre, er en selvejende institution, som over
udl andskontorets budget nodtager statsstgtte. Udover det
| sbende faglige samarbejde ned Sel skabets kontor i Kgbenhavn
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og Selskabets wudsendinge er adm nistrationsopgaverne for
kontoret fagrst og fremmest knyttet til udarbejdelsen af
budget bi drag mv.

Dansk- Tysk Akadem i Hanmburg, som ledes af en dansk/tysk
bestyrelse, har til formil gennem afhol delse af semninarer,
udstillinger mv. at virke for det kulturelle samarbejde

mellem de to |ande. Det danske tilskud ydes over udl andskon-
torets budget. Herudover nodtager Akademiet tilskud fra de
tyske forbundsmyndigheder 0g senatsmyndigheden i Hanburg.

Det danske Institut i Rom har bl.a. til fomdl at bevare og
videreudvikle de kulturelle band nellem Danmark og ltalien,
fortrinsvis ved at freme dansk forskning og danske studier
i ltalien.

Instituttet er en selvejende institution, hvis driftsudgif-

ter afholdes over udlandskontorets budget. Instituttet |edes
af en bestyrelse, hvis sekretariatsfunktioner varetages af
en nmedarbejder i Kulturmnisteriet.

Udl andskontoret i mnisteriet har i forbindelse ned sterre
kulturfremstegd i udlandet vexet centralt placeret. Saledes

blev den operative del af projektet Scandinavia Today |agt i
handerne pa kultureksportudvalget, og en nedarbejder fra
mnisteriet blev udl&nt til sekretariatet for dette projekt.

Det idénessige oplag til kulturfrenstgdet Danmark-Frankrig
blev udfornet af en arbejdsgruppe, nedsat af Kulturmnniste-
riet i sanrdd nmed Udenrigsministeriet og Undervisningsmni-
steriet.

Udl andskont orets mnedarbejdere reprasenterer endvidere mni-
steriet i en rakke udvalg mv. Navnes skal bl.a. formands-
hvervet i udvalget vedrgrende Det kgl. Teaters gastespil i
udl andet , medl emsskab i Lekt or at sudval get, Udval get til
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sanordni ng af bistandsarbejdet og det kulturelle samarbejde
med udvi klingsl andene (det |ange wudvalg), jfr. ovenf or
afsnit 1.E enbedsmandsudval get om nordi sk kul tursamarbej de,
styringsgruppen for fad | esnordi ske kul turfrenst ad samt
hvervet som tilforordnet i styrelsen for Det Danske Sel skab.

Kontoret er endvidere i mnisteriet blevet gjort til den
koordi nerende enhed for klarlaggelsen af problenmerne i
forbindel se ned sponsorering af kulturelle aktiviteter. En
af kontorets medar bej dere  var et ager som kont akt person

relationen til Skattedepartenentet og undersgger samren ned
en medarbejder derfra de skattenmessige forhold i forbindelse
med bl.a. erhvervslivets stgtte til kulturlivet, herunder i

kul tureksport gj emed, jvf.Kap.VII.
Multilateralt er kontoret inddraget i det |ghende arbejde
i nden for det nor di ske kul t ur samar bej de, Eur opar adet

UNESCO, EF sant CSCE, herunder Kulturforunmet i Budapest.

2. De enkelte sagsonrader i udl andskontoret.

Med udgangspunkt i dispositionen i betankningens kap. 111
skal der gives en kortfattet ontale af behandlingen af en
rakke enkelte sagsonrader.

a. Musik.

I de senere ar har kontoret pa sit interne budget afsat
bel gb af stgrrel sesordenen godt 700.000 kr. til stgtte af
internationalt nusiksamarbejde. Mnisteriet nodtager arligt
mere end 100 ansggni nger, som konmer fra savel mndre som
stgrre ensenbler, fra professionelle savel som amatgrer, og
som onfatter alle musikgenrer.

De nodtagne ansggni nger forel agges sa& vidt nuligt samet for
Statens Musi krdd ned annmodning til radet om at frenkomme ned
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en vurdering, gerne prioriteret. Nar Misikradets udtalelse

foreligger, tradfer mnisteriet afgarel se i de enkelte
sager .

Det benerkes i denne forbindelse, at der hyppigt er ydet
store tilskud af f.eks. tipsnmdlerne ikke mindst til de

starre ensenbl ers udl andst ur neer .

b. Ballet og teater.

Ogsa de ansggninger, der nodtages pa dette onréade, er

i ndbyrdes vidt forskellige. Der kan vage tale om fx
skuespillere og balletdansere, som sgger om tilskud til

gennemferelsen af studieophold i udlandet, sé&vel som om
ansggni nger om gkonom sk stgtte til gennemfegrelsen af

gastespil her i landet af udenlandske teatre og ball etkorps
og tilsvarende om danske gastespil i wudlandet.

I  behandlingen af disse sager inddrager kontoret normalt
Teaterrddet i de faglige overvejelser santidig nmed, at
kontoret sgger at sikre sig, at der bag henvendel serne
ligger de rette udenlandske kontakter, og at den gkonon ske
byrdefordeling i kulturaftalerne opfyldes i de tilfadde,
hvor arrangenentet sgges afviklet inden for disse ramrer.
Der er pa dette onradde naturligvis et nat og fortlgbende
samar bej de ned Det kgl. Teater.

Som nawnt foran er der til gennemferelsen af opera- og
bal | et gesst espi | her i landet en salig bevilling til
radi ghed. Af denne er der bl.a. blevet vydet stgtte til
udenl andske ball etkorps' og teatres gastespil i Danmark.

c. Billedkunst.

Udstil 1i ngsaktiviteterne |amgger beslag pd en vasentlig del
af kontorets arbejdsindsats. Onfanget af denne indsats er
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overskuelig i de tilfadde, hvor udstillingsarrangenmentet
afvikl es gennem et direkte samarbejde nellem stgrre nuseer
og udstillingssteder ned fast nedarbejderstab. I andre
situationer inddrages kontorets medarbejdere i den nere

detal jerede og praktiske planlagning, herunder udarbejdel sen
af katalog mv. Kulturaftalernes specielle bestemmelser om
den gensidige byrdefordeling i forbindelse med udstillings-

virksonmhed forudsater dels en detaljeret budgetlagning,

del s at denne og udstillingsarrangenentet i ogvrigt forelig-

ger udarbejdet i god tid.

Med hensyn til udstillinger af nulevende kunstneres vaxker
er KIKU udlandskontorets faglige radgiver, medens man i
andre tilfadde inddrager Statens Miseunsne/n i overvejelser-
ne eller radfgrer sig med f.eks. et nuseum eller kunstkyndi-
ge personer ned salige forudsatninger for at bedgme det
konkrete projekt.

Forudsag ni ngen for, at staten i henhold til museunmsl ovens §
36 (jfr. ovenfor s. 57) kan patage sig den forsikringsnmessi-
ge risiko er, at en lang rakke sikkerhedsnessige foranstalt-
ninger er opfyldt. Pa dette onrade arbejder udlandskontoret
samen ned Miseunmsna/net og har samren ned dette udarbej det
faste retningslinier for opnédelsen af en sakaldt National

Indemmity. Der er ned stegtte i denne |ovbestemelse i de
senere ar givet tilsagn om statsgaranti i adskillige
tilfedde til wudstillinger pad landets stgrre nuseer, herunder

Louisiana.

d. Kunsthandvae k og design.

Behandl i ngen af sager pa dette felt er starkt beslagtet ned
de @vrige udstillingssager i kontoret, idet nan dog pa dette
ont dde inddrager andre hgringsinstanser, f.eks. St at ens
Kunstfond og faglige organer.

| en Aarrakke radede Kulturmnisteriet over en starre
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desi gnudstilling, somblev vist i en lang rakke |ande. Efter
at denne er slidt ned, overvejer mnisteriet muligheden af
at skabe en ny udstilling nmed samme formal.

e. Litteraur.

Udlandskontorets stgtte til og samarbejde ned Komitéen vedr.
litteraturudveksling ned udl andet er negnmere omalt i
Kap. 111, afsni t 3. e. | denne forbindel se bensskes, at
onr adet har ydet tilskud til, at alle konitéens medl enmer i
de senere ar har varet pa studierejser i udlandet.

Til svarende har kontoret ydet tilskud til, at en lang rakke
danske forfattere, oversatere mv. - ikke mndst nedl emmer

af Dansk Forfatterforening og Dansk PEN - har kunnet deltage
i internationale semnarer mv. og tosidige udvekslingspro-
gramer .

P4 forsggsbasis - forelgbig for 3 & - har kontoret stillet
mdler til radighed for en dansk oversadters ophold pa det
europad ske oversaterkollegium i Straelen, Forbundsrepublik-
ken Tyskl and.

For et par ar siden finansierede Kulturmnisteriet og

tilrettelagde i snawvert samarbejde ned Dansk Forfatterfore-
ning her i Kgbenhavn dels et semnar ned deltagelse af
forfattere af ungdonmslitteratur, del s et sem nar nmed

deltagelse af oversatere fra kulturaftalelandene og de
nor di ske | ande.

f. Arkitektur.
On de internationale arkitektsem narer, som Kulturm nisteri-

et har finansieret og tilrettelagt i samarbejde ned Danske
Arkitekters Landsforbund henvises til Kap.lIl, afsnit 3,f,
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Herudover har udl andskontoret veret inddraget i wudarbejdel-
sen af andre wudstillingsindslag og ydet |gbende stgtte til
personudveksling pa& dette onrade.

Af de midler Kulturmnisteriet rader over til kul turelt
samar bej de med udviklingsl andene, har man stgttet danske

arkitekters og arkitekstuderendes deltagelse i onfattende
restaureringsopgaver i ikke mndst Egypten.
g. Film

De indgdede kulturaftaler indeholder som regel en eller
flere bestemmelser om fil msamarbejde, hyppigt i form af
af hol del sen af gensidige filnuger.

Til det og andre filnformdl afsagter kontoret pa& sit interne
budget et belgb, hvis stegrrelse afstemmes efter forpligtel-
serne i kulturaftalerne.

Gennem | gbende nwder nmed Filmnstituttet fastsadtes tids-
punktet for afviklingen af arrangementerne, hvis gennentg-

relse stort set er lagt i handerne pa Filminstituttet.

h. Radio og TV.

Den | gbende kontakt til disse onréder formdles farst og
frenmmest gennem mnisteriets fagkontor, men herudover er der
i ny og ne direkte kontakter ikke mindst i forbindels ned
besvarel sen af forespgrgsler fra udl andet.

i. Personudveksling i gvrigt.

P4 alle emmeonrader inden for det internationale samarbejde
er personudvekslingen centralt placeret.

Kul turm nisteriets udlandskontor er stakt inddraget i séavel
forberedel sen som gennemferelsen af disse opgaver. Et
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vasentligt element heri er tilrettel aggelsen af besggspro-

granmerne, som udformes i snavert samarbejde ned institutio-
ner og kulturelle organer. Speci el t skal na/nes, at
Kulturmnisteriet i en |angere arrakke har indbudt reprasen-

tanter fra de nordiske lande og de l|ande, med hvilke vi har
i ndgaet kulturaftale, til del tagel se i Arhus  Festuge.
Udl andskont oret betal er ophol dsudgifterne for disse observa-

terer.

Som det frengdr af nedenstdende budgetoversigt, r ader
kontoret over en se&lig konto til dansk deltagelse i
i nternational e organi sationers arbejde, kongresser mv. Over
denne bevilling, der fordeles i begyndel sen af hvert
finansar, er der i arets lgb sikret udbytterig deltagel se i

mange internationale nader.

3. @konom .

For 1985 fordelte udlandskontorets tilskud til international
virksomhed sig ifglge finansloven som f gl ger:

Samar bejde i henhold til kulturaftaler
og andet tosidet samarbejde, herunder dansk

kul turarbejde i wudlandet 3.645.889 kr.
Det Danske Sel skab 4.348.600 kr.
Det danske Institut i Rom 2.294.600 Kr.
Bi bl i oteksformal i udl andet 559. 300 kr.
Institutionen San Catal do 35.000 kr .
Nordi sk kulturelt sanmarbejde 316. 900 Kkr.
Del tagel se i internationale organisationers

arbej de, kongresser myv o o o 230. 000 kr.
Arsbidrag til internationale

organi sationer. . 705. 800 kr.
Udenl andske gastespil 200. 000 kr.
Kul turfrenst gd Danmark-Frankrig o o 2.000. 000 kr.

19. 200. 155 kr.
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Hertil konmmer de betragtelige belgb, der gennem &rene er
ydet til konkrete internationale kul tur proj ekter over
mnisteriets tipsmdler.

4. Personal eforhold mv.

Som led i den strukturandring, der blev gennenfgrt i Kul-
turmnisteriet fra 1. okt ober 1986, er udl andskontorets
personal enessi ge og arbejdsmessige forhold blevet styrket.

Efter forslag fra Admnistrationsdepartementet blev der
under henvisning til arbejdets onfang gennenfgrt en begran-
set personal eudvi del se, |igesom kontoret blev fritaget for
behandl i ngen af et mindre hjemigt sagsonrade.

Kontoret tadler i dag - wud over chefen - 5 akadem ske
medar bej dere og fem assistenter, hvortil komrer studenter-
medh jelp.

Ved rekrutteringen af akadem ske nedarbejdere til kontoret

straber man inod, at disse forud for tilknytningen har faet
indblik i det hjemige kulturliv, gerne gennem sagsbe-
handling pa flere af nministeriets andre sagsonrader.

Kontorets medarbejdere benytter sig i vid udstrakning af
nmul i gheden for deltagelse i kurser myv., herunder sprog-
undervisning. | en rakke tilfedde har nministeriet stottet
medar bej dernes deltagel se i kursusvirksomhed i andre | ande.
S&l edes har en medarbejder i ministeriet fornylig afsluttet
et mere end ét-arigt studi eophold ved Ecole Nationale
d' Adm nistration i Paris.

For en del &r siden bekleadte en nmedarbejder fra kontoret
over en |angere arrakke posten som kulturrdd ved anbassaden
i Washi ngt on.

Kontoret har i forbindelse med strukturom agningen ivarksat



69

interne noderniserings- og rationaliseringsbestrabel ser.
Bl.a. overvejer man, hvorledes kontorets bidrag til kultur-
aftal eprogranmmerne kan effektiviseres, sant med nulighederne
for pa et tidligere tidspunkt og nmere milrettet at inddrage
forskellige faggrupper uden for huset i det |gbende arbejde.

| disse overvejelser er man ogsd opmegksom pad i hgjere grad
end hidtil at inddrage ny teknik og at vurdere, om man har
fundet den rette balance nellem det arbejde, der udfgres af
de akadeni ske sagsbehandlere og assistenterne, der gennem
| angere tid p& mange af kontorets arbejdsfelter har fungeret
som sagsbehandl ere.

Kul turm nisteriets bevillinger til aktiviteter i udlandet.
1981 1986
kr. kr.
Danmarks Hus i Paris 1.092. 400 0
Kunst udstil |l inger 158. 000 522.900
Samar bejde i henhold til
kulturaftaler (tilskud) 3. 968. 000 3.961. 000
Det danske Sel skab 2.756.500 4.152.500
Det danske Institut i Rom 1. 045. 600 2. 155. 000

Nor di sk kul turelt
samar bej de 4.087. 600 7.679.700

13.108.100 18.471.100
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4. Andre

Den vakst, man generelt har oplevet inden for de seneste
artier i det i nternationale sankvem har som tidligere
bergrt ogsd fert til en vasentlig stigning i det kulturelle
samarbejde nellem | andene. Dette har absolut veret nexkbart
for Danmarks vedkommende, mAske fordi landet p& grund af sin
beskedne stgrrelse er interesseret i og salig afhangig af
forbindelser med andre |ande. Gennem tiderne har danske
kunstnere foretaget "dannelsesrejser” til udlandet og i
kortere og |langere tid opholdt sig i wudlandet for dér at
nodt age inspiration og prgve sig selv af i andre onygivel ser
end de hjemige. P& denne personlige made foregik den fgrste
kulturformdling. Senere er der - i takt nmed udviklingen af
kommuni kationsm dl erne - sket en forggelse af vort hjenlige
kul turlivs bergringsflader ned udlandet. Side om side ned de
neg e, personlige kontakter til andre lande findes der i dag
et udstrakt net af nere formelle forbindelser f.eks. blandt
kunst ner sammens| ut ni nger, vi denskabelige foreninger, nuseer,
uddannel sesinstitutioner mv. Mnge danske institutioner har
som fglge af et stadigt udvidet internationalt sanarbejde
set sig ngdsaget til at oprette sarlige internationale
afdelinger. For de fleste institutioner er et internationalt
samar bej de efterhénden en helt naturlig del af det daglige

ar bej de. Mange af institutionerne er offentlige eller
hal voffentlige og nodtager pa& den ene eller anden néde
tilskud af offentlige mdler. En del af disse tilskud
anvendes saledes direkte eller indirekte til kulturformd-

ling. Hvor store disse belgb er, kan man vanskeligt opgere
sanm et.

Man har ikke dakkende oversigter over, hvilke institutioner
det drejer sig om Og det tjener fornmentlig heller ikke
noget formal at udarbejde sadanne. Derinod har man et behov
for oversigt over de konkrete aktiviteter, der udspringer af
danske institutioners forbindelser ned udlandet. De pagad-
dende institutioner arbejder for det neste selvstandigt
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inden for deres respektive onrader og klarer relationerne
udadti | pa egen hand wuden de centrale nyndigheders og
m nisteriers mellenkomst; nen det forekomer dog, at de har
behov for stgtte fra Kulturmnisteriet, Undervisningsmni-
steriet og Udenrigsm nisteriet eller reprasentationerne i
udl andet .

Efterhdnden som kontakterne til wudlandet er wudvidet og et
stadigt stigende antal institutioner er aktive pa dette
onr ade, er der opstdet et behov for en eller anden form for
koordi nati on af vor udadrettede virksomhed.

Nedenfor skal ontales en rakke stgrre og nere velkendte
institutioner, som tager aktiv del i den kulturform dl ende
virksomhed over for udl andet.

A. Det danske Sel skab

Det danske Selskab er en selvejende institution, der har til
opgave at formdle en folkelig samfundskultur, at oplyse
udl endi nge om danske forhold og fremme det mellenfol kelige
kulturelle samarbejde.

Sel skabets sam ede arsbudget var i 1986 pd ca. 7 mo. kr.,
hvoraf ca. 4 mo. kr. bestar af et tilskud p& finansloven,
der ydes over Kulturmnisteriets bevillinger.

Det danske Selskab hgrer under Mnisteriet for Kulturelle
Anliggender. Det har sin egen styrelse, valgt af reprasen-
tant skabet . I reprasent ant skabet sidder bl.a. en rakke
m nisterier, politiske partier, kommuner, anter og forskel-
lige kulturelle og uddannel sesmessige institutioner, fore-
ni nger, erhvervsorganisationer og personlige medl emmer.

Det danske Selskab har institutter i seks europaske byer,
nemlig Edi nbur gh, Bryssel, Dort mund, Rouen, Sal zbur g,
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M | ano, sant i Australien i Melbourne. Udvalget har fra Det
danske Sel skab nopdtaget den som bilag nr. A optrykte
detal jerede rapport, hvori der redeggres for selskabet og
den nmellenfol kelige kulturformdling og hvortil der i gvrigt
henvi ses.

Udval gets overvej el ser

Der er for wudvalget ikke tvivl om vadien af Det danske
Sel skab og dets egenart som et fol keoplysende organ i
relation til wudlandet. Da et bredt sankvem ned udlandet er
vasentligt for et land som Danmark, g@nsker udvalget klart at
mar kere, at det anser det for betydningsfuldt, at den nmere
fol kel i ge oplysende virksomhed tilgodeses i vore relationer
med andre lande. Pa dette onrade varetager Det danske
Sel skab ubestridt en vigtig funktion.

Under udval gets gennengang af den rakke af institutioner,
organi sati oner og andre, som deltager aktivt i kulturformd-
lingen, har man ikke kunnet undgd at hafte sig ved, at ikke
m ndre end 60% af Det danske Sel skabs virksonmhed betal es ved
statstilskud over Kulturmnisteriets budget. Udvalget har i
denne forbindelse fundet det bemes kel sesvardigt, at der pa
trods af dette vasentlige statslige finansielle engagenent i
Det danske Sel skab ikke er nogen reel operativ sanmenkesni ng
med det ar bej de af tilsvarende art, som udfgres af
m ni sterierne og organi sationer, der ogsad nodtager offentli-
ge tilskud.

Desuden er det udvalgets indtryk, at manglen pa en klar og
entydig arbejdsdeling har skabt adskillige vanskeligheder
for selskabet gennem tiderne og undertiden har afstedkomret
ungdi ge gni dninger i selskabets forhold til ministerierne og
udenrigstjenesten. | betankning nr. 636 af 1972 om dansk
informations- og kulturarbejde i udlandet ("Sglvhgj-betank-
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ningen") blev der da ogsa fremsat forslag til en markant
om aggel se af Det danske Selskabs arbejde i udlandet og i
Danmar k. Udvalget er imdlertid af den opfattelse, at der er
tale om vanskel i gheder, som vil kunne |gses gennem koordi na-
tion og tilpasning. Udvalget synes bekradtet heri af den
onst endi ghed, at de ovenfor neasnte gnidninger i de seneste
ar forekommrer aftagende. Inidlertid er der for udvalget
ingen tvivl om at der bestar et igjnefaldende og patrangen-
de behov for en koordination.

Udval get er opnexksom pa, at Det Danske Selskab som mange
andre institutioner I'ider under de senere ars trange
gkonomi ske vilkar. Under disse onstandi gheder mi sel skabet
som andre bestrabe sig pad en nere malrettet anvendel se af de
sparsomme ressourcer og sgrge for, at selskabets virksonhed
er i ngje overensstemmelse nmed statutterne.

Det Danske Sel skab ber aktivt indgd i et snarere samarbejde
med andre og pd den mide vage ned til at sikre den bedst
mul i ge udnyttel se af eksisterende ressourcer.

Det er i denne forbindelse naturligt, at iss de udevarende
institutter ber give Det Danske Selskab anledning til
overvejelser. Selv om udval get kunne stille spgrgsmilstegn
ved placeringen af enkelte af institutterne, har man ikke
fundet det rigtigt at frenkomme nmed forslag til onplacerin-
ger, men vil dog opfordre selskabet til |gbende at evaluere
de enkelte institutters virksomhed og gennemslagskraft med
henblik pa overvejelser om deres placering.

Udval get mener, at Det Danske Sel skabs oprindelige identitet
som en selvsteandig, selvejende institution, der udgjorde en
folkelig og folkeoplysende brik i kulturformdlingsnosaik-
ken, principielt bar bevares og styrkes. Det sker i
udl andsar bej det bedst gennem en  gget koncentration af
arbejdet inden for de eksisterende institutter i wudlandet
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frenfor nye, mange og smd ukoordinerede projekter pad nye
mar keder. Udenrigstjenesten og fagministerierne, der har de
officielle kontakter med udl andet, bl . a. gennem de 23
kul turaftaler, er koor di ner et i deres vi rksomhed med
udl andet. Med de forslag for yderligere koordination, denne
bet eamkni ng i ndehol der, finder udval get, at statsadm nistra-
tionen vil fa et godt overblik over egne aktiviteter. Dette
overblik skulle ogsd komme Det danske Selskab til gode.
Sel skabet far herigennem bedre nuligheder for at sikre sig
forhandsorientering om kommende danske officielle priorite-
ringer og arrangenenter. At de danske reprasentationer i
udl andet | sbende bgr holde institutterne orienteret er
i ndl ysende. Et udvidet sanmarbejde som skitseret af udval get
skulle kunne gennenfgres wuden at indskranke Det danske
Sel skabs selvstandige og uofficielle status til skade for
dets fol kelige oplysningsarbejde.

B. Danmarks Turistréad

Danmarks Turistrdd er en s& godt som 100% statsfinansieret,
sel vstandig organisation. Mdlerne til Danmarks Turistrads
virke kanaliseres fra de Dbevilgende nyndi gheder gennem
I ndustrimnisteriet. Budgettet for 1986 udgjorde ca. 70

mio.kr.

Danmar ks Turistrads overordnede formél er at gge turistval u-

taindtagterne mest nmuligt under hensyntagen til Danmarks
natur- og miljevardier. Det anslas, at der tilgar Danmark
ca. 14,5 ma.kr. om aret i turistindtagter. Danmarks
Turistradd er saledes en eksportfrenmmende organisation, der i
samarbej de nmed turisterhvervet i ind- og udland markedsfarer
Danmark som turistland i udl andet.

Turistradet (bestyrelsen) er samensat at reprasentanter fra
turisterhvervet, turistforeningerne, anterne og komrunerne
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samt Industrimnisteriet og Finansmnisteriet. Turistradet
har 18 nedl emrer.

Danmarks Turistrads daglige arbejde varetages af et hoved-

kontor i Kebenhavn sant af 16 udl andsrepresentationer. | alt
er onkring 120 personer beskadftiget i Danmarks Turistrad,
fordelt med onkring 60 pa hovedkontoret (inkl. Turistinfor-
mati onen i Kgbenhavn) og et tilsvarende antal p& udl andskon-
torerne.

Danmarks Turistrad er reprasenteret i f gl gende | ande:

Bel gi en, Canada, Finland, Frankrig, Holland, Japan, Norge,
Schwei z, Storbritannien, Sverige, USA, Forbundsrepublikken
Tyskland og @strig. Danmarks Turistrad anser det for en
vigtig del af sin virksomhed ogsd at gegre opnmex ksom pa dansk
kul tur. Stort set alle fornmer for trykte, visuelle og
el ektroni ske markedsferingsmidler anvendes. Danmarks Turist-
rdd forestar ogsd besgg af udenl andske presse- og rejsebu-

reaufol k, udstillinger, konferencer mv. Der er et vist
nordi sk samarbejde pa& onradet og det kan navnes, at danske
virksomheder i et enkelt tilfadde har givet stogtte til
kanpagner i udl andet.

Cc. Dansk Sanvirke

Dansk Sanmvirke har bl.a. til formil at styrke forbindelsen
mel l em Danmark og danske i wudlandet og at sprede kendskab
til danskes indsats i udlandet. Den kulturformdling, der
sker via danske, bosat i wudlandet, og de danske kol onier
rundt onkring pa jorden, er af veasentligt onfang og i hgj
grad ned til at stimulere interessen for danske forhold i

andre | ande.

Det kan f.eks. navnes, at de danske kolonier i USA spillede

en vigtig rolle for gennemferelsen af Scandi navia Today.
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Dansk Sanmvirke har en nmedl emskreds pa ca. 5.600 nedl enmer,
der fordeler sig ned knap 1/3 i wudlandet og 2/3 herhjenmme.
Dansk Sanvirke nodtager stgtte til sin virksomhed i form af
tilskud og legater fra en lang rakke fonde og stiftelser.
Foreni ngen udgi ver bladet Danmarksposten, som er et vasent-
ligt nyhedsorgan for de mange danske i udlandet og star for
tiden for driften af Den danske Sommerskol e.

D. Venskabshbyer

En rakke danske konmuner har etableret venskabsforbindel ser

med konmuner i andre |ande. Et af de vasentligste formil ned
sadanne forbindelser er at give befolkningen i kommunen
nmul i ghed for ved selvsyn at danne sig et billede af, hvordan
livsvilkérene er i andre |ande. Pa denne nade foregar der en
onfattende kultur- og informationsudveksling direkte nellem
bef ol kni ngen i Danmark og et andet | and. Det er et
tilgrundliggende princip bag dette sakal dte venskabsarbejde,
at befol kningen skal involveres og engageres i arbejdet,

hvil ket sker bl.a. ved at de &bner deres hjem for folk fra
andre | ande .

De fleste venskabsforbindel ser mellem Dannmark og udl andet er
etableret med de andre skandi naviske |ande. Mange af disse
blev startet i 1950'erne - pa initiativ af Foreningen
Norden. Af de i 1986 eksisterende 562 venskabsforbi ndel ser
er 453 oprettet inden for Skandinavien, 51 med Forbundsre-
publ i kken Tyskland og endnu kun 6 uden for Norden.

Adskillige kommuner har nu ogsd - pa anden vis end som
venskabsby - forbindelse til den 3. verden, og det Vil

ganske givet kunne ses p& etableringen af venskabsforbindel -

ser frenover. Ligeledes kan der i andre |ande, savel i

Europa som udenfor, mexkes en stigning i interessen for at

fa etableret forbindelser til Danmark.
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| starten onfattede sanarbejdet hovedsagelig udveksling af
unge (f.eks. skoleklasser) og officielle delegationer. | dag
ligger hovedvagten stadig inden for udveksling af unge, nen
udvekslingen er nu udvidet til en stegrre kreds inden for det
kulturelle onrade, foreninger, sportsklubber, organisation-
er, studerende, & dre, virksomheder mm

E. Eksportfremeradet

Eksportfremeradet, hvorunder bevillingen til danske eks-
portfrenmeaktiviteter hgrer, admnistrerer ca. 300 mo.Kkr.
som tilskud til konmercielle eksportfrenmeforanstaltninger i
udl andet .

Eksportfrenmmeradet har til opgave at varetage den overordne-
de planlagning af det eksportfremearbejde, som gennenfgares
med midler fra Danmarks Erhvervsfond. Adm nistrationen sker
i samarbejde ned et Bevillingsudvalg og et Projektudvalg.
Raddet og udvalgene er sammensat af reprasentanter fra en
rakke erhvervsorgani sationer og mnisterier.

Eksportfremmeradet har forestdet frenstgd i Asean-landene i
1983-1985, som et stort antal virksomheder deltog i nmed en
rakke aktiviteter, der bl ev gennenf art som led i det

officielle fremstgd, bade i Danmark og i Asean-onr adet.

For at lette virksomhedernes adgang til oplysninger om hvor
der inden for den offentlige sektor findes eksportrelevant

viden, som kan udnyttes i virksomhedernes eksportbestrabel -
ser, udgav Danmarks Erhvervsfond i august 1985 i sanarbejde
med Projektudval get publikationen "Viden fra det offentlige
til eksport, 1985". I publikationen prasenteres offentlig

eksport rel evant know how fordelt pa ca. 400 emmeonr ader.
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F. Danske Kirker i fremmede |ande

I flere lande findes der danske meni gheder og kirker, der er

stgttet af enten organisationen Danske Kirker i Udl andet
(DKU) eller Danske Sgmandskirker i fremede Havne.

Disse kirker har i hgj grad betydning for vedligehol del sen
af danskheden bl andt de danske kolonier i udlandet og derned
ogsd for vedligehol delsen og udbredelsen af kendskabet til
Danmark i udl andet . Kirkerne virker som centrum for de

danske kolonier og er et vigtigt bindeled nellem det danske
sanfund og danske i udlandet. Kirkerne i udlandet er saledes
nere end den danske fol kekirkes forlangede arm

Danske Kirker i Udlandet er en frivillig kirkelig organisa-
tion, der har til formil at arbejde for evangeliets forkyn-
del se og for danske menigheder i wudlandet. DKU gegr en ind-
sats, hvor danske i udlandet har behov for stgtte til guds-

tjenester, nenigheder og ungdonsarbejde. DKU har kirker i
Berlin, Bryssels, CGoteborg, Nice, Paris og Sydspanien sant i

Argentina og Canada (der er wudsendt danske praster til 6
canadi ske byer). | Sydslesvig er der 1 provst og 22 praster.
Lej lighedsvis sender DKU praster pa besgg i sterre byer i
Vesteuropa, og der ydes stgtte til arbejde blandt danske i

Jerusal em

Danske Kirker i Udlandet havde i 1986 et budget p& 13 m o.
kr., hvoraf ca. 9,5 mo. kr. kommer fra Kirkem nisteriet.
Resten skaffes ved frivillige bidrag, sanmt ved et |ands-
lotteri .

Danske Sgmandskirker i fremede havne er ogsd en frivillig,

kirkelig organisation. Sgmandski rkerne indehol der foruden
kirkesalen en rakke faciliteter til brug for danske sgnend i
udenrigsfarten. Sgmandskirkerne fungerer som et vigti gt
kont akt centrum for sgfarende. Sgmandskirkerne har normalt et
fast personale bestdende af en prast, en assistent og en
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husmoder. Der findes en sgnandskirke i 10 byer: Antwerpen
(Bel gi en), Gbteborg (Sverige), Hamburg (Forbundsrepublikken
Tyskl and), Hong Kong (Fjernesten), Hull (England), London
(Engl and), New York (USA), Rotterdam (Holland), Singapore
(Fj erngsten) og Yokohama (Japan).

Dansk Sgmandskirke havde i 1986 ca. 30 nedarbejdere. Bud-
gettet udgjorde 6 mo. kr., hvoraf godt halvdelen komer fra
Kirkem nisteriet. Den anden halvdel indsames ad frivillig

vej pa forskellig mide. En stor del kommer fra de ca. 100
sgmandskredse, der findes rundt om i |andet. Derudover giver
en del rederier, banker, komuner, |egater og fonde bidrag
til arbej det.

P4 semandskirkerne rundt onkring sames der tilsanmmen

nasten |lige sa mange penge ind som i Danmark. Det vidner om
stor offervilje hos bade sofolk og fastboende. F. eks.
i ndbragte basaren ved sgmandskirken i New York i 1985 ca.
150. 000 kr.

Dansk Sgmandskirke er altsd et samvirke nellem den danske
folkekirke og frivillige kredse, et forbilledligt eksenpel
pd samvirket nellem et privat og offentligt initiativ.
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KAPI TEL 111

KULTURARBEJDETS FORMER OG | NDHOLD.

1. Kulturaftaler.

Siden 1950'erne er indgaelse af bDbilaterale kulturaftaler
bl evet et stadigt nere fremradende led i det internatio-
nale samarbejdsmgnster inden for kultur, vi denskab og
uddannel se.

Kulturaftalerne betogd ret beset en fornmmlisering af de
al | erede eksisterende bilaterale kontakter mellem de
vest europad ske | ande, medens de med de gsteuropad ske |ande
har vaxret en ngdvendi ghed for overhovedet at kunne komme i
gang ned kulturelle kontakter efter 2. verdenskri g.
Danmark har bestrabt sig pa at indgd kulturaftaler ned
sam|ige europadske |lande. For tiden har man aftaler ned
de i bilag 1 anfgrte 18 Jlande samt tidsbegransede
samar bej dsprogranmer ned Al bani en, Holland, Kina og @strig
og endvidere har der varet drgftelser med Indien om et
formaliseret kul t ur samar bej de. Bilag C indeholder to
eksenpler pa& kulturaftaler, henholdsvis med Spanien og
Pol en.

Af  gkonom ske hensyn er Danmark tilbagehol dende nmed at
udvi de kredsen af kulturaftal elande ud over Europa. Af
oversgi ske lande har man kun formaliseret samarbejdet nmed

Ki na, Egypten og Israel. Eftersom kultursanmarbejde imd-
lertid ogsd md betragtes som et led i den overordnede
danske politik over for et givet land, kan det ikke
udel ukkes, at det g@gede sankvem nmed visse |ande il
medf gre, at Danmark bliver sat wunder et betydeligt pres
for at indgd nye kulturaftaler. Udenri gsm ni steri et

nmodt ager jawnligt annmodni nger om indgael se af nye kultur-
aftaler.
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For Danmar ks vedkommende foreligger der ikke noget forfat-
ni ngsmessi gt krav el ler behov for et af t al emessi gt

grundlag til gennemferelse af kulturelle forbindelser ned
andre |lande, og eksistensen af en fornel aftale gger
kravene til bevillinger.

Aftaler har imdlertid vist sig at vare et velegnet
instrument i bestrabel serne pd at danne lige og afbal ance-

rede vilkar for samarbejdet. De danner en gkonomi sk ramme
gennem fordeling af wudgifterne og sikrer en betydelig
kontinuitet. Selve aftalerne indeholder de alnene ret-
ningslinier for det statsstgttede kulturelle samarbejde
mellem to lande og den generelle rame for konkretisering
af et 2-3 Aarigt arbejdsprogram der tilrettel agges ved
regel messige tilbagevendende mader nmellem reprasentanter
for de pagad dende to |ande.

Samar bej dsprogramerne indehol der bestemmel ser om udveks-
linger og samarbejde inden for wuddannelse og videnskab

d.v.s. inden for wundervisningsmnisteriets ansvarsonrade.
Herunder hgrer samarbejde nmellem |areanstalter og viden-
skabelige institutioner, per sonudvekslinger i form af
studi eophold p& grundlag af stipendier, sam andre besgg,
udvekslinger af dokumentation og informationsmateriale
mv.

Inden for kulturm nisteriets onrade indeholder programer-
ne bestenmel ser om etablering af kontakter nellem kultu-
relle institutioner, sam udvekslinger af arrangementer og
reprasent anter fra kulturlivet inden for litteratur,
musi k, teater, ballet, billedkunst, nuseer, filmmyv.

For de forskellige kategorier af udvekslingsarrangenenter
er der opstillet regler om hvorl edes udgifterne til
di sses gennemforelse skal fordeles nmellem de inplicerede
parter.
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Udover bestenmel serne om konkrete udvekslinger indehol der

programmerne ofte en velvillig ontale af kontakten og
samarbejdet nellem relevante faglige organisationer i
Danmark og i det andet aftaleland. En sadan ontale er dog
altid holdt i wuforpligtende vendinger, idet den ikke m

forstds séaledes, at den danske stat derved automatisk
forpligtes gkonom sk.

Saligt estlandene foreslar ofte sadanne samarbejdsaftaler
direkte nmellem faglige organisationer (fx arkitektforbun-

det eller forfatterforeningen). Men strukturen i de to
systener er forskellig, idet den gstlige samarbejdsorgani-
sation som statslig har et budget til gennemforelse af
hver aftal e, den i ndgar, hvori nod det sj & dent er

tilfaeddet for den danske private faglige organisations
vedkommende. Det betyder, at de danske organisationer ofte
vil vexe henvist til at sgge om kulturmnisteriets eller

undervi sningsm nisteriets assistance med henblik pa gen-
nenf grel sen af de udvekslingsforpligtelser, de har pataget

sig. Indgéel sen af sa&danne aftaler er p& den anden side i

fuld overensstemmelse nmed slutakten fra konferencen om
si kkerhed og samarbejde i Europa, hvor man fra vestlig -

herunder dansk - side lagde afggrende vamt pa, at

kulturelt og videnskabeligt samarbejde mitte |agges ud til

i nteresserede personer og organisationer (i modsaning til

statslig styring).

Det kulturelle samarbejde i henhold til progranmmer ne
adm ni streres og finansieres af henhol dsvis kulturm niste-
riet og undervisningsmnisteriet som de operative organer.
De danske anbassader virker som bindeled nellem ophol ds-
|l andets institutioner og de hjemige instanser. Arbejdets

art og onfang i forbindelse nmed gennemferelsen af
kul turaftal ernes programrer varierer vasentligt alt efter
graden af bureaukrati i wudlandet og i forhold til, hvor
stor den direkte kontakt i @vrigt er nmellem de kulturelle

instanser i Danmark og udl andet.
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Udval gets overvejel ser.

Udvi kl i ngen har nmedfegrt, at kulturaftaler kun er en af

mange brikker i det internationale forsknings- og |arean-
stal tsamarbejde og sanarbej det inden for kulturlivets
forskelige onrdder. | arenes lgb er der skabt et vidt
forgrenet samarbejdsnet, bade officielt i internationale

institutioner og direkte nellem fx danske teatre, nusik-
ensenbl er, uddannel sesinstitutioner og deres udenlandske
kontakter. Der foregar meget samarbejde igennem internati-
onale faglige organisationer, som danske kunstnere og
vi denskabsmend m fl. deltager flittigt i, nmen som ikke
ngdvendi gvis er kendt af det officielle Danmark.

Det gadder i dag ogsa @stlandene, hvor kulturarbejdet
traditionelt har vaet baseret udel ukkende pa de officiel-
le programmer. For disse |andes vedkonmende er der dog

stadigvak en tendens til, at samarbejdet skal finde sted
pd udvekslingsbasis og i henhold til en formel aftale.
Det md erkendes, at kulturaftalerne i visse henseender er

udgi ft skrevende og tunge at admnistrere. Santidig finder
udval get dog, at en rakke nonenter taler for at fastholde

disse aftaler. Ikke mindst md de direkte personlige
kont akt er, som er en del af kulturaftalerne fortsat
tillemgges stor betydning. Endvidere sikrer aftalerne, at
der er lejlighed til ned regel nessige nellenrum at dregfte
gensi di gheden i udvekslingerne bade personmessi gt og
gkonom sk. Mere generelt vil det tillige vage naturligt at

bemexr ke, at safremt Danmark skulle opsige en eksisterende
aftale, vil det efter alt at demme i det andet land blive
betragtet som en politisk denonstration, der neappe ville

vage i dansk interesse.
| lyset af den nawnte udvikling, hvor  kul turaftaler
efterhdnden er et ud af mange instrumenter i kultursamar-

bej det med udl andet, finder kultureksportudval get, at det
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vil vere hensigtsmessigt at tilstrabe en stgrre fleksibi-

litet i programmerne, saledes at de ogsd pad det kultur-
mnisterielle onrade |igesom p& det wundervisningsmessige
onrade nmere klart vil frenmstda som de rammer - principielle

retningslinier, belgbssatser og udvekslingskvoter mv. -
inden for hvilke et friere udvekslingsarbejde kan forega.
Det ber ogsd overvejes at inddrage de beslutninger og

rekonmandat i oner, der vedt ages i internationale fora,
hvori Danmark deltager, i det bilaterale samarbejde. Det
kan komme til wudtryk ved at rekommandationerne newnes i et

kul turprogram nellem to |ande, hvor det er relevant,
og/eller ved at det internationale samarbejde ggres til
genstand for en drogftelse under de bilaterale kulturfor-
handl i nger. Der tankes herved fx pa CSCE-slutakten og de
mange mader, der har fundet sted som opfeglgning og led i
den sdakal dte CSCE-proces, pa UNESCO samarbejdet eller pa
Eur opar adssamar bej det. Pa den mide vil der i hgjere grad
blive tale om udforrmming af en wegentlig sam et dansk
kulturpolitik over for onverdenen frenmfor ad hoc stilling-
tagen til enkelte forslag, nar de nelder sig.

Ovenstaende vil imidlertid ikke overfl adiggere et grundigt
forberedel sesarbejde i nes kontakt ned danske institutio-
ner og dansk kulturliv i forbindelse ned hvert prograns
udar bej del se, men det vil efter udvalgets opfattelse
medf gre en nere kontinuerlig kontakt ned faglige mljger
og institutioner i den overordnede planlagning og i
pl anl agni ngen af konkrete arrangementer pad et tidligere
tidspunkt.

Udval get er imdlertid opmexksom pa, at der i de senere ar
er sket en stagnation i bevillingerne til det kulturelle
samar bej de nmed udl andet, herunder kulturaftal esamarbejdet.
Det gad der ikke mndst for kulturmnisteriets vedkomrende.
Den udvikling mi udvalget anse for beklagelig, i det
folgerne af, at der indgds nye kulturaftaler, uvamgerligt
er, at der alt andet lige vil vaxe fare mdler til
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radi ghed for samarbejdet nmed de enkelte kulturaftalel ande.

Udval get finder saledes anledning til at foresld en
forggel se af mnisteriernes bevilling til dette samarbej-
de, og at der forud for indgdelsen af nye aftaler
tilvejebringes mdler til at gennenfagre intentionerne i
di sse.

Pa finansloven for 1986 er der til i nternat ionelt

kul tursamar bej de, herunder gennemferelsen af kulturafta-
ler, pa& undervisningsmnisteriets budget afsat 7.167.700
kr. samt til udsendte |ektorer 2.958.600 kr.

P& kulturministeriets budget er der for same ar til
lignende formél afsat 3.961.000 kr. Om udval gets bevil-
lingsmessige forslag se kapitel VIII.

Ved vurderingen af kulturaftalernes betydning som instru-
ment i det internationale samkvem er der i udval get
sal edes sammenfattende enighed om at disse aftaler er
nyttige for Danmark, og at de for sanmarbejdet nmed visse
| ande er direkte ngdvendi ge.

2. Lektoratsordni ngen.

Lektoratsudvalget under Undervisningsm nisteriet, som har
eksisteret siden 1937, tager sig af udva gel sen af danske
|l ektorer til undervisning i dansk sprog og litteratur ved
udenl andske wuniversiteter. Det bestar af 3 professorer
fra henhol dsvis Kgbenhavns Universitet, Aarhus Universi-
tet og Odense Universitet sanmt 1 reprasentant for hvert
af de 3 mnisterier, der har interesse i ordningen:
Undervi snings-, Kultur- og Udenrigsmnisteriet.

Ved kulturmnisteriets oprettelse i 1961 blev udval get
henlagt til dette mnisterium men efter forslag i
Sgl vhgj udval gets betankning blev det i begyndel sen af

70"erne flyttet tilbage til Undervisningsn nisteriet.
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Der undervises og forskes i dansk sprog og litteratur ved
ca. 100 universiteter verden over. For tiden er der ansat
danske lektorer efter indstilling fra |ektoratsudval get
ved 27 udenl andske universiteter.

Udveksling af lektorer er ontalt i flere kulturaftaler,
men der er ikke tale om egentlig gensidighed, hverken ned
hensyn til antal eller afl gnning.

Udover udveksling forekommer det, at et udenl andsk
uni versitet henvender sig direkte til |ektoratsudval get

og annoder dette om at bistd ved besatelsen af en
stilling som dansk |ektor ved universitetet.

Skgnt det ikke er palagt dem som en pligt, har |ektorerne
normalt en positiv indstilling til det kulturform dlende
arbej de, ogsa uden for universitetsarbejdets ranmmer. Mn
stgtter denne indstilling ved at sgrge for at skaffe film
og |ydband, foredragsholdere, forfatteroplasninger myv.
Her kraves bade gkonomi sk stette, nmen ogsa ofte praktisk
hja p. Kontakten ned den danske ambassade i [|andet er
vigtig.

Lektorernes beretninger om deres virksomhed er et vigtigt
led i wvurderingen af, hvorledes dette kulturelle samar-

bej de bgr gennent gres.

Mange af de ca. 100 danskfgdte eller danskinteresserede

universitetslagere i dansk verden over, som ikke har
kontakt ned |ektoratsudval get il sikkert ogsad vae
i nteresserede i at udf gre et stgrre eller m ndre

kul turform dl ende arbejde. De begr have nulighed for hjap
og tilskud hjemmefra som de udsendte |ektorer.

I juli 1985 wvar der ialt wudsendt 25 danske |I|ektorer:
Frankrig (5), Island (2), Italien (2), Norge (2), Polen
(1), Sverige (4), For bundsr epubl i kken Tyskland (5),
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@strig (1), Schweiz (1), USA (1), og USSR (1), heraf 15
med dansk | gntil skud.

| forbindelse ned tildeling af en 3-&rig bevilling pa
kr.1 mo arligt besluttedes det i begyndelsen af 1987 at
oprette 5 mdlertidige |ektorater, forelghig for en

periode af 3 ar. Efter forhandlinger ned udenlandske
nmyndi gheder ved kul turaftal eforhandlinger og ved forhand-
linger ned de respektive universiteter er der oprettet et
| ektorat ved Karlsuniversitetet i Prag, og |ektoratet er
besat pr. 1. oktober 1987.

Et nyoprettet |l ektorat ved University of Alaska at
Fai rbanks er besat pr. 1. januar 1987.

Et mobi | t | ekt or at ved universiteterne i M nnesot a,
W sconsin og Washington (Seattle) med store Scandi navi an
departments er blevet besat pr. 1.8.1987.

Et |ektorat i Storbritannien er oprettet i 1987 til
besadtelse pr. 1. septenmber 1987. Et |ektorat i Spanien
eller Portugal er under overvejelse.

Ved direkte forhandlinger med Washington State University
er der herudover ved hjap af et mndre tilskud skabt en
fuldtidsstilling i dansk ved universitetet pr. 1. august
1986.

Lek toratsudval get samarbejder direkte ned de gvrige
nordi ske | ektoratsadm nistrationer i Samarbejdsnanet for
de nordiske |[|ektoratsadm nistrationer, der er et organ
under Nordisk M nisterrad.
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Udval gets overvejel ser.
| t akt ned internationaliseringen og den kol ossale

udvikling i informationssektoren er der opstdet et behov
for nmere information om Danmark og for en information,

der ikke alene sigter nmod de rent faglige aspekter af

| ekt orernes arbejde, men ogsd nod en bredere orientering
om danske sanfundsforhold og danske kulturaktiviteter som
en ngdvendig inspirationskilde til at ggre undervisningen
mere rettet mod at opfatte Danmark ikke alene som en del

af  Norden, men som en selvstandig kultur inden for

Nor den.

Ved wudvad gel sen af lektorer vil det derfor vae ngdven-
digt ogsd at inddrage overvejelser om den kulturformd-
|l ende funktion, der i stadigt stigende grad vil blive en
del af en udl andsl ektors arbejde.

Traditionelt har Danmark haft et nagt sanmarbejde inden

for sprog- og litteraturforskningen ned vore nabol ande og
med kulturlande i Europa, som vi nodtager kulturstrgme
fra, men som ikke i tilsvarende grad har nodtaget

kulturindtryk fra os. Bade over for disse |ande og over
for de |lande, hvor der etableres nye |ektorater, eller

hvor der i g@vrigt foregar danskundervisning pa universi-
tetsniveau, er det gnskeligt ned en nmere milrettet og
koncentreret stgtte til |ektorerne og andre, der formd-
ler dansk i udl andet.

P4 vasentlige punkter vil der vese nulighed for at

ivaaksatte en rakke initiativer, der forholdsvis hurtigt
kunne nedvirke til at inddrage |ektorerne nere direkte i
kul turform dlinge.

Det vil vee gavnligt ned en udbygning af kontakten til
de danske anbassader.
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| bestrabel serne pd at sprede det danske oplysningsmate-

riale, og for i videst muligt onfang at etablere kontakt
nmel l em de danske, der pa et professionelt plan arbejder
med dansk kulturarbejde i udl andet, er disse, nmer e

officielle kontakter af meget stor betydning for en aktiv
informationsindsats fra |ektorernes side.

En betingelse for et bedre informationsniveau er, at der

foreligger et rel evant, nyhedsori ent er et fact sheet
materiale tilgangeligt, helst p& det pagad dende |ands
sprog eller i hvert fald p&d det sprog, der er Ilandets

forste frenmmedsprog.

Besgg af danske kulturformidlere rmedvirker til at
| evendegeore stoffet og er et vasent|i gt el ement i
under vi sni ngen. Men effekten af at nodtage inpulser fra
Danmark bade hos |ektoren, de studerende og andre
interesserede rakker wud over det rent faglige aspekt.
Ogsa de nenneskelige kontakter, der skabes bade i

forbindel se ned arrangenmentets gennemferelse, men o0gsa i
planlegningsfasen, er vardifulde for at form dle kontak-
ten nellem vartslandet og Dannark. Besgg af danske
kulturform dlere begr derfor nuliggeres i videre onfang. |
den forbindel se kan ogsd nanes de nuligheder, der findes
for at benytte Nordisk Mnisterradsstgtteordning til

fadles nordiske projekter, idet stgtten dog er betinget
af , at arrangenenterne onfatter flere nordiske |ande.
Stgtten adm nistreres sal edes, at i princi ppet skal
m ndst 3 nordiske lande deltage i projektet. Dette krav
ber mldnes, saledes at stgtte kan vydes, safrent 2
nordi ske lande deltager i projektet. Herved vil der opnds
stgrre fleksibilitet og variation i wudbuddet af projek-
ter.

Ved en gget stgtte til gennemferelse af besgg af danske
kulturform dlere ber det i videst nuligt onfang sikres,

at et besgg koordineres nmed andre universiteter i
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vaatsl andet, sdledes at der opnds den bedst nulige
udnyttel se af de gkonom ske ressourcer, der bevilges til

beseg.
Den bogstgtte, der ydes |ektoraterne kan i nogle tilfadde
forekomme for begranset. Der geor sig store forskelle

g dende ved de udenl andske wuniversiteter, og nogle er
endog sardeles velforsynede nmed dansk litteratur og
materiale. Andre, og det gadder specielt nyoprettede
| ektorater, kan i begyndelsesfasen have behov for en gget

Sstgtte.

Der bestar vasentlige forskelle i at undervise danske
studerende pa deres nodersmidl og i at undervise fremmed-
sprogede i dansk sprog og kultur. Derfor wvil introduk-
tionskurser i danskundervisning af fremedsprogede vare

af stor betydning for den |lektor, der udsendes, og
nodt ageruni versiteterne stiller ofte krav om erfaring i
undervisning af fremmedsprogede ved besattelsen af et
udl andsl ekt or at .

Der frensedtes ofte kritik af, at der fra dansk side
mangl er et vel egnet undervisningsmateriale, beregnet for

voksne studerende og ned et indhold, der i avri gt
sprogli gt som informativt svarer til de studerendes
niveau. FEt sadant undervisningsmateriale er en ngdvendig
forudsaning for en serigs sprogundervisning, |igesom en
fortegnel se over, hvad der foreligger af oplysninger om
Danmark og dansk itteratur pa fremmede sprog er en
betingelse for at skarpe appetitten pd at gnske at vide
mere hos den studerende.

Der ber ogsa veare ggede nuligheder for udenlandske
studerende for at komme pa korte studieophold i Danmark
for derigennem at tilegne sig sproget ved daglig kontakt
med danskere. En sadan ordning ber fortrinsvis gennem
fores ved tilrettelsggelse af korte danskkurser i fx
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sommerperioden, hvor det er praktisk wmuligt for den
studerende at opholde sig her i Ilandet. Korte studieop-
hold i Danmark med undervisning pa fx Studieskolen er

bl evet vanskeliggjort ved et krav om at den studerende
skal have et dansk cpr. numer. Ordningen rammer en stor
gruppe udenl andske studerende sant bgrn af danske, bosat
i udlandet. Det undersgges for tiden i Undervisningsmni-
steriet, hvordan der kan sikres danskundervisning til
disse grupper.

Den enkelte udsendte lektor vil ofte fgle sig isoleret i
et fremmed og undertiden neget anderledes universitets-
mljg. Der kan mangle kontakt til hjenm andet, til det
faglige mljg og til kolleger. Ogsad derfor er efteruddan-
nel seskurser inden for dansk saanfundskundskab og inden
for de faglige discipliner, sprogvidenskab og litteratur
og andre fag, som lektoren er wuddannet indenfor - en
aktivitet, der kan styrke |ektorerne i deres virke.

Ved gkonom sk stgtte hovedsagelig fra private er der
af holdt et kursus i dansk sanfundskundskab og sanfunds-
vi denskabelig netode i someren 1986. Det ber ikke veare
en foreteelsen, der er helt og aldeles afhangig af
velvilje, og efteruddannel seskurser begr indgd som en del
af et struktureret program for udsendte |ektorer.

Visse af de lande, der nodtager udenlandske |ektorer,
tildeler desvarre ikke |ektoren den status, som uddannel -
sen berettiger til.

Nogl e udenl andske wuniversiteter gnsker "sprogsergenter"
pd elementat niveau. Efter wudvalgets opfattelse er
danske |ektorer forskere og skal behandles som sadanne.

Hvor universitetsstrukturen er meget hierarkisk opbygget,
og hvor titler abner dere til privilegier, er det neget
utilfredsstillende for en dansk Ilektor i udlandet at
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blive anbragt nederst pa ranglisten uden udsigt til at
kunne forbedre sin status. Dette indebaser fx, at
| ektoren ikke mi undervise pa hgjeste trin, ikke ma

eksam nere eller vaxe censor. Disse opgaver varetages af
i kke-danske. En andring af status er et gntaleligt emer
og kan ikke gennenfgres kun for danske |ektorer, nmen
kunne nuligvis oppnds ved en koordineret indsats fra
nordi sk si de.

Det hanger sammen ned |ektorernes status ved de udenl and-
ske universiteter at navne |ektorens situation ved
ophgret af |ektoratsperioden og hjenkomsten til DanmarKk.
Lektorerne har for langt de flestes vedkommende arbejdet
i indtil 6 & i udlandet, og mange har ikke et arbejde at
vende tilbage til.

Det vil vare af vasentlig betydning for |ektorerne og for
| ekt orat sordni ngen som sadan, safremt |ektorernes arbejde
ved de udenl andske universiteter og som kulturformdlere
blev anset for nere neriterende ved hjenkonsten end
tilfad det er nu.

Endelig skal nawnes spgrgsmalet om orlov for den |ektor,
der har et arbejde i Danmark og for lektorernes famlier.
Ote md en eventuel aogtefadle opgive et arbejde for at
rejse nmed ud uden sikkerhed for beskad ti gel se ved

hjemkomsten.

En lgsning af dette spergsmil begr overvejes bade for at
sikre sad bred en kreds af ansggere som nuligt som for
bedst nmuligt at lette tilbageslusningen til det danske

mil jeo.
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3. De enkelte emmeonr ader.

Som det er frenmhavet i kap. 1, er den fundanental e
forudsa ning for begrebet kultureksport, at der findes et
konsol i der et og bevageligt kulturliv baseret pad de
i ndenl andske forhol d.

Skabel sen af et sadant vil afhange af savel rinelige
gkonom ske rammer som regel messig | gbende kontakt ned det
udenl andske kulturliv inden for de forskellige sektorer.

| det fglgende vil de enkelte kunstarter blive behandl et
hver for sig.

a. Musik.

Her hj emme har nusi kudegvel sen faet sin egen lov, der har
institueret Statens Muisikrad, hvis opgave det er at virke
til fremme af nusiklivet i Danmark.

Der kan ikke vare tvivl om at vedtagel sen af nusikl oven
har varet af afgerende betydning for den fortsatte
opblonstring og udvikling af nusikkulturen herhjeme pa
santlige niveauer og inden for de mange genrer.

Det internationale samarbejde inden for det nusikalske
onrdde er onfattende og har for Danmarks vedkommende i
saglig grad inden for de sidste 10 ar varet praget af

nordi sk  samar bej de. Dette samarbejde er vasentligst
bl evet finansieret af Nordisk Kulturfond og af de midler,
der stilles til radi ghed i henhold til aftalen om
kulturelt samarbejde nellem de nordiske |ande. | denne

sammenhang indtager navnet for nordisk nmusiksamarbejde
(NOWJUS) en central position. NOWJS fungerer som informe-
rende radgivende og indstillende organ i sager vedrgrende
musi kf orhold over for Nordisk Kulturfond samt i relation
til den nordiske kulturaftale. Jvf. kap I1I1l, afsnit 3.
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NOMUS tager ogsa selvstandige initiativer inden for de af
nordi sk ministerradd afstukne rammer.

Af  andet nultilateralt nusiksamarbejde kan nes/nes Dan-
mar ks del tagel se i International Misic Council (1 MO)
under UNESCO.

Danske officielle nusikaktiviteter i udlandet igvrigt
stgttes som alt overvejende hovedregel af de til det
bilaterale kultursamarbejde afsatte mdler, medens uden-
| andske nusi karrangenenter og turnéer i Danmark  kan
stogttes af bevillinger under nusikloven.

| reglen er det et inpresariat, der pa normale kommerci -
elle vilkar star for den praktiske tilrettel aggel se muv.
af sadanne arrangenmenter, og kulturaftal ernes bestemmel -

ser om nusik indskranker sig ofte til blot at nsrne, at
parterne opfordrer til udveksling af ensenbler mv., hvis
turnéer organiseres pad komerciel basis i henhold til

kontrakter afsluttet mellem de respektive |andes koncert-
or gani sati oner og inpresariater.

| disse relationer virker Statens Misikrad som kulturm -

nisteriets sagkyndige organ, der radsperges dels i
forbindelse med fornyelse af kulturaftaler og dels i
forbi ndel se med konkrete forslag til nmusikudveksling.

Det er fortrinsvis nindre ensenbler, der indgar i den
bi | ateral e nusi kudveksling i henhold til kulturaftalerne.
Dette mA blandt andet ses i relation til de relatiuvt
begramsede offentlige mnidler, der er til radighed for
sadanne nusikformil. | 1985 udgjorde bevillingen til
nmusi ksamarbejde i henhold til kulturaftal erne kr.748.000.

Behovet for finansiering af turnéer ned symfoniorkestre
og store kor overstiger langt de nuligheder, der er
i ndehol dt i det nuvarende bevillingsmessige niveau. Den
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gkonom ske basis for sadanne turnéer tilvejebringes fra
flere sider, hvorved tilskud fra privat side i adskillige
tilfad de dakker den overvejende del af det direkte
til skudsbehov for turnéens gennemfgrelse.

Ad denne vej har der varet skabt grundlag for turnéer ned
Det kgl. Kapel, Danmarks Radi os Synfoniorkester, Danmarks
Radi os Kor, Kgbenhavns Drengekor mfl.

Af  betydning for turnévirksomheden er endvidere, at
ensenbl emedl emmerne kan frigeres fra den daglige tjene-
ste, og at turnédagene kan nmedregnes som en del af
tjenesteforpligtelsen for nogle ensenblers vedkomende.

Hvad angar stgrstedelen af wudlandsturnéerne for ogsa de
m ndre ensenbler bgr det navnes, at denne virksomhed ikke
stottes af kulturaftal em dl erne, nen udel ukkende arrange-
res i samarbejde med danske eller udenlandske inpresaria-
ter.

Tidligere radede Danmark over et kanmmernusikal sk statsen-
senbl e, Den danske Kvartet. De mdler, der frigjores ved
nedl aggel sen af statskvartetten, indgadr nu i turnéstgtten
til en rakke mndre ensenbler inden for savel det
kl assi ske som det rytniske onrade.

Hvad angar den rytm ske nusik, er der saxlig grund til at
fremhaave Danmar ks Radi os Bi gband, som har opndet interna-
tionalt ry, og som ved enkelte lejligheder er blevet sat
i stand til at gennenfgre turnévirksomhed i udlandet. Der
er dog ingen tvivl om at orkesterets nuvarende eksi-
stens- og ansadtel sesvilkar udger en alvorlig hamsko for
turnéer og opbygningen af et fast koncertrepertoire. Jvf.
bet amkni ngen om revision af nusikloven, nr. 1061, 1985,
s. 49.

| forbindel se nmed det Europad ske Misi kdr udsendte Dannmark
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et genremessigt fadlesprojekt med et nyt rock-, et nyt
jazz- og et nyt konposi ti onsnusi k- ensenbl e. De tre
ensenbl er afholdt fadl eskoncerter i Holland og Forbunds-
republ i kken Tyskl and, og eksperinentet har skabt interes-
se for lignende og andre granseoverskridende turné-nodel -
ler.

Dansk Musik Informations Center (MC) er oprettet i 1980
og har til opgave at udbrede kendskabet til dansk
nusikliv savel i indlandet som i udlandet sant at
sanmor dne, udbygge og supplere eksisterende registrerings-
og dokunentationsvirksomhed vedrgrende dansk nusik og
musi kliv.

Formil et varetages ved:

Informationsvirksomhed om al dansk musik og musikliv iser
med henblik pa at bringe dansk nusik frem til koncert-
og/ el l er anden opfgrelse. Centret koordinerer og suppler-
er anden allerede eksisterende informationstjeneste.

Dokument ati ons- og registreringsvirksomhed bestéaende i
indsaming af oplysninger om dansk nusik og dansk
nmusi kliv. Centret opretter i rimeligt onfang en sanling
(i kopi) af isa nyere og helt ny dansk nusik i partitur-
og/eller fonogranform Samlingen, der |gbende fgres a
jour, reguleres ved tilsvarende afgang. | samarbejde ned
Det danske Selskab wudgiver centret en onfangsrig bog,
Music in Denmark, om dansk nusik og dansk nusikliv inden
for alle genrer.

Opsggende virksomhed, hvor centret sgger at pavirke savel

danske som udenl andske nusikere til at frenfegre dansk
musi k, fortrinsvis af nul evende komnponi ster. | den
forbindel se har centret fungeret som konsulent i bl.a.

Danmar k- Frankrig projektet (1987-88) og det fadlesnordi-
ske fremstegd i Japan (1987-88).
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Centret er en selvejende institution, der I|edes af en
bestyrelse pa 7 nmedl emmer, der reprasenterer:
1) Dansk Konponi stforening, Danske Popul s autorer og
Danske Jazz-, Beat- og fol kemusi kautorer.
2. Fadlesrddet for udgvende kunstnere og Dansk Musiker
For bund.
Bi bl i ot eksonr adet .
St at ens Musi kr ad.

Dets driftsudgifter afholdes over en bevilling under
musi kl oven, men centret er berettiget til at nodtage
tilskud fra anden side.

Udval gets overvejel ser.

For kul t ur eksportudval get at se er de fundamentale
probl emer ved dansk nusikformdling i udlandet, at der
i kke findes nogen almndelig sanordning af denne virksom
hed, og at der til en rakke formadl mangler adakvate
bevil i nger.

Hvad angar store ensenbler som Radi oens Symfoniorkester

og Det kgl. Kapel, har der i arene efter Il. verdenskrig
for begges vedkommende vaget gennenfgrt koncertturnéer
sdvel i Europa som i USA og Asien.

Initiativet til turnéerne er som oftest komet fra

orkestrenes egne bestyrelser, og det gkonom ske grundlag
for gennemforelsen er tilvejebragt med tilskud fra
private fonde og firmmer, orkestrenes venneforeninger og
kul turm nisteriet mfl.

Det er sjadent f orekonmet , at orkesterturnéerne er
indgdet i kulturelle frenstgd af nere almen art, og
turnéerne er kun undtagelsesvis komet i stand som en

fol ge af kul turaftal erne.
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Udval get md papege, at de hidtil gennenfgrte turnéer med
danske synfoniorkestre saledes fortrinsvis skyldes "pri-
vat initiativ', og at virksomheden sker uden planlagt
sammenhang ned anden kulturel aktivitet i udlandet.

| den wudstrakning statsbevillinger spiller/komrer til at
spille en vasentlig rolle for turnéernes gennemfgrelse,
bagr orkestret tilpligtes at frenfgre nyere dansk nusiKk.

Der er grund til at fremhave, at nmeget vil kunne opnéas
ved, at alle bergrte institutioner - herunder MC mfl. -
bliver wunderrettet tidligst muligt i planlagningsstadiet
for en kommende turné bade af hensyn til sanordningen i
forhold til de forskellige finansieringskilder og sanord-
ningen af eventuelle andre |edsagende kulturelle aktivi-

teter.
Ligel edes nmA det anses for betydningsfuldt, at flere
forskellige kradter forenes i arbejdet ned at forberede

det udenl andske publikum og nusikliv pa den konmende
turné. Foruden MC tankes der her pa& radio- og TV-samar-
bej de, journalistbesgg o.a.

Frenmsendel se af fonogranmer mv. ned danske orkestre til

frenmede radiostationer sker i et vist onfang i et
samarbejde nmellem MC og udenrigsmnisteriet. Udval get
ser gerne en intensivering af fonogranmspredni ngen, nmen
vi | gerne sidel gbhende henlede opnmer ksomheden p4, at
i ndsatser i saxrdel eshed ogsd begr koncentreres i onrader,

hvor turnéer er nat forestdende. Tilsvarende gadder
informati onsmaterial e i gvrigt d.v.s noder med dansk
musi k, brochurer, artikler etc.

Udval get foreslar, at der afsates et puljebelgb til
sadanne udgifter i forbindelse ned stgrre nusikaktivite-
ter i udlandet, og at dette admi nistreres af MC.
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Det vil i denne forbindelse vae betydningsfuldt, at MC
far nulighed for at styrke sin internationale opsggende
og informerende virksomhed. Denne wudvidelse af MIC's
virksonmhed begr bl.a. onfatte en |gbende opdatering af den
i det foregdende nawnte bog, MJSIC |IN DENMARK, som ogsa
ber findes pa andre sprog end engelsk. Det gkonom ske
grundlag begr tilvejebringes ikke alene ved mdler fra
Musi kl oven, men i et sanspil nmellem nusiklovsmdler,
andre offentlige bevillinger og private mdler, herunder
ophavsretsm dler. MC bgr, for at f& maksimalt udbytte af
disse mdler, kunne foranstalte |gbende koordinationsme-
der specielt for nusikonradet.

Det er tidligere nant, at der indtil 1979 var et
kamrer nusi kal sk statsensenble, Den danske Kvartet, til
r adi ghed.

Udval get finder - i lighed nmed Statens Misikrad,
jfr.bet. 1061, s. 53 f.f. - at neget taler for, at der
pd ny oprettes et statsensenble, som man kender det i en
| ang rakke andre | ande. Dels vil et sadant , hvi s

medl enmrer er frigjort fra andre hovedforpligtel ser, have
optimale betingelser for at preastere det nmusikalsk set
ypperste, og dels md det antages, at eksistensen af et
statsensenble vil kunne stinmulere ogsd andre ensenbler,
safrent statsensenblets ansatel sesperiode tidsbegranses
i nodsaning til den tidligere ordning.

Et statsensemble vil have ganske salige forpligtelser
med hensyn til det danske repertoire, herunder ogsa den
nyere og nyeste nusik. Det er for udval get utvivlsont, at
et statsensenble vil udgegre et centralt led i bestrabel-
serne pa at styrke den nusikal ske del af kultureksporten.
Udval get vil ogsd anse det for en fordel, at der nmed
passende intervaller vil vee nye ensenbler og skiftende
besat ni nger ned skiftende repertoirer, som kan prasente-
res i udlandet. Udvalget forestiller sig, at statsensenb-
lets ansatel sesperiode som mini mum begr udgere tre ar som

maximum fem ar.
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Udval get finder endvidere, at der ogsda inden for den
rytmiske nusik pad tilsvarende mAde kan oprettes et
statsensenble. | givet fald begr nman formentlig her sigte
inmod en noget kortere ansaitel sesperiode pd maximalt tre
ar .

Udval get gegr opmex ksom pd, at de nuveeende to (Esbjerg,
Randers) og evt. konmende basisensenbler med fordel vil
kunne anvendes i forbindel se ned udenl andske turnéer.

Inden for vokal nusi kken findes der i Danmark en rakke
professionelle eller professionelt arbejdende kor, af
hvil ke isa Danmarks Radi os kor har haft nulighed for at
udgve en vis turnévirksomhed i udl andet.

Vedr grende finansieringen af og forarbejderne til sadanne
stgrre kors turnéer finder wudvalget, at der begr gadde
tilsvarende her, hvad der tidligere er fremhavet for
synf oni orkestrenes vedkomende.

Udval get finder dog anledning til at fremhave, at Det
kgl . Operakor, som er fuldtidsansat og som udger | andets
stgrste kor, bgr sikres bedre nmulighed for regel messsig
turnévirksomhed i udl andet.

Medens turnéer for synfoniorkestre og store kor er
onmkost ni ngskravende og i admnistrativ henseende vanske-
lige at handtere, s& indebazer de mindre ensembler en
nemrere og mndre kostbar nulighed for at prasentere
dansk nusik og rmnusikere i udl andet.

Der er efter udvalgets opfattelse store muligheder for en
bredere formdling - i henseende til bade genrer og
repertoire inden for de enkelte genrer - af dansk musik
gennem udsendel sen af forhol dsnessi gt nange mndre ensem
bl er .
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Som tidligere navnt bliver stgrsteparten af danske ensem
blers turnéer igangsat og organiseret af disse selv i
samarbejde med et dansk eller wudenlandsk inpresariat. En
udbygni ng af denne virksomhed ad officiel vej d.v.s. som

led i kulturaftal esamarbejdet vil for udval get at se vare
at lade mindre ensenbler i hgjere grad end det hidtil har
vaget tilfaddet indgd i det kulturelle samarbejde i

forbindel se nmed andre planlagte kulturelle aktiviteter fx
i forbindelse med udstillingsvirksomhed o.lign.

I den forbindelse bgr det fremhsres, at hovedopgaverne
for ensenblerne set ud fra et rent kultureksportsynspunkt

md vere formidling af nusik til sa& brede udenlandske
kredse som muligt.

Hvad angar danske vokale eller instrunentale solister
taler tilsvarende grunde for, at ogsd disse - eventuelt i
samarbejde ned de nindre ensenbler - i hgjere grad
i nddrages i sanmordnede arrangenmenter, hvor andre kunstar-
ter prasenteres eller igvrigt ned danske arrangementer og
begi venheder i udl andet.

Prof essi onel dansk rytmisk nusik har generelt et hgjt
niveau. Dette skyldes ikke mndst de mdler, der af

nmusi kl oven stilles til radighed for jazz- og rocknusik,
men ogsa det faktum at adskillige af jazz'ens store
personli gheder har opholdt sig i Danmar k i | angere

perioder ad gangen, hvorved de er blevet uvurderlige
inspiratorer for danske nusikere fra det rytm ske
musi kliv. Md etableringen af Europas ferste egentlige
konservatorium for rytmisk inprovisationsnmusik i Kgben-
havh er der nappe tvivl om at denne wudvikling vil
fortsate.

Danmar ks Radi os Bigband har som tidligere nasnt gennem
feort wudenl andsturnéer i et vist onfang. Hvad frentidige
turnéer' angdr begr ogsd dette ensenble pad lige fod ned



102

synfoni orkestrene kunne sadtes i stand til 1ejlighedsvis
at blive prasenteret i udlandet. Imdlertid er orkestrets
medl enmer sasonansat i Danmarks Radio i kun 6 mneder af

aret, og blot nogenlunde regel messig turnévirksonmhed er
al l erede af denne grund yderst vanskelig.

Selv om den na/nte problemstilling ikke wum ddelbart er
onf att et af kul tureksportudval gets konm ssorium vi
udval get ikke undlade at pege pad dette forhold som en
alvorlig hindring for prasentationen af en central dansk
musi kal sk aktivitet i wudlandet.

| formdlingen af nusik er fonogramrer af allerstgrste
betydning. Vexdien af et velfungerende grammfonsel skab
med en bred distribution af fonogramrer kan for kunstner-
nes videreudvikling og engagenmentsmuligheder vanskeli gt
vurderes hgjt nok.

| betragtning af at fonogranmarkedet i hgj grad prages af
de ganske fa& store grammofonsel skaber, hvis produktion og
markedsfering begranser sig til produkter, som har vist

sig rentable eller som skegnnes at blive det, nmi det
erkendes, at interessen for produktioner fra og til et
begranset onra&de som Danmark ikke er stor. Det nedferer
ogsd, at nye og/eller mindre kendte kunstnere, genrer,
eksperinmenter og varker i praksis ikke har nulighed for
at blive udgivet pa og formidlet via fonogrammer.

Af en bevilling under nusikloven ydes der &arligt stgtte
til danske fonogranproduktioner. Stgtten ydes i form af
en garanti til produktionen og er iss givet til falgende

fire institutioner og organisationer: Dansk Misikantol o-
gi, Sanfundet til wudgivelse af dansk nusik, Den danske
Jazzkreds og Dansk Rocksanrad. Selve produktionen er
varetaget af en rakke pladesel skaber for de nasnte fire
institutioner. Til Sanfundet til wudgivelse af Dansk Misik
ydes tillige stgtte til udgivelse af noder med dansk
musi k .
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Der er for udvalget ingen tvivl om at der eksisterer et
aftagerpotentiale i udlandet, som ved en nere milrettet
di stributionsindsats vi | kunne inforneres og geres
interesseret i danske nusikfonogranmmer. Sadanne mal grup-
per udgeres f.eks. af biblioteker, skoler, |areanstalter,
orkestre, nusikforeninger og andre koncertinstitutioner
sant nusi kal sk engagerede enkel t personer.

Samme nmél gruppe vil ogsd vexe potentielle aftagere af
noder med dansk nusi k.

| betragtning af, at der over det meste af verden findes
radi ostationer, der sender programrer med klassisk nusik
mange timer i degnet, ikke mindst i USA, md det endvidere
antages, at disse radiostationers nusikforbrug og behov
for kvalitetsfonogramer er overordentlig stort, hvilket
bl . a. hanger samen ned stationernes bestrabel ser pa
under dette store wudbud at kunne fastholde |Iytternes
i nteresse gennem variation i progran agni ngen.

Udval get finder, at der begr etableres nulighed for at
di stribuere isax de fonogranmmer, som er udgivet inden for
de ovennavnte fire institutioners ramer, til et passende
udval g af wudenl andske adressater. Tilsvarende bgr ogséa
udval gt e danske noder kunne distribueres.

Med den kvalitet og alsidighed som de navnte fonogrammer
reprasenterer, er det wudvalgets opfattelse, at der ned
tiden vil kunne skabes et "distributionssystenl', hvoref-
ter de udenlandske adressater "abonnerer" p&d disse
udgi vel ser nod betaling.

Forel gbi g skegnnes det nest formilstjenligt at etablere en
frieksenplar-ordning i lighed nmed den, der findes i
Nor ge: Der opkgbes arligt 200 eksenplarer af ca. 50
udval gt e nyudgi vne fonogramer. Disse fonogramrer distri-
bueres via en forsendel sesliste udarbejdet af MC til en
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mal gruppe, hvorfra interessen for dansk indspillet nusik
skgnnes at ville udbrede sig. Udval get foreslar, at der
oprettes en bevilling til dette formal, og at der
i nddrages ophavsretsnidler i ordningen.

Inden for de europad ske radiofonier sant nogle fa udenfor
heri bl andt |srael og Australien, har EBU, European Broad-
casting Union, i stadigt stigende grad udbygget det
kulturelle samarbejde, som dakker savel skuespil, nusik-
dramati k som rent nmnusikal ske arrangenenter.

Dette samarbejde har bl.a. bevirket, at en rakke nye
savel som a dre nusi kal ske danske vax ker, som det ellers
ville vare neget vanskeligt at fornidle ad radiofonisk
vej, er ndet ud til et stort europa sk publikum

Udval get finder, at der ad denne kanal bgr satses nest
muligt ved yderligere at udbygge EBU-sanmarbej det.

b. Teater og ballet.

Den kendsgerning, at dansk er et sprog, der tales af en i
gl obal sammrenhamg nmeget lille kreds af mennesker, danner
um ddel bart en begransning af udbredel sen af dansk teater
uden for DanmarKk.

Imdlertid skrives der nere dansk dramatik i disse ar end
for bl ot 20 &r si den, flere teatre spiller danske
skuespil, og der er ingen tvivl om at publikunmsinteres-

sen er stigende.

Kul turm nisteriets bevillinger til stgtte af teatervirk-
somhed i Danmark kanaliseres gennem Teaterradet i henhold
til Teaterloven med undtagelse af Det kgl. Teater, Den

jyske Opera og Landsdel sscenerne.

Ti | udveksling af teaterensenbler mv. i henhold til
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kul turaftal erne r dder kul turm ni steriets udl andskont or

over en bevilling pad i 1986 400.000 kr. Det er isea
m ndre teaterensenbler, herunder eksperinmenterende og
berneteatergrupper, der pd kulturaftalevilkar udveksles
ad denne vej. Bevillingen anvendes ogsa til udsendel se af
m ndre dansegrupper inden for den ny dans. | hvert enkelt

tilfadde foranstalter ministeriet en forudgaende hegring
af Teaterradet.

Danmark nodtager | gbende invitationer til teaterfesti-
val er uden for |andets granser. Disse invitationer stiles
sagvanligvis til kulturmnisteriet - ofte via de danske
reprasentationer i udlandet. Fra kulturmnisteriet sendes
ansggni ngerne videre til Statens Teaterrad, der i hvert
enkelt tilfeadde sgger at finde frem til netop de grupper,
der egner sig i den givne samrenhang. Her spiller

sprogvanskelighederne imdlertid ogsd ind ved udva gel-
sen, og man er tilbgjelig til at vadge teatergrupper, der
overvejende arbejder med nusikalske og rent visuelle
udtryk, visse bgrneteatergrupper eller rene dansegrupper.
Det er savanligvis udsenderl andet, der betaler rejseud-
gifterne for sadanne grupper, hvorfor gkonom en ogsa vil
spille en rolle nmed hensyn til udvad gel sen.

Blandt de teatre, der erfaringsmassigt har vakt starst
opsigt i wudlandet mA fremhawves det nu oplgste Billedstof-
teater, hvis hovedansvarlige nu driver "Hotel Pro Forma".
Ogsd Odin Teatret nyder stor interesse pa& steder, hvor
man selv vadger at spille, nen det er indlysende at netop
denne originale form er oplagt som reprasentant for dansk
teaterliv ved de bedste af de internationale festivaler.

Selv om Den kgl. Ballets turnéer wundertiden ontales i
kul turaftal eprogranmmerne, er de normale kulturaftalevil-
kar ikke egnede som grundlag for fordelingen af udgifter-
ne i forbindelse ned stgrre gastespil i wudlandet. Hertil
komrer at financieringsbehovet ved sadanne arrangenenter
| angt overstiger de til radighed stdende bevilliger.



106

Den sdkaldte gastespilskonto under Teaterloven admi ni-

streres af kulturmnisteriets udl andskontor. Bevillingen
udgjorde i 1986 200.000 kr., og der kan heraf ydes
tilskud til wudlandsturnéer for sterre ensenbler som fx
Den kgl. Ballet. Det er imdl ertid ofte ngdvendigt at yde
betragtelige tilskud til de her onhandlede starre
gastespil 1 udlandet af ministeriets tipsmdler.

Md det fornmdl at sikre en bedre forberedelse og

sanordning af Det kgl. Teaters turnéer har der i en
arrakke eksisteret en arbejdsgruppe for koordinering af
Det kgl. Teaters turnéagtige aktiviteter i udlandet.

Under arbej dsgruppens omade hgrer turnéer nmed savel Den
kgl . Ballet, Det kgl. Kapel og Operakoret sam teatergae
stespil. Arbejdsgruppen er samrensat af medl enmer, der
reprasenterer kulturmnisteriet, Det kgl. Teaters |edelse
sanmt udenrigsmnisteriet.

Af salig interesse i udlandssamrenhang er de stipendier
til vi der euddannel se, som uddeles af Teaterradet i
henhol d til Teaterl ovens 831.

Stipendierne kan tildeles fardi guddannede skuespillere,
dansere, instruktgrer, sceneteknikere sanmt dranati kere.

Stipendi erne udnmél es individuelt efter ansggning, nen i
praksis udger den gvre gramse for stipendiet bel gbsmes-
sigt 20.000 kr. Der var i 1986 290.500 kr. til dette
fornal .

Hertil kormmer at der til videreuddannel se i udl andet af
scenografer arligt af kulturministeriet hensates et
mndre belgb (i 1986 30.000 kr.) til radighed. Bel gbet
tildeles af kulturninisteriets tipsbevilling efter ind-
stilling fra Teaterradet.

Den méske vasentligste regel nessige kontaktnulighed over
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for udlandet for dansk teater er |ITlI - International
Theatre Institute - der er oprettet under UNESCO i 1948.

Det er ITl's opgave at virke for international forstaelse
og internationalt samarbejde p& teateronradet. Ca. 60
lande er for tiden nedlemmer af ITI, og hvert nedl ensl and
har et nationalt center, der bestar af professionelle
teaterarbejdere som reprasenterer forskellige onrader

inden for teatervirksomhed.

ITI opfylder sin opgave ved hjap af bl.a. fglgende
aktiviteter:

information og réadgivning
sem narer, synposier, workshops mv.
forskning, eksperimenter og udveksling af personer og

i déer.

ITI har i en arrakke drevet en "bank" for dramatik, der
har hovedsadle i Budapest. Hertil kan hvert af |ITl's
medl ensl ande frensende manuskripter til 2 skuespil pr. ar
i engel sk oversatel se. Fra hovedsaaet i Budapest
form dles skuespillene videre i form af tilbud til
santlige gvrige nedlenslande. De manuskripter, der fra
dansk side fremsendes til I TI, udvad ges af  Danske
Dramati keres Forbund. De til radighed stédende midler til

manuskri ptoversadtel se er dog s& utilstrakkelige, at man
i en rakke tilfedde har mittet afstda fra at sende en
engel sk version og i stedet for har mattet indskramke sig
til et resumé.

Hvad angdr de i |ITl's regi arrangerede kongresser og
teatersem narer forskellige steder i verden, tillader de
gkonom ske ressourcer kun dansk deltagelse i begranset
onf ang. Kul turm nisteriets bevilling til deltagelse i
internationale kongresser myv. skal dakke et br edt
spektrum af kulturelle onrader, og der er som altover-
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vej ende hovedregel kun nmulighed for at yde stgtte til
rej seonkostni nger for én person, der skal vare udsendt af
den pagad dende relevante institution.

Radi ospill et indtager en vis sastilling, idet man her er
si kret stgtte fra Danmarks Radio. Radi ot eat r et har
tradition for at tjene som "rugekasse" for danske
skuespilforfattere. Danmarks Radio deltager hvert a&r i
den verdensomspandende Prix lItalia og hvert 2. &r i Prix
Futura, der har hjemsted i Vestberlin. Hertil vadger
teater- og litteraturafdelingen de bedst egnede stykker

til deltagelse. Der gadder et saligt tidsrumskriterium
saledes at der ialt kan optages 90 mnutters sendetid,
der kan fordeles pd hgjst 2 radiospil. Det er sket, at
Prix Italia er tilfaldet et dansk radiospil, hvilket har
medf grt en videre udbredel se af vinderstykket, nen ogsa
andre radiospil har uden at vinde fdet en vis spredning
internationalt gennem selve deltagel sen.

Ved siden af de navnte konkurrencer nodtager Den
Eur opad ske Radi ounion (EBU) hvert ar 2 hgrespil fra alle
medl emsl ande, og flere danske spil er blevet oversat og
spredt ad den vej.

2. Udval gets overvejel ser.

A. Teater.

Udval get erkender, at sprogvanskeligheden sater snavre

granser for udbredelsen i udlandet af issx det nere
et abl erede teater, - nmed undtagelse af de skandi navi ske
| ande.

Det falder derfor naturligt at satse pad en forbedring af
de eksisterende nuligheder for at prasentere dansk
teaters mangfol dighed og originalitet i de mere eksperi-
ment erende teaterensenbler.
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| Statens Teaterrdd har man ikke aninmeret danske grupper

til at rejse til bestente festivaler, hvor man pa forhand
ved, at de ville vere velegnede, da problenerne ned at
finde mdler til de eksisterende invitationer ofte
begranser yderligere aktiviteter i denne retning.

Udval get foreslar en foreggelse af de midler, der stilles

til radi ghed for t eat erudveksl i nger i henhold til
kulturaftal erne og til del tagel se i i nternationale
teaterfestivaler. For at lette danske gruppers vej ud i
verden kunne nman forestille sig en teater-eksportpulje
som stinul ans ud over de bel gb, der er af sat i
kul turm nisteriet inden for kulturaftalerne eller pa
Teaterl ovens bevillinger.

Hvad angar stgtte til oversadtelse af dansk dramatik
finder udvalget, at nman ved at afsate et i sanmenhangen
forholdsvis ringe belgb vil kunne skabe grundlag for en

i kke ubetydelig forbedring af udbredel sen af dansk
dramati k sével gennem ITT som gennem andre kanaler. Det

foreslds derfor, at der afsadtes et puljebelgbh til
sikring af mdlerne til oversadtelse af 3-4 danske
skuespil pr. Aar. Stegttebel gbene fordeles af Kulturmni-

steriet efter hgring af Teaterradet og Danske Dramatike-
res Forbund.

Under udval gsarbejdet har bl.a. veret dregftet, hvilke
mul i gheder der bestar for i sterre onfang at sprede dansk
TVvdramati k internationalt. Se nsnmere herom kap.Illl, 2,
g.

B. Ballet.

Den Kongelige Ballet er Danmarks betydeligste eksportnu-

lighed p& dansens onréade. Det md konstateres, at
nyt ankni ngen af Bournonvilles varker i arene siden 1979
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har fundet sted uden for Danmark. Det kgl. Teater har
ikke i det seneste ti-ar produceret en nyopsa ning inden
for Bournonville-repertoiret, hvilket kan nmedfgre, at den
nationale arv pa danseonrddet ender som en inportvare i
stedet for en eksport. Der er al nulig grund til at
stinulere Den kgl. Ballets interesse og onhu for
Bour nonvil |l e-repertoiret.

Det er Bournonvilles stil og veaker, der danner grund-
stamen i den tradition, som balletten har vundet
verdensber gnmel se pa i arene siden 1950, da international
kritik for fegrste gang fik gjnene op for dette saprag.

Den vasentligste opgave i dag md vare at styrke og
stinmulere Den Kongelige Ballets interesse og onhu for
netop Bournonville. | hundredaret for August Bournonvil -
les dad - 1979 - foretog Kulturm nisteriet, Udenrigsmni-
steriet og Det Kongelige Teater i samarbejde det stgrste

frenstegd for Bournonville-traditionen nogensinde. Resul -
tatet blev, at nman oplevede en interesse som aldrig far
for Bournonville og hans varker, og arrangenentet viste
pd afgerende vis, hvor stor og serigs interessen for
Bournonville er blevet rundt omi verden. Manifestationen
inspirerede en rakke fremmede balletkonpagnier til at
beskadftige sig ned Bournonville-repertoiret.

Internationale turneer for hele den kongelige ballet er
imdlertid kostbare og stiller desuden store admnistra-

tive krav. Af stor betydning har det i denne samenhang
vaa et, at Den Kongelige Ballets Bournonville-gruppe i en
arrakke hvert ar har rejst rundt i verden med et mndre

repertoire af Bournonville-koreografi. Dette initiativ
har styrket interessen for stilen blandt bade publikum og

dansere i en rakke |ande, ikke mindst ved de |ejligheder,
hvor forestillingerne har veret |edsaget af "lecture
dermonstrations”. Bournonville-gruppens aktiviteter hviler

stort set gkonomisk i sig selv.
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Interessen for at studere Bournonville i Danmark oversti-
ger de forhandenvar ende nuligheder. | en lang arrakke har
der vaF et af hol dt I nternational Bal | et Seni nar hver

somrer, hvor 100-120 dansere fra 10-15 |ande har nodtaget
undervisning i Bournonvi 1lleteknik og -repertoire. Inter-
national Ballet Semnar stgttes af Kulturmnisteriet, nen
indtjener selv en vasentlig del af budgettet pa 468.000
kroner. I 1984 vydede Kulturministeriet en stegtte pa
260. 000 kroner til formalet. | 1987 bevilgede Kulturmni-
steriet 160.000 hertil, de e@vrige midler md nu tilveje-
bringes af semnaret selv. Udvalget finder det betyd-
ni ngsful dt, at der fortsat vil vae mulighed for at
af hol de denne aktivitet i Danmark.

| en rakke lande findes internationale balletkonkurrencer

for dansere. P& det seneste er der ogsd i Danmark skabt
en international Dballetpris, der tildeles for en stor
kunst neri sk prastation inden for dans, "The Hans Christi -
an Andersen Ballet Award". Prisen vil blive uddelt fgrste
gang i 1988.

Det er wudvalgets vurdering, at den indstiftede pris vil
vage nmed til at fastholde opmea ksomheden onkring Danmark
som bal | et nati on.

Udval get har endvidere drgftet mul i gheden for - i

Bournonvilles fadreland - at der blev taget initiativ
til, at der blev indstiftet en tilsvarende pris for unge
koreografer. s& vidt det er udvalget bekendt, findes
noget sadant ikke andre steder. | en sadan Bournonville-

konkurrence kunne man pege pa det udvalg af dansere, der
deltager i International Ballet Sem nar, som konkurren-
cens deltagere kunne f& nulighed for at udtage og arbejde
med, eventuelt sammen ned unge dansere fra Det Kongelige
Teater.
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Bournonvi 1les balletter formdles ogsd via film og
foredrag i udlandet. De arrangenmenter, iss foredrag med
film eller dansedenonstrationer, har vist sig at vere en
meget pdaskennet virksomhed i udlandet. Udval get finder,
at der bgr skabes nulighed for, at der hvert ar fra dansk
side kan tilbydes enkelte foredrag eller sem narer
onkring Bournonville og dansk ballet pa& passende steder i
udl andet .

Si del ghende nmed den nmere end 200 ar gamle Bournonville-

tradition har der i |gbet af de sidste 10 ar udviklet sig
et alternativt dansemljg i Danmark. Der findes i dag
henved 20 stgrre og mindre dansegrupper, som tegner et
betydeligt indslag i det Iokale danseml]jg@. Det kan
endvidere fastslas, at interessen for at se ny dans fra
Danmark i udlandet er voksende. De fleste henvendel ser

desangdende rettes for stgrstedelens vedkonmende til
Kul turm nisteriet, som lader invitationerne ga videre til

Statens Teaterrad. RAadet sgger i hvert enkelt tilfadde
inden for de begramsede gkonom ske rammer at finde de
bedst egnede grupper til deltagelse i diverse festivaler.
Imidl ertid er midlerne til ny dans ret beskedne, og Radet
er undertiden i den situation, at der bestar en
invitation fra udlandet og en egnet dansk gruppe, nen at
der ikke er midler til at gennenfgre deltagelsen. P&
samre made som der ovenfor er foresldet en teatereksport-
pulje til danske gruppers deltagelse i festivaler muv.
foresl & udvalget en balleteksportpulje til prasentatio-
nen af ny dansk dans i udl andet.

c. Billedkunst.

Gennem hele historiens forlgbh er alle |andes kunst blevet
pavirket af strgminger fra de centre pa kloden, hvor den
skel sadatende nye kunst er blevet skabt. De kunstneriske
hovedstr gmi nger nodtages af det nationale kunstliv i de
enkelte lande og underkastes her i reglen en vis onform
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ning og bearbejdelse ud fra de salige fonudsa ninger og
traditioner, der er gaddende i det pagad dende |and.

Som pa& de gvrige kunstonrader har Danmark med hensyn til
bi Il edkunst hgrt til de overvejende nodtagende |ande. |
en del tilfadde har dansk kunst forvaltet de wudefra
kommende pavirkninger og ud fra danske forudsatninger

tilfart dem el enenter og kvaliteter, som har vakt
i nternational interesse (Gul dal dernual erne, Hammer shai ,
Cobra mfl.) og som har veeet ned til at nmarkere vor

identitet som kulturnation.
Sal edes har wudstillinger af de ovennawnte varet vist i
London, Paris og Wshington D.C. i de seneste ar ned

succes 0g god ontale som resultat.

Det er imdlertid klart, at dette ikke er nok til at

fastholde en international aktuel interesse for dansk
kunst. Hertil kommer, at sadanne udstillinger af interna-
tionalt aner kendt dansk  bill edkunst kun  ned | ange
mel l entum kan og begr vises i wudlandet og da alene i de

forende og vigtigste billedkunstcentre.

Der har herudover regel messigt veret afholdt udstillinger
af dansk santidskunst i wudlandet gennem &rene, herunder
bi ennal edel t agel se og kunstudstillinger i Danmarks Hus i
Pari s.

Danmar ks udveksling af officielle udstillinger nmed
udl andet gennenfgres for stgrstedelens vedkomrende i
henhold til de nellem Danmark og andre |ande indgdede

kul turaftaler.

Det betyder, at wudstillingsarrangenenterne hviler pa et
gensidighedsprincip, og det fglger af reglerne i kultur-
af t al erne, at nodtagerl andet betaler alle med udstil-
I'ingens afhol del se palgbne wudgifter inden for |andets
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granser s& som wudstillingslokaler, opholdsudgifter for
| edsagende kommi ss&x er, kat al og, pl akat myv., medens
af sender| andet bekoster wudstillingens indsaming, trans-
port og forsikring sanmt rejseudgifterne for wudstillings-
komm ssag erne. Disse udstillinger bekostes af kulturmni-
steriets bevilling til samarbejde i henhold til kulturaf-

tal erne og andet tosidigt samarbejde.

Enkelte officielle wudstillingsarrangenenter financieres
imdlertid af andre mdler, sal edes udstillingerne i
Danmarks Hus i Paris, biennaledeltagelse mv., hvortil
der forefindes sarbevillinger.

Stgrre institutioner afholder over deres |ghende budget-
ter udgifter til udenl andske udstillinger, ofte nmed
tilskud fra private fonde o.lign.

| enkelte tilfadde kan sarskilt tilskud til wudstillings-
vi rksomhed ydes af kulturmnisteriets tipsmdler.

Hvad sexligt angdr Det Danske Hus er dette nu pr. 1.
januar 1986 af kulturmnisteriet overdraget til wudenrigs-
mnisteriet. Se nanere kap.II.I.F.

Initiativet til preasentation af danske kunstudstillinger
i udlandet foreligger normalt i g@nsker fremsat fra andre
| ande, (ofte er sadanne gnsker forhandlet og nedfad det i
forbindelse med kulturaftalerne), endvidere fra private
eller offentlige institutioner i wudlandet sam fra KIKU,
kulturmnisteriets Komté for Internationale Kunstudstil-

I'i nger .
Enkelte officielle wudstillinger gennenfgres uden mniste-
riets direkte medvirken, sdles fx i visse tilfade pa

Statens Miseum for Kunst og pa Louisiana.

Der kan vae grund til her at pege pa, at kulturaftaler-
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nes savanlige regler om forsikring i forbindelse nmed
stgrre offentlige wudstillinger, som vises her i |andet,
fravi ges. | de senere ar har der veret en tendens til,
at afsenderlandet som en Dbetingelse for visning af
sadanne wudstillinger har fastsat forsikringssumrer af en
sddan stegrrelse, at sadvanlig tegning af forsikringer
ville pafere udstillingsstedet neget store forsikrings-
praamer, og dermed unuliggere udstillingens prasentation
her i I andet.

For at rade bod pd dette forhold er der i den gad dende
museunsl ovs § 36 indsat en bestemmelse om at den danske
stat i visse tilfadde kan overtage den forsikringsmessige
risiko (National Indemity) for sadanne udstillinger fra
udl andet .

| praksis har kulturmnisteriet gennem de senere ar givet
en lang rakke tilsagn om overtagel se af forsikringsrisi-

koen og har dermed lettet wudstillingsbudgetterne vasent-
ligt.
Det ligger i sagens natur, at der, for at s&danne

o

forsi kringer kan overtages, ma stilles hgje krav ned
hensyn til de sikringsmessige foranstaltninger onkring
udstillingens visning her i | andet . Med hensyn til
fastsettelsen af disse krav arbejder kulturmnisteriet i
na kontakt mnmed Statens Miuseunsnaan.

Den praktiske gennemfegrelse af wudstillingsarrangementerne
varetages af de inplicerede institutioner, kulturmniste-
riets udlandskontor sanmt KIKU s sekretariat i samarbejde
med de wudvalgte udstillingskomm ssaxer. KIKU har til
opgave at virke til fremme af forbindelsen nellem dansk
og udenl andsk kunst ved afholdelse af officielle danske
kunstudstillinger i udlandet og tilsvarende udenlandske
udstillinger i Danmark samt ved fornmidling af officiel
dansk deltagelse i internationale udstillingsarrangenmen-

ter.
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Komitéen er farst og fremest radgivende for mnisteriet

med hensyn til danske kunstudstillinger i wudlandet og
udenl andske i Danmark, men den er tillige operativ, idet
den ogsad selv sammensaiter og udsender danske udstillin-
ger til wudlandet og formdler udenlandske udstilliger i

Danmar k. Kom téen er sammensat af kunstnere fra de
statstil skudsnmodt agende wudstillingsgrupper, en reprasen-
tant for kunstnuseerne og en billedkunstner, udpeget af
kul turm nisteriet, der er komtéens fornand.

KIKU's budget er financieret gennem en arlig bevilling,
der er stillet til r&di ghed  af kul turm nisteriets
tipsmdler. Md tipsfordelingen i 1986 udgjorde bevillin-
gen 500. 000 kr.

KIKU beskadtiger sig alene nmed udstillingsaktiviteter for
nul evende kunstnere.

KIKU arrangerer wudstillinger af danske kunstneres arbej-
der i Danmarks Hus i Paris. Antallet af sadanne
udstillinger udger normalt 2 om aret.

Vedr grende de gvrige nordiske |landes preasentation af
kunst i udlandet henvises til bet.1020 om Kunstform d-
l'ing.

2. Udval gets overvejelser.

Spargsmil et om en bedre og nere slagkraftig prasentation

af dansk kunst i udlandet er for relativt nylig blevet
behandl et i betamkning nr. 1020, 1984, om kunstform d-
ling. | denne betankning konstaterede kunstform dlingsud-
val get, at der er en overlapning i dettes og kultureks-
portudval gets komm ssorier, idet wudstillingsproblematik-
ken i wudlandet indgar som et elenment begge steder.

Det er derfor ngdvendigt kort at behandle, hvi | ket
resul tat kunstform dlingsudval get naede frem til.
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I kunstform dl i ngsudval gets komm ssorium pal agdes det
udval get at fremsadte forslag om en udbygning og
styrkel se af den eksisterende formidling af billedkunst,

kunst handvea k og kunst neri sk f ormgi vni ng. Udval gets
hovedforslag var, at deroprettedes et bredt sanmensat
kunstformidlingsrdd til at varetage den statsstgttede
kunstform dling i Danmark.

Dets opgaver skulle bl.a. vae at radgive kulturmniste-

ren om anvendel sen af de midler, der stilles til radighed
for kunstform dl ende virksomhed i indlandet savel som i
udl andet sant igvrigt at radgive ministeren i kunstud-

stillingsforhold, der vedrgrer Danmarks kulturelle samar-
bej de med udl andet.

Til var et agel se  af den saligt initiativtagende og
radgi vende side af den virksomhed, som radet skulle
udfgre i relation til udlandet, og som betankningen
traf f ende kal der "dansk kunsts dialog med udlandet",
foreslog kunstform dlingsudval get, at der ansattes en
kunst kyndig konsulent wmed indseende i Kkunstlivet ikke
m ndst p& det udenl andske onrade. Man forestillede sig en

kunstkyndi g konsul ent ansat pa& aremal af kulturmnisteri-
et efter indstilling fra kunstform dlingsradet.

Kunst form dl i ngsudval gets forslag hvilede pa betragtnin-
ger om dansk kunstliv, som ogsd kultureksportudval get kan
tilslutte sig:

at et dansk kunstliv wuden pavirkninger udefra let kan
medf gre en provinsialisering,
at det er af stgrste betydning, at danske kunstnere Kkan

fa lejlighed til at vise deres arbejde i udlandet og malt
i relation til kvalitetsnormer, der gadder internatio-
nal t,

at det er ret tilfaddigt, hvad der prasenteres i udlandet

af dansk kunst,
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samt at de mdler, der star til radighed for KIKU mfl.,
i kke er tilstrakkelige.

Kul tureksportudval get er endvidere enig med kunstform d-

lingsudval get i, at der er behov for en ekspertise ned
kontakter til udl andet, som kan foretage opsggende
virksomhed og fa placeret danske udstillinger pad de rette
steder i udl andet.

Kul tureksportudval get finder at mitte |agge identiske
praami sser til grund for sine overvejelser vedrgrende
sporgsmil et om formidling af billedkunst i udl andet.

Udval gets fundanmental e synspunkt er, at udlandsarbejdet
bgr foregd i den nmest intime sanhgrighed ned det
i ndenl andske kunstm|ljg. Kun derved vil det vare nmuligt
at leve op til den ngdvendige malsa ning "dansk kunsts
di al og ned udl andet".

Santidig ma det fremhaves som en generel erfaring, at
nationale projekter i udlandet giver de bedste resulta-
ter, nar de er gennenfegrt i nat samarbejde nellem
gensidigt velorienterede og sagkyndige reprasentanter for
af sender- og nodtagerl andene.

Dette vi | efter udval gets opfattelse ngdvendi ggere
tilvejebringelsen af sagkyndig ekspertise til at wudgve
den betydni ngsfulde funktion at varetage initiativtagen-
de, opsggende og operativ virksomhed over for udenl andske
udst i 11i ngssteder mv.

Det er for kultureksportudval get nazliggende at antage,
at en sadan funktion mest hensigtsmessigt kan udfegres af
en enkeltperson med indsigt i savel dansk som udenl andsk
kunstliv frem for et kollektivt samensat organ, som ikke
i ndebager garanti for, at den til formilet forngdne
sagkundskab bliver reprasenteret.
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Uden igvrigt at ville ga ind i en nanere droftelse af
sporgsmél et om etableringen af et kunstformidlingerad har
kul tureksportudval get i sine overvejelser pa dette onrade
mattet lamge til grund, at der ikke er blevet etableret

et sadant rad, som betamkning 1020 foreslog.

Da det er af all erstgrste betydning, at den nae
forbindel se til det indenlandske kvalificerede Kkunstliv
er sikret i forbindelse med prasentationen af dansk kunst
i udlandet, vil kultureksportudval get pege pa Statens

Kunstfond, hvis opgave er at fremme dansk skabende kunst
og hvis wuafhangige struktur og virksomhed er alm ndeligt
anerkendt som varende pa hgjt kunstnerisk niveau.

A. Dette fagrer kultureksportudvalget fremtil at foresla,
at der oprettes en stilling som konsulent eller konmm ssar
for danske kunstudstillinger i wudlandet, sé&ledes at den
padgad dende, der ansates pa aremal, tilknyttes Statens
Kunst fonds bill edkunstneriske udvalg, for at der ad denne
vej kan tilsikres den bedst nmulige kontakt til det

i ndenl andske kunstliv.

Udval get foreslar, at konsulenten overlades sa selvstan-
dig konpetence som nuligt med deraf fglgende ansvar for

varetagel se af de funktioner, der er forbundet ned
stillingen. En sadan struktur vil igvrigt harnonere ned
den autonom, der i forvejen ifglge loven er tillagt

St at ens Kunstfonds 3-mandsudvalg.

Kul tureksportudval get foreslar, at stillingen besates pa
aremal svil kdr, og det skgnnes, at ansatelse i perioder
pd 6 ar ad gangen vil vae det optimale, nar henses til
pd .den ene side konsulentens behov for opbygning og
udvi del se af wudenlandske kontakter mv. og pa den anden
side den alnmndelige interesse i en vis regelmessig
udskiftningsmulighed.
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Konsulenten er hermed tiltankt at skulle varetage den
overordnede sanordning af bade danske kunstudstillinger i
udl andet og udenl andske udstillinger i Dannark.

Hvor KIKU's arbejdsfelt alene onfatter varker af nul even-
de kunstnere, bgr konsulentens arbejdsfelt ga videre og
onfatte ogsd andre danske kunstnere sant kunsthéndvesk
m v.

Konsul enten bgr have overladt ansvaret for samrensat nin-
gen af danske kunstudstillinger til prasentation i
udl andet og sgge disse placeret pad de rette udenl andske
udstillingssteder.

Ti | svarende skal konsulenten | gbende bringe udenlandske
udstillinger til Danmark til prasentation i naturlige
samenhange her.

Til l@sningen af disse opgaver bgr der stilles et mndre
sekretariat til konsul entens radighed. Udval get forestil-
ler sig dette nest hensigtsmessigt gjort ved en udbygning
af Statens Kunstfonds nuverende sekretariat, hvorved ogsa
lettes den |gbende nexre kontakt til Kunstfondens bill ed-
kunst neri ske udvalg sant udval get for kunsthandvax k.

Der skal i den forbindel se peges pad den rationaliserings-
mul i ghed, som kan ligge i at i nkorporere Statens
Kunst fonds fortegnel se over sine kunstvaaker i de danske

kunst nuseers dat abase over de dem til hgrende vax ker.

Generelt vedrgrende danske udstillinger i wudlandet finder
udval get i tilslutning til ovenstdende grund til at
afgive fglgende detailforslag til en forbedring af

form dlingen af dansk billedkunst i udlandet:
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B. Isax af hensyn til de danske nuseer og private |anere
anbefal er wudvalget, at man ikke imgdekommer tilfaddigt
opst dede gnsker om at vise efterspurgt dansk kunst som fx
Gul dal der mal erne, Hammershgi, Cobra o.lign.

Det ber derfor pal agges konsulenten at |agge en |angsig-

tet strategi for visningen af sadanne udstillinger pa de
centrale og fgrende udstillingssteder i verden.

C. Hvad angdr kunstudstillingerne i Det danske Hus i

Paris er det udvalgets opfattelse, at disse udstillinger

kun har meget ringe gennenslagskraft og kun ses af et

begranset antal personer. Arsagerne hertil er flere bl.a.

adgangsforhol dene til |okalerne mv. Der henvises herom
til det saxlige afsnit om Det danske Hus, kap.IlIl, 1. Her

ma  udval get i ndskranke sig til at konkl uder e, at

kunstudstillingerne i Danmarkssalen i Det danske Hus ikke
hidtil har formdet at vakke nogen stgrre interesse i

prof essionell e kunstkredse i Frankrig.

| stedet for wudstillinger i Danmarkssal en bgr konsul enten
virke for og have bevillingsmessig nulighed for at

til byde udstillinger evt. pd saxlige konditioner til

eksi sterende wudstillingssteder i Paris herunder Ponpidou

Centrets galeries contenporaines, Pavillon des Arts og
andre steder.

Hvad sa¥lig angdr kunsten fra Guldaldermalerne til Cobra
o.lign. kan steder som Grand Pal ais, Petit Palais og evt.

Misée d'Orsay komme pa tale.

D. Den danske biennal edel tagel se bgr fortsadte, nen under

en nere personligt ansvarlig tilrettel aggelse d.v.s., at
den ovennasnte konsul ent bgr udpege deltagerne og hjadpe
til senere udstillinger andetsteds, sal edes at det i
hgjere grad tilsikres, at  bi ennal edel t agel sen Dbliver

ful gt op.
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E. Det har gentagne gange vist sig, at yngre danske

kunstneres ophold i udlandet, hvor deres arbejde bliver
sat i relation til de kvalitetsnornmer, der gad der
internationalt, har betydet en overordentlig verdifuld

inspiration for de pagad dende.

Udval get finder derfor, at der bgr afsadtes mdler til
stotte af danske kunstneres ophold pa steder i udlandet,
som forventelig kan frenmbyde de bedste nuligheder for den
kunst neri ske udvikling, eksenpelvis kan nenes Studio PS

1 i New York, der tilbyder savel varkstedsfaciliteter o0g
undervi sning som udstillingsmuligheder.

F. Bl.a. til opfelgning af effekten af sadanne arbejds-
og studieophold i udlandet bgr der endvidere skabes en
stotteordning med henblik pd at lette gennemferelsen af
kunstneres wudstillinger i tilfadde, hvor de pagad dende
selv har opnaet en aftale om en udstilling i et
udenl andske galleri, kunst hal myv. Stgtten ber al ene
kunne ydes til betaling af enkelte poster i forbindelse

med arrangementet, fortrinsvis onkostningerne ved trans-
porten af kunstvas kerne.

G.Kultureksportudvalget vil endvidere finde det betyd-
ni ngsful dt for den gensidige kunstneriske inspiration, at
der tilvejebringes stgtte til udenl andske kunstneres
del tagel se i danske kunstnersammensl| utningers udstillin-
ger og ligeledes til danske kunstneres deltagelse i
udenl andske gruppers udstillinger. Udvalget vil fremheve,
at der pa& denne mide kan banes vej for deltagelse i
udstillinger af kunstnerisk beslagtede kollegers arbej-
der .

H. Med det formhl at ophjape Danmark til en bedre
pl acering i den europe ske udstillingsgeografi vi
udval get foresld, at der af tipsmidlerne eller andre
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statslige bevillinger ydes tilskud til et internationalt
udstillingsarrangenment af aktuel kunst hvert 3. eller 4.
ar i Danmark.

Udval get forestiller sig arrangenentet ned de regel nes-

sigt tilbagevendende dokumenta-udstillinger i Kassel som
forbillede. Den her foresl&ede udstilling vil dog vaae af
betydeligt mndre onfang, nen det er afggrende, at
udstillingens kendenex ke skal vare aktualitet og kvalitet

i international sammenhang.

Udval get vil i den forbindel se pege pd den nulighed, at
et sadant internationalt arrangement kan pakalde sig
i nteresse hos dansk erhvervsliv for at vere tilskudsyder
for en andel af onkostningerne ved gennemforelsen af
udstillingen.

Tilrettel sggel sen og ansvaret for gennemforelsen bar
padhvile den ovenfor nante konsulent i nat samarbejde
med en for udsti 11i ngsprojektet nedsat komté og et dansk
museum

I. Udvalget vil tillagge det overordentlig stor betyd-
ning, at man ned nellemum inviterer udenl andske kunstne-
re, kritikere, museuns- 0og udstillingsledere eller
galleriejere til Danmark nmed det formal, at de kan
informere sig om dansk kunst og knytte kontakter til
danske kunstnere.

Invitationerne bgr vae direkte personorienterede, og det
pahviler konsulenten at stille forslag om personemer til
kul turm ni steriets udl|andskontor, der gennenfgrer besgge-
ne.

Om de af wudvalgets forslag afledte merudgifter henvises
til oversigten i kap.VIII.
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d. Design og kunsthéndvaz k.

1. Design.

Fon mange kunstarter har Danmark traditionelt haf t
nodt agerens rolle over for strgminger udefra.

Pd et saligt onrdde - design - har den danske indsats
imdlertid vaget toneangivende over for andre nationer.

Danmark har saledes siden 1950'erne spillet en fgrende
rolle i verden inden for designonradet.

Kul turmnisteriet har stgttet et antal designudstillinger
i udlandet gennem arene. Blandt disse er en af arkitekt

John Vedel - Ri eper sammensat udstilling, hvis sigte var at
give et bredere signalenment af dansk design. Udstillingen
cirkul erede ned betydelig positiv ontale til fglge i en

rakke europad ske | ande.

Kul turfrenst gdet Scandinavia Today i USA gennenfgrtes
bl andt andet under de sidel gbende nationale danske
i ndsl ag, wudstillinger af dansk mgbel kunst, danske sgl var-
bejdere og en af Dansk Designrdd produceret wudstilling
med titlen "DESIGN:. the problem conmes first". Udstillin-
gen har vazet vist pd en rakke af de ferende udstillings-
steder i USA, Japan og Vesteuropa, bl.a. Miseums of
Science and Technology i Chicago, Victoria and Al bert
Museum i London, Design Center Stuttgart, deltaget i
international Designfestival i Osaka sant veget vist i
Los Angeles og senest i Centre Ponpidou i Paris (oktober
1986). Projektet har endvidere opnaet dakning i ameri-
kansk og tysk TV og to BBC-programer. Der er udvalgt som
en af de 12 bedste wudstillinger i USA i 1982-1983 myv.
Udstillingen har veet nmed til fortsat at wunderbygge

Danmar ks position som fgrende inden for designonradet.
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At designe betyder at onsate en hensigt til en fysisk
form eller et redskab. Design er séaledes begrebsligt en
meget onfattende betegnelse. Man taler om bl.a. grafisk

design, industrielt design myv.
Af organi sationer, som har varet medvirkende i forbindel-
se nmed wudstillingsvirksomhed af dansk design i udlandet

kan navnes:

-Udenrigsmnisteriet og kulturmnisteriet

-Dansk Designrad (DD)

-1 et vist onfang de to arkitekt- og designerorganisatio-
ner: Danske Arkitekters Landsforbund (DAL) og I ndustriel-
|l e Designere Denmark (1DD).

Dansk Designrdd (DD), som er stiftet i 1977 pd initiativ
af I ndustriradet, Teknol ogi sk Institut og Jern- og
Met al i ndustri ens Sammensl utning sanmt en kreds af interes-
serede enkeltpersoner. Radets formal er at virke til

fremme af i ndustielt design og produktudvikling i

Danmar k. Dansk Designrads aktiviteter finder sted gennem
Dansk Designcenter, hvis arbejde er baseret dels pa
egenindtagt dels pa stgtte fra private og offentlige
kilder. Aktiviteterne udger bl.a. informationsarbejde og
opbygning af viden-basis, designmanagenment radgivning,

undervisning, forlagsvirksonmhed, pressearbejde i Danmark
og udlandet, wudstillinger i Danmark og udlandet, afhol-
del se af designkonkurrencer sant wuddeling af de danske
desi gnpri ser.

2. Kunsthéndves k.

CGennem arene har der varet vist enkelte danske udstillin-
ger ned kunsthandvesk i udlandet. P& det seneste har
udstillingen "lmages Nordi ques" varet vist i Frankrig og

Bel gien som led i kulturaftal esamarbejdet.
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3.Udvalgets overvejel ser.

Pa baggrund af at dansk design er blevet et begreb, der

kendes i udlandet for dets kvalitet og egenart og nyder
i nternationalt ry, finder wudval get, at hovedopgaven
vedrgrende formidling af design i wudlandet md vere at

bevare og forstarke den erhvervede position.

| den forbindelse bgr Dansk Designrad fremhaves for
udf ormi ngen af nye strategier onkring selve prasentatio-
nen af dansk design.

| erkendelse af at kun en relativ lille kreds af
mennesker interesserer sig for begrebet design i al m nde-
Iighed har Dansk Designrad anbefalet, at det ved
prasentationen af dansk design begr understreges, hvilken
sammenhang der er nellem design og et konkret emne. Det

var saledes tilfaddet i udstillingen: " DESI GN: t he
problem comes first", der vistes under Scandi navia Today
i USA.

Udstillingens eme var kreativitet, og den byggede pa en
konkret ide, nemig at design indebaxer en |g@gsning pa et
problem og jo klarere problenstillingen kan formuleres

jo naanmere ligger | @sningen.

Udval get finder det af stor betydning, at der ved
prasentationen af dansk design i udlandet |agges vemyt pa
f ol gende aspekter:

1. Udstillingen bgr have et veldefineret eme og en klar
idé. Jfr. ovenfor.

2. Foruden de viste designemer pa udstillingen bar
prasentationen i sig selv vaxe udtryk for god design.
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3. Udstillingen ber konbineres ned andre aktiviteter sa
som publ i kationer, film diavisionsshow, foredrag myv.

4. Der ber sikres et malrettet informations- og pressear-
bejde i forbindelse ned prasentationen.

5. Udstillingsarrangererne bgr have et indgaende for-
hadndskendskab til interesser og praderencer i det
pagad dende | and.

Ad punkt 2 skal det navnes, at wudstillinger fra starten
ber vage planlagt som vandreudstillinger, sadan at de kan
vises f.eks. 10 eller flere steder. Dette vil o0gsd vae
med til at retfardiggere de store startonkostninger, der
er tale om

Ad  punkt 4 skal det fremheves, at der er klare
erhvervsmessige aspekter forbundet ned design, hvilket
kan nedfgre, at museer og udstillingssteder i udlandet i
et vist onfang kan vare vanskeligt tilgangelige for isa
emer som industriel design.

Safremt der gennenfgres et mAlrettet pressearbejde har
det vist sig, at danske industriprodukter af hgj kvalitet
har vundet indpas og er blevet vist pa steder, der
normalt ville vare afvisende.

Udval get vil foresla, at Dansk Designrdd og andre
desi gnor gani sati oner, hvor der findes den forngdne
sagkundskab i hgjere grad inddrages i et samarbejde ned

den koordi nerende enhed med henblik pa en effektivisering
af prasentationen af dansk design i udlandet. | den
forbi ndel se gnsker udval get at gere opnex ksom pa, at der,
safrent dette onréde skal opprioriteres, nmA afses storre
mdler til designudstillinger i udlandet. Udvalget har
derfor foresldet en nmerbevilling til dette formal i
bet ankni ngens kap.vVIII, nen vil santidig fremhave, at
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netop dette onradde kan indebae nuligheder for tilskud

fra privat erhvervsmessig side.

Hvad angar den indbyrdes sammenhang nellem kunsthandvas k
og design, er der en udvikling igang, hvor forngivningen
efterhdnden har tiltaget sig en sterre rolle inden for
det, der tidligere benantes kunsthandvak. Til gengadd
mé det siges, at kunsthandvaxk idag i hgjere grad na mer
sig den frie kunst.

Det forekomer derfor hensigtnmessigt og rigtigt, at
design o0g egentlige kunstudstillinger prasenteres som
sel vst andi ge kunstformer frenfor at vises samren.

Til svarende kan gadde design og kunsthandvesk, men
derimpd ikke i alle tilfade kunsthandveek og billed-
kunst .

Som anfeart i bet ankni ngens afsnit om bill edkunst,
foreslar wudvalget, at der ansadtes en konsulent til at

| sse en rakke opgaver nmed form dling af dansk billedkunst
i udl andet.

Det indgar i wudvalgets forslag, at konsulenten ogsa skal

varetage prasentationen af kunsthandvexk i udlandet. Som
pad det billedkunstneriske onrade, hvor konsulenten iflg.

forslaget har ta forbindelse til Statens Kunstfonds
bi I | edkunst neri ske udval g, séaledes bgr han |igel edes have
adgang til et te# samarbejde ned fondets wudvalg for
kunst handvax ket og den kunstneriske forngivning.

Det gad der Iigel edes her, at konsul enten bgr vare
opmeg ksom pa aftagerlandets gnsker og interesser i
forbindel se ned reprasentationen af dansk kunsthéndves k.

Udval get tillagger det endvidere stor betydning, at der
pa dette onrade som pad billedkunstonradet anlagges en
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form dlingsstrategi, hvorved det kan tilsikres, at de til
radi ghed stdende nidler anvendes nest hensigtsmessigt. |
den forbindel se kan der peges pa den rationaliseringsge-
vi nst, der kan ligge i, at udstillinger af dansk
kunst handves k pa& forhand sikres en rakke visningssteder,
saledes at der tilrettelagges en cirkulation til flere
nmuseer dg andre udstillingssteder i udlandet.

Udval get foreslar p& den baggrund, at der ansaites et
bel gb i nerbevilling til visning af udstillinger af dansk

kunst hdndvax k i udl andet. Se nanere kap.VIII.

e. Litteratur.

Form dlingen af dansk litteratur i udlandet foregar ad de
eksi sterende kommercielle kanaler d.v.s. gennem forlag,
litterage agenturer myv.

| stgrstedelen af de tilfadde, hvor et vak af en dansk
forfatter finder vej til wudenlandske bogmarkeder, er der
tale om et resul tat tilvejebragt gennem sadvanlige
forlagskontakter ned normal forretningsmessig financie-
ring. | denne samrenhang spiller de regel messigt til bage-
vendende internationale bogmesser som f.eks. Frankfurt og
Ml ano en vigtig rolle.

Undertiden kan en dansk forfatters egne kontakter i
udl andet vae den formdlende faktor, der kan blive
udsl aggi vende for et udenlandsk forlags beslutning om at
lade et dansk verk oversaite og udgive.

H.C. Andersen, Sgren Kierkegaard og Karen Blixen har pa
hver deres made brudt sprogbarrieren. Mn man kan ikke
trgste sig nmed, at genialitet er en tilstrakkelig
egenskab. Der hgrer en rakke forskelligartede onstandig-
heder til, ogsd for at forklare, hvorfor fx Grundtvig i
en litterag samenhang ikke har samme gennensl agskraft.
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Litteratur fra et lille sprogonrade, som det danske har -
samenl ignet ned fx musik og billedkunst - et specielt
stogttebehov i og ned dets udtryksm ddel - sproget - faorst

via oversatelse kan blive tilgangeligt for et internati-
onalt publikuni.

Der er ingen tvivl om at dansk Ilitteratur fgr og nu
kunne spille en stgrre rolle i internationale samenhan-
ge, end det er tilfeddet - og det ikke Kkun for

sel vagt el sens skyl d.

Der er flere mulige veje at ga.

I reglen er det kun de stgrste og nest konsoliderede
danske forlag, der har nulighed for at geore en nere
syst emati sk indsats for at afsate dansk litteratur til
udenl andske forlag, i og med et forlags indtjeningsnulig-
heder ved salg af wudenlandske rettigheder som oftest er
begr amsede.

I andre lande herunder ogsad de nordiske, har man pa et
tidligere tidspunkt end i Danmark fra offentlig side haft
gje for den ngdvendige koordinerede bistand til den
nationale litteraturs nuligheder i udlandet.

Sverige benytter Svenska Institutet, under hvis onfatten-
de virksomhed det hgrer at frenmme kendskabet til svensk
litteratur uden for Sverige, herunder udgivelsen af tids-
skriftet "Swedish Books".

Norge har etableret et egentli gt kontor for norsk
litteratur i wudlandet, som er et upratentigst organ, der
for et beskedent arligt budget yder en effektiv indsats
for udbredel sen af kendskabet til norsk litteratur i
udl andet .
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Kont or et er oprettet i forstdelse ned den norske
bogbranche, der i startfasen ydede et arligt belgh til
kontorets drift.

Af andre |lignende foranstaltninger kan navnes Holl ands
"The Foundation for the Pronotion of the Translation of
Dutch Literary Works".

Fi nl and udgi ver tidsskriftet " Books from Finland",
"Livres de Finlande", hvis opgave det er introducere
nyere finsk litteratur over for omverdenen.

Der har siden oprettelsen i 1951 af "Sanvirkeradet for
dansk kulturarbejde i wudlandet"” eksisteret et litteratur-

udval g, som har stgttet wudgivelsen af en rakke danske
vag ker pad fremede sprog.

Denne funktion er fortsat i "Kulturmnisteriets komté
vedrgrende litteraturudveksl ing med udl andet”.

Kom t éen, hvis budget i 1986 udger 450.000 kr., financie-
rer oversatelser til og fra dansk og fungerer endvidere
som kulturm nisteriets sagkyndi ge radgi vende organ vedrg-
rende oversatel sesspargsmil .

Kom téen kan principielt stgtte ned bel gb, der svarer til
betalingen af oversatelsen. Det er en betingelse for
stogtten, at der foreligger accept fra et dansk eller
udenl andsk forlag om udgivelse af var ket sant en
forlagskal kule.

I ndtil for f& ar siden bestod der balance nellem
konmi t éens radi ghedsbelgb og sterrelsen af de ansggte
bel gb til rel evante oversattel sesprojekter. Efter at
komi téen har bestrabt sig pad at gere sin virksonmhed
bredere kendt, forekomrer det stadig oftere, at stgtte
til oversadtel sesvaadige verker har mittet afslds af
financielle grunde.
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Komitéen bestraber sig endvidere pa at fordele sin

bevilling ligeligt til henholdsvis oversatelser til og
fra dansk.

Herudover stgtter kulturmnisteriet en rakke litterage
aktiviteter af m dl er ne til kul tur af t al esamar bej det
herunder til gennemfgrelse  af litterare seni nar er,

di verse bogi ndkgb, sarnunre vedrgrende dansk litteratur i
udenl andske tidsskrifter, i ndividuelle besgg af danske
forfattere, oversadtere og forlaggere sant tilsvarende
besgg fra udl andet.

| 1983 udgj orde den af hol dte udgift hertil ialt
kr.268.716, i 1984 kr.216.103, og i 1985 kr.167.154.

Udval gets overvejel ser.

Der har gennem &rene fra. mange sider varet peget pa
behovet for en bredere anlagt og nere systematiseret
indsats for at fremme kendskabet til dansk litteratur i
udl andet .

Nedsad t el sen af kul tureksportudval get tog ikke m ndst sit
udgangspunkt i netop en offentlig debat om dette
spgrgsmél, og sammenligner man med os nagtstaende | ande,
md det erkendes, at den danske indsats pa& dette onrade
generelt er tilbagestdende og pramet af mangel pa et

form dl ende apparat og bevillinger.

Udbr edel sen af dansk litteratur wuden for vore gramser
mpder en rakke vanskeligheder, som ikke er begrundet i
mangl ende litterax kvalitet, men som md ses i sammenhang
med faktorer, der ikke er specifikt litterat relevante,

s som sprogets udbredel se.

Det md nok ses i w@jnene, at vi kun i nmeget begranset
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onfang har givet udenlandske litteraae kredse i al m nde-
lighed nulighed for at forstd den kontekst, et dansk
skgnlittersgat veek er skrevet ud fra.

Di sse overordnede problener kan efter udval gets opfattel-
se kun overkommes ved en malbevidst og vedhol dende
i ndsats pa |angere sigt.

En sadan indsats ber vexe frugten af et samarbejde nellem
flere interesserede deltagere, d.v.s. forfattere, for-
| agsverdenen, oversattere og den offentlige kultursektor.

Der kan nappe vee tvivl om at notiveringen hos de
involverede er staxk, og at der bestar et fadles gnske om
at yde en indsats.

I en rakke l|ande findes der personer, - fgrst og frenmmest
bl andt oversadtere men ogsa blandt undervisere, |lektorer
og andre nmed tilknytning til littersge kredse og
universitetsmil joer, - som har interesse for dansk

litteratur og danske forhold.

Man bgr her navne de skandinaviske afdelinger under
udenl andske universiteter, bade hvor der er ansat danske
egentlige lektorer og hvor andre laerkradter i dansk
uden samme status arbejder med undervisning af studeren-
de. Opnmex ksomheden ber ogsd rettes nod diverse foreninger
med interesse for danske eller skandinaviske forhold,
sdledes. The Society for Advancenent of Scandinavian
studies i USA, som under Scandinavia Today viste sig
nyttig for planlagningen af forskellige projekter.

Det skgnnes at veee af stor betydning, at man fra
officiel dansk side er opnmeksom pa dette potentiel, og
at der etableres en stabil og regel nessig kontakt til de
pagad dende bl andt andet gennem tilsendelse af informati-
onsmateriale mv. Se nenere afsnittet om de danske
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| ektorer i udlandet. | denne forbindel se tankes der farst
og fremmest pa de bestrabelser, som disse evt. vil kunne
udf ol de for at pronovere dansk litteraturs nuligheder hos
fremmede forlag.

Der i ndgds selv sagt langt flere forlagsaftaler om
udgi vel se af wudenl andske bgger i Danmark end om danske i
ud| andet .

Udval get finder, at den nmest effektive og rationelle
nodel for et apparat til styrkelse af litterage tiltag

over for udlandet vil vare oprettelsen af et formdlings-
system som uden at gribe ind i allerede eksisterende
forlagskanal er kan varetage en rakke opgaver inden for
i nformation sam kont akt skabel se og -bevarelse ned
udenl andske litterade kredse. Se nedenfor.

Det har gennem udval gets arbejde vearet et fundanentalt
synspunkt, bekradtet af erfaringerne fra kulturfrenstgdet
"Scandi navia Today", at det ved kulturformdlingen i
udl andet er ngdvendigt i videst nuligt onfang at benytte
de eksisterende kanal er.

I vide kredse i wudlandet inden for de fleste kunstneriske
onr&der lamges der af let forstdelige grunde vagt pa
integritet og autonom vedrgrende kunstneriske besl utnin-
ger. Initiativer og forslag fra officielle reprasentanter
for et lands side npdes i nange tilfadde nmed skepsis og
endog m stanksomhed i nodt ager | andets fagkredse, med
m ndre de paged dende reprasentanter i forvejen har vundet
accept som tilhgrende et kunstnerisk fagmlja.

Det er derfor af stgrste betydning, at det litterage
form dlingsapparat har en uafhangig status med hensyn til
de m ssioner, det skal opfylde.
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Naturligvis wvil et litteraturbureau som det foreslaede
vaae afhangig af offentlige bevillinger, og M rent
principielt med hensyn til budgetansvar og adm nistrativt
ansvar vege forankret i en offentlig styrelse.

Af  hensyn til bureauets helt ngdvendi ge kontaktbehov til
det danske litterage fagmljg, herunder sanmarbejdet ned

kulturmnisteriets konmté vedrgrende |itteraturudveksling
med udl andet, finder wudvalget det nest naliggende at
foresld 1litteraturkontoret oprettet under kulturmniste-
riets ressortonrdde, nmen med en uafhamgig status sa vidt
angar selve formidlingsvirksomheden.

Bur eauets organisation og struktur kunne tage udgangs-

punkt i det for f& &r siden oprettede informationscenter
for dansk nusik (MCQC), der gkonomisk hviler pa en
offentlig bevilling, nmen med mulighed for at supplere ned

indtagter fra anden side.

Udval get forestiller sig, at der til bureauet knyttes 2,
hgj st 3, medarbejdere incl. |ederen.
Da bureauets virksonmhed hovedsageli gt vi vaae af

servicenessig karakter over for santlige interesserede
parter, skal der peges pa den nulighed, at forlagsverde-
nen og andre kunne se en interesse i at yde tilskud til
driften.

I det der forudskikkes den benskning, at det ikke er
hensi gt en, at bur eauet skal erstatte den nuvag ende
forl agsmessige virksomhed pa dette onrdade, nmen derinod
supplere denne og yderligere tjene som serviceorgan,
finder wudval get, at bureauet for formdling af dansk
litteratur i wudlandet i hvert fald til en begyndel se bar
varetage f gl gende opgaver:

1. At indsam e og udsende informationsmateriale om dansk
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litteratur og forfattere, annmeldelser mv. af danske
bgger til en udval gt gruppe velkvalificerede oversatere
fra dansk til fremmede sprog, som er bosat i udlandet.

Efter en bedemelse af materialet skal de paga dende

kunne rekvirere de bgger, der fornodes at kunne have
udgi vel sesnmul i ghed i vedkomende | and.

Det vil ikke vege muligt at yde et egentligt vederlag for
di sse personers indsats, som bl.a. kan bestd i udarbej-

del se af et oversat resunmd af en bog, oversatelse af ét
eller flere af bogens kapitler mv. til brug for det
udenl andske forlags konsulent sant ikke mndst opsggende
virksomhed over for forlagene.

Det m& dog fornodes, at den paged dende oversaiter
tildeles hvervet med bogens ful dstandi ge oversatelse.

Til gengadd beor der findes mdler til at sikre, at de
pagad dende hol des effektivt forsynet ned bgger, litterat
i nformati onsmateri al e, tidsskrifter muv., og at der
tilvejebringes mulighed for, at oversaterne tildeles et
stipendium til studierejser til Danmark for at bevare en
kontinuerlig kontakt hertil.

Udval get skal derfor foresld, at der oprettes en konto
til indkgb af dansk litteratur samt tidsskrifter til
fordeling blandt personer og isax institutioner, som har

svagt ved at fglge den aktuelle wudvikling i Danmark og
som i mange tilfa de har uhyre beskedne muligheder for at
supplere deres saminger. Det bgr overvejes om man i sa
fald kan drage fordel af de arlige bognedsadtel ser sant
restoplag. Endvidere at der i den wunder afsnittet om
kulturaftaler foresldede nmerbevilling sikres nulighed
for, at der af en sadan merbevilling kan ydes nidler via

kulturaftalerne til personudveklinger ned dette formil.
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2. Det vil vaxe af betydning, at en reprasentant for
litteraturbureauet del t ager i de store regel messigt
til bagevendende internationale bognesser i fx Mlano og
Frankfurt.

3. Bureauet bgr fungere som litteraat informationscenter
overfor udlandet og herunder wudarbejde Kkartotek over
danske bgger, der er eller bliver wudgivet i udlandet.
Kar t ot eket er t ankt som suppl enent til fx "Dania
Pol yglotta" og andre fortegnelser over oversat dansk
litteratur. | den forbindelse vil udvalget pege pa Det
danske Sel skab, hvis publikationsvirksomhed bgr sanordnes
med bureauets virksomhed, séaledes at sel skabets bgger kan
indgd i det materiale, der af litteraturbureauet udsendes
til dettes udenl andske kontakter.

Sel skabets og andre institutioners publikationsvirksomhed
ber ogsa i materiel forstand vese genstand for en sanord-
ning, dels for at undga overlapninger, og dels for at der
gensidigt bliver mulighed for, at en institution ud fra
sine forudsat ni nger kan fglge en anden institutions
initiativer inden for same emnekreds op.

Litteraturbureauet bar derfor inden for sit onr ade
varetage opgaven nmed at forsyne det i kap.VI ontalte
kont aktorgan med informationer fra det litterage felt.

4, Bureauet bgr afholde arlige litterae semnarer i
Danmar k el ler udl andet for forfattere, forl aggere,
oversatere etc. Udvalget finder at nytten af sadanne
kont akt skabende og faglige arrangenmenter ikke kan vurde-
res hgj t nok.

5. | det onfang hvori der forefindes kapacitet dertil kan
man endvidere forestille sig, at  bureauet var et ager
udsendel se af stof til udenl andsk presse om danske

litteraxe begi venheder og aktiviteter.
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6. Litteraturbureauet ber foresta udgivelsen af et dansk
litteraat tidsskrift beregnet for udlandet. Tidsskriftet
beor efter udvalgets opfattelse afvige fra de mere gangse
internationale tidsskrifter, som nange steder opfattes
som for kostbare, prestigepragede og undertiden "stats-
propaganda"” med deraf fglgende ringe gennensl agskraft. |
st edet kunne udval get forestille sig publ i kati onen
besl agtet ned det fra dansk side under Scandi navia Today
udgi vne "Denmarkings'" og gerne i vid udstrakning skrevet
af udl andi nge.

Udval get vil finde det naturligt, at Ilitteraturbureauet
fungerer som redaktionssekretariat og distributionscen-
tral for en sadan publikation.

I tilslutning til wudvalgets forslag om oprettelse af et
bureau til freme af dansk litteratur i wudlandet gnsker
udval get at understrege betydningen af, at gennemfgrelsen
af en sa&dan nydannelse sker i god forstaelse og sanrad
med den danske bogbranche.

Udval get har br agt i erfaring, at der ved flere
I ejligheder har vist sig behov for tilvejebringelsen af
en rinelig beboel sesmulighed for oversattere, der lejlig-
hedsvis er i Danmark pa& kortere ophold i eksenpelvis 1-2
maneder i forbindelse med oversatel sesarbejder.

For at lette pa den situation, der ofte frenbyder store

vanskel i gheder af praktisk og finansiel art, foreslar
udval get, at der tilvejebringes en mindre arlig bevilling
til betaling af lejen for et eller 2 varelser pad en
kursusej endom el .lign. sted. De paga dende vael ser bar
vag e forsynet ned ordbogsvaxker i rineligt onfang.

Om de af wudvalgets forslag afledte nerudgifter henvises
til oversigten i kap. VIII.



139

f. Arkitektur.

Med de stadigt svindende afstande, trafikalt, konmunika-
tionsmessigt og kulturelt, gar det med arkitekturen som
med de andre kunstarter sadan, at nationale sarprag
udvi skes, nedens interessen for adre tiders frenbringel-
ser gges. Inden for arkitekturen som i de andre
kunstarter pavirkes produktionen af vekselvirkning over
gramserne af indtryk og inpulser. Denne aktivitet har
eksisteret i Aarhundreder, nen finder nu sted i et stadigt
hastigere tenpo. Det gadder her, at Danmark i overvejende
grad har vaet nodtagende. Landets egenart md findes i de
regionale og sociale sapra og i den made, hvor pa
fremmede pavirkninger er blevet bearbejdet af danske
arkitekter.

Det bedste i dansk arkitektur er bDblevet karakteriseret
nmed ordene funktionsdygtighed, godt handvesk og afklaret

form Navnlig i den sidste nmenneskealder har danske
arkitekter gjort sig bemsket ved arbejder uden for
| andets gramnser. Desuden er dansk byggeeksport i de
senere ar vokset betragteligt, bl.a. i sanmmenhang ned en
rakke markante byggerier i undertiden ret fremmedartede
mil joer.

Form dl i ngen af dansk bygni ngskunst til udlandet sker ad

flere veje:

1. Bgger og tidsskrifter.

2. Film

3. Foredragsvirksomed.

4. En fremradende formdlingsform er naturligvis de

byggerier, der udfgres af danske arkitekter herhjenmme
og i udl andet.
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5. Udstillinger, hvoraf der i de sidste 15 ar har vaet
afholdt 10; nogle af dem har varet gentaget i flere
| ande. Onfang og art frengar af skenmet:

1971 Torino Abitare e vivere
1972 \WArszawa Housing in Denmark
1972 Dortnund Ein Dias Dialog.
On dansk og tysk boligarkitektur
1980f Italien +Cenni sullo sviluppo urbanistico
di Copenhagen
1981 WArszawa ++Arkitektur som emme i fol keskol en
1982f Norden,Rom +Nordi sk kl assicisne
0. a.s.
1982f Nai r obi ++0m arkitektuddannelse og
Skot | and -praksis/L'architecture danoi se.
Tyskl and Tradition e formation
Frankrig
1984 Saudi - ++Dansk arkitektur i
Ar abi en ar abi ske | ande
1984 Tyskl and +Byer i nmenneskelige mal

1985 Rotterdam ++Skol eproj ekt er

+ Der udarbejdedes katalog eller brochure

++ Arrangenent i forbindelse nmed kongres e.lign.
6. Besgg (stipendier, invitationer, rejsestgtte).
Punkterne 1-3 indgar i begramset onfang i formdlingen af

informati on om dansk arkitektur.

I kulturaftalerne indgdr i reglen ogsd bestemmelser om
personudveksling pa arkitektomridet. | de senere ar har
kul turm nisteriet i samarbejde nmed Danske Arkitekters

Landsforbund koncentreret og effektiviseret den tidligere
spor adi ske udveksling af enkeltpersoner til et internati-
onalt seminar i Danmark hvert andet &r, hvor aktuelle
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arkitektoniske emmer behandles og dregftes. Men selvsagt
er en rakke individuelle arrangementer mere tilfredsstil-
| ende og udbyttegivende.

Der har vist sig betydelig tilfredshed med den udveksling
af erfaringer og synspunkter sant skabelsen af personlige
kont akter, som finder sted i dette fagkyndige internatio-
nale regi.

Hertil konmmer | axeanstaltsamarbejdet, hvor der af Kultur-
mnisteriets |axeanstalter, Kunstakadem ets arkitektsko-
le og Arkitektskolen i Arhus, arrangeres studiebesgg i
udl andet, foredragsvirksomhed og udveksles stipendiater
myv.

Det kan her nsvnes, at der via den dansk-agyptiske
kulturaftale i en A&rrakke er gennenfgrt et samarbejde
mel |l em restaureringsafdelingen ved Kunstakademi ets arKki-
tektskole og de agyptiske nmyndigheder om et restaure-
ringsprojekt pa et a dre, bevaringsvadigt bygningsvaak i
Cairo.

Af stgrste betydning er det naturligvis, at der foregar
en formidlingsvirksomhed gennem besgg fra udlandet til
Danmar k, hvor dansk bygningskunst kan ses sa at sige i

sine "naturlige omgivelser", i nodsaning til de andre
kunstarter kan arkitektur darligt eksporteres. Billeder
er en afglans af virkeligheden, 1ligesom oversatelser
undertiden vil vere det inden for litteraturen. Bygnings-
var ker skal opleves p& stedet, hvorfor faciliteter og
mdler til udlandinges besgg i Danmark nmi spille en

af ggrende rolle.

Det vil vae naturligt at navne etableringen af Dansk
Arkitekturcenter i Gl.Dok i Kgbenhavn i begyndelsen af
1986.



142

Dansk Arkitekturcenter er en selvejende institution, som
er stiftet af Danske Arkitekters Landsforbund, Praktise-

rende Arkitekters Rad, Foreningen af Radgivende |ngenig-

rer, Entreprengrforeningen, Handvax ksradet, boligm niste-

riet, kulturmnisteriet og udenrigsmnisteriet. Det er

centrets formdl at udbrede kendskabet til dansk bygnings-

kunst og bygningskultur for dernmed at gge interessen og
forstdelsen for kvaliteten i de fysiske ongivelser.

Centrets hovedsigte er at fremre dansk byggeeksport.

Foruden Arkitekturcentret rummer den nyrenoverede Gl . Dok
Pakhus statens vexksteder for kunst og handveak sant
Byggeeksportradet.

Dansk Art kitekturcenter kan tilbyde en rakke made-,
konference- og kursusfaciliteter af hgj kvalitet.

Centret er i vid udstrakning udstyret og mobl eret med
danske produkter af hgjeste kvalitet. Dette har varet
muligt takket vere tilskud fra en rakke fonde og firnmmer.

Af stor betydning er, at der i Arkitekturcentrets udstil-
lingsetager til st adi ghed vil veee flere, ski ftende
udstillinger om dansk arkitektur og bygni ngskunst sammen
med specialudstillinger om dansk design og kunstindustri
og det kan oplyses, at centret fra sin oprettelse i marts
1986 har vaget besggt af ca.40.000 nennesker.

Driften er forelgbig sikret for en periode af 3 ar, hvor
boligm nisteriet vil yde et belgb pd 1 mo. kr. om aret
til dette formal.

Til selve udstillingsvirksomheden réader Centret ikke over
mdler, som satter det i stand til at wudarbejde egne
udsti 11li ngsprojekter. Den hidtidige wudstillingsvirksom
hed, som Centret har vist, er produceret af andre s som
DSB, DAL, Grgnl ands Tekni ske Organi sati on, St at ens
Kunstfond mv.
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I Centrets virksomhed indgér udstillings- og andet
samar bej de ned arkitekturrmuseer og |ignende institutioner
i andre lande sagligt i Sverige og Finland.

2. Udval gets overvejelser.

Bortset fra det af kulturmnisteriet og Danske Arkitek-
ters Landsforbund arrangerede hvertandet-arlige sennar
for arkitekter finder udvalget, at de hidtidige udlands-
aktiviteter pad arkitekturomrédet har et tilfaddigt og
i sol eret pray.

Det ma anses for at vare af stor betydning, at der i
hgjere grad end hidtil sgges koordineret forskellige
aktiviteter, sal edes at bager, tidsskrifter, film
foredrag og udstillinger kan |edsage hinanden.

Hertil kommer, at arkitekturtiltag i wudlandet, s& snart
lejlighed gives, bgr optrade i sammenhsng nmed aktiviteter
inden for andre onrader.

Udval get nm& ogsa pd dette felt understrege behovet for en
operationel samordning, jvf. kap.lV, og gerne i skandina-

visk (nordisk) regi, da man i almndelighed i udlandet
opfatter byggeri i Danmark som en del af de skandinavi -
ske.

Hvad angdr basis for isa wudstillingsvirksomheden i

udl andet 0g gennemfgrelsen af udenl andske besgg i
Danmark, vil udval get pege pa det eksisterende og navnlig

frentidige potentiale i Dansk Arkitekturcenter i Gl.Dok.
Centrets relation til Arkitek og Kunstakadem ets biblio-
tek er endnu ikke afklaret, nmen det kan tankes, at
Centret kan sattes i stand til at blive |everander af

udstillinger om dansk arkitektur og hertil hgrende emer.
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For at kunne udfgre denne funktion il det vag e
ngdvendigt, at en del udstillinger kan produceres af
Centret selv pa baggrund af et arligt udstillingsbudget.
Hvad angar @vrige udstillinger kan Centret som hidtil sta
for tilrettelaggelse og prasentation af udstillinger
produceret af andre.

Som et led i en langsigtet formdlingsstrategi inden for
arkitektonradet foreslar wudvalget, at der opbygges et
"l ager" af fardigpakkede udstillinger nmed tilhgrende
kat al oger og/eller andre publikationer pa frenmede sprog
om centrale emer inden for dansk arkitektur. Udstillin-
gerne, hvis antal kunne udggre 6-8, bgr vare underkastet
| gbende indholdsnmessig revision og ajourfgring og ber
vage sadledes indrettede, at de kan transporteres nent og
hensi gt smessi gt . Der begr i tilslutning hertil skabes
bevillingsmessig baggr und for at | ade udstillinger
| edsage af andre aktivitetsfornmer sd& som foredrag,
informati onsmateriale, film om arkitektur mv. Arten af
de enkelte aktiviteter ma  sel vsagt af passes efter
udstillingernes indhold og forevisningsstederne.

Af  emer for sadanne udstillinger kan der peges pa
f ol gende eksenpl er:

Gr gnl and, Faa ger ne, dansk byggeri i udl andet, akt uel
bygget ekni k og -eksport, boligbyggeri, byplanlovgivning,
dansk  byggeri efter kri gen, kirker, andel shygger i,
Vi ki ngebebyggel ser nv.

g. Levende Bill eder.

Film TV og video.

1. Film

a.Det danske Filminstitut har til opgave at virke til
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fremme af dansk filnmkunst. | filmoven af 1982 er na¥nere
opregnet de opgaver vedrgrende spillefilm som Filmnsti-
tuttet skal lgse for at tilgodese lovens forml.

Filminstituttet skal herunder tradfe foranstaltninger,
der kan frenmme salget og igvrigt tjene til wudbredel sen af
kendskabet til danske film i udl andet.

Filminstituttet arrangerer saledes den danske deltagel se
i internationale filnfestivaler. Til gennemferelsen heraf
er under Filmnstituttet nedsat det sakaldte Festival ud-
val g, der bestar af 5 medl enmer udpeget af Instruktarsam
mensl ut ni ngen, Producentforeningen, Filmarbejderforenin-
gen, Statens Filncentral sant Danske Filnkritikere.

Danske film deltager i de 5 stegrste sakaldte A-festivaler
d.v.s. festivaler i Cannes, Berlin, Moskva, Venedig sant
en oversgisk festival, Festrio, som i de senere &r har
fundet sted i Ri o de Janeiro.

Herudover deltager Filmnstituttet med danske film i
m ndre festivals og festivallignende arrangenenter,
deri bl andt Festival of Festivals, der afholdes i London,
hvor betydende film fra en rakke andre festivaler vises.
Danmark har gennem nogle ar deltaget i et ta o9
vel fungerende samarbejde ned de gvrige nordiske |ande ved
de store festivaler. Ved Cannes- og Berlinfestivalerne
har de nordiske lande saledes en fales stand, hvortil
der ydes tilskud fra Nordisk M nisterrad. | gvri gt
arrangeres der nordiske filnuger |I|igeledes ned tilskud
fra Nordisk Mnisterrad.

I samarbejde nmed Kulturm nisteriets udlandskontor arran-
geres danske filnuger i udlandet til opfelgning af de
i ndgdede kulturaftaler. Filminstituttet samarbejder med
Stat-ens Filncentral vedregrende filnmugerne, hvor der vises
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kortfilm og som regel 6-8 danske spillefilm | 1985
deltog 116 danske film i 56 arrangenenter i 27 |ande ned
en rakke internationale priser somresultat.

Filmnstituttets udl andsafdeling nedvirker i arbejdet ned
salg af danske film og har bl.a. deltaget i de vigtigste
eur opag ske sal gsnesser sa som mipP TV i Cannes, London TV
Market og MFED i Mlano. E resultat af denne aktivitet
er blevet, at storstedelen af de danske fil nmproducenter i
1985 har sluttet sig samren og dannet Danish Fil mexport.
Filmnstituttet har pr. 1. januar 1986 indgdet en samar-
bej dsaftale ned Danish Filnexport, der ger udl andsafde-
lingens leder ansvarlig for planlagningen og udfarelsen
af sal gsvirksomheden. Filmnstituttet har samidig stil-
let kontorfaciliteter til radighed i filnhuset for en
medar bej der i Danish Filnexport, der sal edes yder bistand
til udl andsaf del i ngens sal gsar bej de.

Til Flmnstituttets wudlandsarbejde afsadtes der ca.
750. 000 kr. om aret, hvoraf ca. 300.000 kr. bruges til
kopier og tekstning af spillefilm ned henblik pé

udl andet. Af bevillingen financieres endvidere udgifter
til trykt materiale og fotos vedrgrende fil nmene, rejseud-
gifter mv. til instruktgrer, der ledsager filmene i

forbi ndel se ned foredragsvirksonhed sant fragt og forsen-
delse mv. Til festivalerne i Cannes og Berlin er afsat
ca. 200.000 kr.

b. Statens Filnctentral er i farste rakke en institution,
der skal virke for kortfilm og dokunmentarfilm i Dannark.
Filncentralen har imdlertid ogsd en udl andsrettet side
af sin virksonhed, som bestdr i udvagelse og frensen-
del se af danske filmtil festivaler, salg til udl andet og
samarbejde med udenrigsministeriet om distribution af
filmvia de danske anbassader.

Statens Filntentral deltager arligt i ca. 25 festivaler i
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udl andet, og festival arbejdet varetages af et udvalg, der
bestar af 4 af institutionens medarbejdere, en reprasen-
tant fra wudenrigsmnisteriet, en filnkritiker sant en
filmkonsulent. Det er udval gets opgave at vadge kortfil-
mene og tage stilling til gkonomni ske  spgr gsmal i
forbindel se ned ivarksadtel se af udenl andske versioner af
danske kortfilm Filncentralen udvadger ikke blot egne
produktioner ned ogsd film producerede via det danske
Fi |l mnve kst ed eller ad private eller erhvervsnessi ge
kanal er. Det pdahviler festivaludval get at tage besl utning
om hvilke film der skal versioneres til engelsk, tysk,
fransk eller spansk.

Statens Fil ncentral sa ger ca. 10 film om aret til
udl andet. Afsaningen kan vee til udenlandsk TV, til
i kke kommercielle distributionsorganisationer og i enkel-
te tilfedde til biografvisning i wudlandet. Tallet dakker
de film som Statens Filncentral selv har rettighederne
til.

Hvad angar kortfilm ned andre rettighedshavere formdler
Statens Filncentral ofte salg for disse. Imdlertid har
Filncentralen intet egentligt sal gsapparat, og har derfor
i kke pa samme mAde som Film nstituttet nogen nulighed for
et aktivt sal gsarbejde.

Statens Filncentral har et nast samarbejde ned Udenrigs-
mnisteriet, der star for den stgrste spredning af danske
kortfilm og dokumentarfilm i udlandet. Der rekvireres
arligt fra Udenrigsninisteriet mellem 40 og 50 fil nkopier
til distribution igennem de danske anmbassader. Der indgar
,ca. 30 filmitler i Udenrigsmnisteriets filnmdistribu-
tion. | 1985 blev der foretaget ca. 5.700 udlan af de
fil mkopier, som reprasentationerne rader over.

Langt stgrsteparten af de kortfilm der produceres i
Danmar k, er bestenmt for hjemmemarkedet. Det |igger ikke i
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Fil ncentral ens komm ssorium at frenstille filmtil brug i
udl andet. Imdlertid forudser bemsxkningerne i Filmoven
en vis produktion for udlandet, og disse muligheder er da
ogsd blevet anvendt . Flere film er producer et pa
Udenrigsm nisteriets initiativ, fx film som "H C. Ander-
sen hos fotografen”, " Monar ki og Denokrati”, "Car |
Ni el sen", "At danse Bournonville", "Frihedens Klokke" (om

Grundtvig) sam "Niels Bohr".

Udenrigsm nisteriet har ogsd taget initiativ til, at en
del kortfilm er blevet fremstillet i forskellige sprog-
versioner.

2. TV.

Danmar ks Radi os udl andskontor varetager en rakke funktio-
ner savel bilateralt som multilateralt med udenlandske
radi of oni er.

Nor dvi si onssanmar bej det begyndte i 1959. Det tilgrundlig-
gende synspunkt var, at de programmer, der skulle
udveksles nellem de nordiske lande skulle vare gratis.
Dette har dog ikke kunnet gennenfgres pa grund af de
tillagshonorarer til de nedvirkende kunstnere, der er
bl evet i ndgaet aftale om nmellem Danmarks Radio og
kunst nernes organi sationer.

Progranudveksl i ngen foregdr pa& basis af udsendel se af et
kommuni kati ons- ugebrev, hvoraf fremgdr, hvilke udsendel -

ser, der gensidigt tilbydes i de nordiske I|ande. De
ne/nte tillagshonorarer afholdes af det tilbydende |and.
Danmar ks Radi os udgift til dette samarbejde er ca. 1 mo
kr. om Aret, hvorved der tilsikres ca 25 mnutters

udsendel se pr. dag af nordiske programrer. Afsa ning af
progranmmer herudover mA finansieres ved saxbevilling.

Nor dvi si onssamar bej dets sekretariat og formandsskab skif-
ter nellem de nordiske |ande hvert ar.
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Eurovisionssamarbe jdet.

P& tilsvarende mide som ved det nordiske samarbejde
udveksl es der her et kommunikations- ugebrev, der udgar
fra det adm nistrative kontor for eurovisionssamarbejet i
Geneve. Danmar ks Radi os  udl andskont or udsender det
nmodt agne materiale til de relevante afdelinger i Danmarks
Radio. Pa dette onrdde er der indledt et samarbejde ned
de andre nordiske I|ande onkring afsatningen af program
mer. Sal edes afholdes der hvert ar en "Nordic Screening"
skiftevis i de nordiske |ande, og der udsendes et falles
tilbudskatalog. De programmer, der afsadtes ad denne vej,
er hovedsageligt transm ssioner, herunder af sportsbegi-
venheder, officielle begivenheder, koncerter o.lign.

Som ved Nordvisionssamarbejdet udsendes der af dansk TV
ca. 25 mnutter om dagen i gennemsnit, hertil komrer
stgrre sportsbegi venheder, ol ynpiader etc.

For eurovisionssamarbej det gadder l|igeledes tillagshono-
rarer. Imidlertid er satserne pa det europaske plan
lavere end hvad der gadder for det nordiske sanmarbejde.
Hertil kommer , at det er nodtagerl andet, der betaler
tillagshonoraret.

Den gvrige sal gsvirksomhed.

Ved siden af de 2 ordninger foregar der en salgsvirksom-
hed af Danmarks Radi os programmer, som sker ved individu-
el aftale mellem Danmarks Radi o og udenl andske radi of oni -
er. Det er her Danmarks Radi o, der forhandler salgsprisen
med nodtagerlandet. Afsadningen af sadanne progranmer
foregar typisk ved, at Danmarks Radio kontakter potenti-
elle kgbere og tilbyder en progvekassette nmed udsendel sen.
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Nyhedsst of .

Ontale i Danmarks Radio af forhold i andre |ande afhanger
i bet ydel i gt onfang af, om Danmarks Radio har en
korrespondent i det pagadende l|and. Hver dag kobles
samlige nyhedstjenester i European Broadcasting Union
sanmmen, saledes at der 3 gange om dagen prasenteres
nyhedsstof pa& udvekslingsbasis. Det har  undt agel sens
karakter, at der afsattes danske tilbud om nyhedsstof ad
denne vej .

3. Video.

I ntroduktionen af videogrammer pa verdensmarkedet har
skabt en ny situation i filnverdenen og i sanfundet.
Vi deogranmer har givet en spredningsadgang og Vi sningsmu-
|'i gheder, som ikke tidligere har eksisteret. Det nmA dog
erindres, at nmed de nuvarende tekniske nuligheder er
visningen af videogrammer forelgbig nest henvist til
privatsfegen og den enkelte, nar bortses fra vi deogramer
transmtteret af Danmarks Radio eller via kabel baret TV.

Udenrigsm nisteriet har @nsket saxligt at pege pad de
hi ndringer for en spredning af danske film og videopro-
duktioner - og derned information om Danmark - der findes
pd grund af den gaddende praksis om ophavsrettigheder.
Betalingen af disse rettigheder kan vexre prohibitiv,

saledes at fil og video-produktioner, der er tamkt
anvendt i oplysningsarbejde, ikke nar fremtil offentlig-
heden.

Udenrigsm nisteriet har derfor fglt sig nedsaget til at
g4 atypisk til vaks og gennenfgre egne produktioner,

hvor mnisteriet én gang for alle har betalt santlige
rettigheder eller fundet en for alle parter hensigtsmes-
sig fordelingsnggle.
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Ved revisionen af Filmoven i 1982 er ordet video indgdet
pd linie med ordet filmi |ovens 81.

4. Udval gets overvejelser

Film
Udval get har fundet, at der savel i Det danske Film nsti-
tut som i Statens Filncentral inden for de givne rammer

udfol des en malrettet indsats for at udbrede kendskabet
til dansk filnkunst i bred forstand i udl andet.

|sag kan der vare grund til at fremhave de to institutio-
ners samarbejde i forbindelse med internationale festi-
valer og danske filmuger i wudlandet sant i forhold til
Kul turm ni steriet og Udenrigsm nisteriet.

Det er udvalgets opfattelse, at der ikke er grundlag for
at foresld& egentlige strukturelle andringer i den
organisatoriske opbygning, der er grundlaget for Filmn-
Sstituttets og Filmcentralens form dl ende arbejde over for
udl andet .

Det har vist sig, at danske spillefilmi de senere ar har
opndet international opmexksomhed. Isa for dokumentar-
film har Danmark en markant profil.

| erkendelse af at den ene af de to institutioner,
Statens Filncentral, i kke  rader over et egentli gt
sal gsapparat, kunne der opsta et spergsmal om at etablere
et naxnere afsaningsmessigt samarbejde nellem Fil ncen-
tralen og Filmnstituttet. Udval get skgnner dog ikke, at
et forslag herom vil vare hensigtsmessigt, nar henses -
til, at spillefilmog kortfilm ikke har same baggrund i
produktions- og afsad ningsvilkar.
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Udval get vil derinod pege pa& et problem som synes at
vage fadles for begge filmnstitutioner, idet egentlige
versioneringer af danske filmtil fremmede sprog er neget
udgi ftskraevende. For spillefilm normalt ca. 250.000 Kkr.
og for Kkortfilm 30-40.000 kr., medens wudgiften til en
kopi med wudenlandsk tekstning af en 35 nm spillefilm i
farver derinod gennensnitligt belgber sig til ca. 30.000
kr. En kortfilmkopi koster ca. 3.000 kr.

Udval get vil foresld, at der tilvejebringes gkononisk
mul i ghed for en wudvidelse af antallet af kopier af film
der skal vises ved internationale arrangenenter myv.
Dette wvil kunne Ilette cirkulationen af danske film i
udl andet og nmedfgre en betydelig effekt i forhold til den
relativt beskedne gkonom ske indsats.

Udval get  vil endvi dere henlede opnmerksomheden pa den
f remgangsmade, der blev benyttet pa filnonradet i
forbindel se med "Scandi navia Today"-frenstgdet i USA. Man
fremstillede herved 16 nmm kopier af spillefilm i stedet
for 35 mm og lod kopierne i "pakker" «cirkulere til
universiteter og filmnstitutter |I USA. Denne frenmgangs-
made har vist sig sexdeles velegnet til fremsted af den
navnte karakter. Til svarende blev kortfilm samet i
"filnmpakker”, der kunne sammensattes pa forskellig made.
TV.

Det internationale TV-samarbejde onfatter, som det er
fremgdet, en rakke forskellige onrader spandende over
TV-dramatik, nusik, sport mv.

Af disse nuligheder har isa de to fgrstnante tiltrukket
sig udval gets opmex ksonmhed. Hvad angar nusik, hil ser
udvalget nmed tilfredshed, at EBU fortsat udbygger det
kulturelle samarbejde, hvilket bl.a. har bevirket, at en
rakke nye som a dre danske nusikvarker er ndet ud til et
stort europad sk publikum jvf. kap.lIll, 2 a.
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Af sa ni ngen af Tv-dramatik gennem nordvi sonssamarbej det
har for udval get at se frenbudt en rakke fordele. Det har
imdlertid p& den anden side ogsd nedfert problenmer
vedr gr ende afsat ningen af progranmer med nange medvirken-
de, eksenpelvis Matador-serien eller balletforestillinger
med mange dansere pa grund af de aftaler, der er indgdet
nmel lem Danmarks Radio og kunstnernes organisationer
vedr grende satser for tillagshonorarer. Disse skal efter
regl erne afholdes af det land, der tilbyder det pagad den-
de TV-program Aftalerne med kunstnernes organisationer
gar ud pa, at der betales en bestent procentsats af det
oprindeligt aftalte honorar ved overdragel se af program
met til en aftager.

De europaske tillagshonorarsatser er lavere end de
nordi ske. Det er her nodtagerlandet, der betaler tillags-
honoraret. Imdlertid er der pa europadsk plan aftalt en

sdkal dt minutmaximering, hvilket vil sige, at uanset hvor
dyr en produktion har veret, er der en aftale om et
maxi mum for, hvor mneget der skal betales pr. mnut.

Udval get har i kke gnsket at gad ind i en nanere
di skussion af sper gsmal et om tillasgshonorarsatsernes
stogrrelse, som er et forhandlingsemme nellem Danmarks
Radi o og kunstnernes organisationer. Men der findes grund
til ud fra en kultureksportsynsvinkel at papege betydnin-
gen af, at der evt. skabes en stgrre grad af fleksibili-
tet i aftalerne for bl.a. at tilgodese muligheden for en
stgrre spredning af dansk TV-dramatik mv. i udlandet.

For udval get at se er der en ikke ubetydelig del af dansk
TV-dramati k, der egner sig til visning for et internatio-
nalt forum

Vi deo.

Der er for udvalget ingen tvivl om at videogramsprednin-
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gen vil tiltage i de kommende ar. Allerede nu foreligger
en lang reakke danske film overfgrt til videogrammer.

P4 grund af de relativt lave produktionsonkostninger vil

video i fremtiden nuliggere en neget differentieret
produktion, som i kraft af de billige og enkle kopie-
rings- og fremvi sni ngsmul i gheder tillige il kunne
di stribueres til smd og spredte mal grupper. Den aktuelle

anvendel se af video, der sleagter spillefilmog alnmndelig
TV pa, og som derfor kan influere pa disse nediers

udvi kl i ngsmul i gheder, Vi l efter al sandsynl i ghed i
fremiden suppleres af en selvstandig og mlrettet
vi deopr oduktion, der i hgjere grad vil vere beslagtet med
bogmediet. Jvf. Medi ekomm ssionens betankning nr.2 om

video af 1982.

Udval get ma  for tiden konkl uder e, at der i kke i
gj ebl i kket foregadr nogen nawnevagdig spredning af danske
vi deogrammer i udlandet, og at evt. forggelse heraf
frembyder problemer beslagtet nmed de, der gadder for
film

For gjeblikket er, som tidligere nessnt, forbruget af
vi deogramer nest wudtalt i privatsfagen, idet man (endnu)
i kke rader over teknik, der pa kvalitetsmessig tilfreds-
stillende mAde kan projicere videogrammer op i frenwvis-
ni ngsformater svarende til film aredet.

Dette forer wudvalget frem til at anbefale, at der pa
| sngere sigt begr indledes overvejelser over, hvi | ke
mul i gheder dansk videogranproduktion kan indebse i
kultureksporte jemed | lyset af den kommende tekniske

videreudvikling af dette nedie.
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h. Danmar ks kortbgl geradio

Gennem mange &r har der ofte |lydt protester nod Danmarks

kort bgl geradi os svage senderstyrke, i begyndel sen hovedsage-
ligt fra sefartens organisationer, nmen i de senere ar
tillige fra udlandsdanskere fra det neste af jordkloden.

I 1970 anbefal ede Radi okomm ssionen, at der blev bygget en
ny sender, idet man fandt, "at danske statsborgere (i
udl andet) ... har et naturligt behov for fra dag til dag at
kunne holde sig orienteret om alle vigtige begivenheder og
forhold i det sanfund, hvortil de en dag vil vende tilbage".
I 1979 fik Industrimnisteriet finansudvalgets tilslutning
til, at der blev etableret to 500 kW sendere. Senderne blev
imdlertid ikke opfert, idet de anviste geografiske place-
ringer stgdte pa fredningsnmessige nodhensyn.

| 1985 anbefal ede Medi ekonm ssionen nmed stort flertal, at
der snarest etableres to 500 kW sendere, at etablering og

den tekniske drift af kort bgl gesendere financieres af

staten, og at kortbgl getjenesten forbliver i Danmarks Radios
regi".
Den 12. februar 1986 aftalte udenrigsmnisteren, industrim-

ni steren, finansm nisteren, mnisteren for offentlige arbej-
der, mnisteren for kulturelle anliggender og miljeministe-
ren, at der blev nedsat et wudvalg til overvejelse af hvilke
krav, der matte stilles til en ny korthglgestation, dens
pl acering, byggepris, driftsonkostninger og finansieringen
mv. Udvalget er ved at afslutte en rapport vedr. spgrgsmi-
let om etablering af en 500 kW kortbgl gesender.

Udval gets overvejel ser.

Udval get gnsker at frenfare sin tilfredshed med, at
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sporgsmil et om en kortbgl gesender formentlig er under

| gsning, idet man vil pege pa, at Danmark via den nye og
staxke kortbglgeradio vil f& nulighed for at yde danske
statsborgere og andre i udl andet en betydningsfuld

informationstjeneste. Udvalget er bekendt ned, at de
fleste lande allerede har sadanne kortbgl geordninger
bl .a. Norge og Sverige.

i . BZRNEKULTUR.

Bogr nekul turens saxlige eksportmuligheder og -behov.

Li gesom det gad der, at en kulturpolitik for bgrn og unge
ngdvendi gvis inddrager aspekter - og &bner nuligheder -
som ikke gadder i samme onfang i en kulturpolitik for
voksne, saledes md de al nene overvejelser over eksport af
dansk kultur til udlandet ogsd suppleres ned de specielle
hensyn og perspektiver, der knytter sig til en eksport af
danske kulturprodukter for bgrn og unge, da dette onréade
ellers erfaringsmassigt let kommer til at std i skyggen
af indsatsen for voksenkul turen.

Der a&bner sig en rakke hidtil delvis updagtede nuligheder
for kulturel wudveksling og afsaning for denne salige
del af kulturlivet. Dansk bgrnekultur, som i det fglgende
star for begrebet "kulturprodukter frenstillet for et
bgrne- eller ungdomspublikum', er allerede relativt kendt

en del steder i wudlandet. Pa en rakke felter har danske
kunstnere og grupper i de foregdende artier staet som
foregangsfolk i den internationale wudvikling inden for
bar nekul t ur en, hvi | ket del vis hanger sammen nmed den

danske kultur | ovgivnings foregangsstatus pa dette onrade.
Denne internationale opnerksomhed har wutvivlisom hidtil
va et ringere udnyttet i kultureksportejemed, end udval -
get finder det ville vare gnskeligt.
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Hertil kommer, at den sdkaldte skandinaviske sanfunds-
"model " nyder opmex ksomhed i udl andet, bade i hgj t
industrialiserede og i teknol ogisk og admnistrativt
m ndre udvi klede nationer. Ikke mindst bgrns og unges

dagligdag og de politisk-adm nistrative ramer om den
tjener som nodel for mange andre nationers socialpadago-

gi ske udvi kl i ngsbestrabel ser. Kul tur - og fritidsnu-
Iighederne for danske begrn udger en del af dette
livsmgnster - og interessen for dansk bgrnekultur er
derfor ogsad for en stor del sammenkexlet ned en alnen
kulturel interesse i bestente kredse i wudlandet for dansk
dagligliv, (formentlig i en hgjere grad end det er
tilfaeddet for den udenl andske interesse for danske

kulturprodukter for voksne). Det hanger ogsa samen ned
bernekul turens saxlige afsatningsvilkar: Det er ikke det
egentlige publikum - bgrn og unge - der er de pringe
aftagere af kulturen for disse aldersgrupper, nen deres
foraddre eller professionelle voksne, pealagoger og andre
kulturformdlere.

En gget eksportindsats for dansk bgrnekultur kan derfor
med fordel satse pa to fronter: Dels - som det er
tilfed det ved voksenkulturen - pa& det astetisk frenragen-
de eller specielt internationalt egnede produkt, dels pa
det socialpzdagogisk eller wudviklingspsykologisk vellyk-
kede eller avancerede, enten der nu er tale om produkter
eller saxligt udviklede processer pa bgrnekul turonradet.
De to dinmensioner udelukker naturligvis ikke hinanden,
men bgr begge tages i betragtning.

I kraft af de bernekulturelle nmedieformers forskellige
produktions- og tilegnelsesvilkdr er den eksisterende

eksport af dansk  bgrnelitteratur, bgrnefilm og -TV,
borneteater og bgrnenusik meget forskelligt wudviklet og
organiseret. Det er derfor naturligt at ontale disse

former og deres udviklingsnuligheder hver for sig:
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1. Filmog Tv-programmer for bgrn og unge.

Som fglge af onkostningsniveauet pa& disse produktioner,
har bestrabel serne for udenlandsk afsaning vaet rela-
tivt veludviklede for film og fjernsyn. Ved internatio-
nale festivaler og "screeninger" foregar der en allerede
| sbende prasentation af store dele af den danske
produktion pa disse felter, og bade danske barnefilm og
dansk bgrnefjernsyn har nmarkeret sig kvalitativt ved
fordelingen af internationale priser, savel som ved
afsaaning til udlandet.

Form dlingsinstitutionerne pad dette onrade er dels Det
danske Filmnstituts se&lige udlandsafdeling, der i
samarbejde ned Filnbranchens samarbejds- og idéudvalg,
forestar lanceringen og videresalg til wudlandet, og dels
Danmar ks Radi os saxlige kontor for salg til wudenlandske
radi ofonier. Netop pa& grund af de hidtidige resultater
finder wudvalget, at det vil vare frugtbart at undersgge
nmul i ghederne for gget eksport ved relativt beskedne
sat sni nger :

Lanceringsstgtte til kvalitativt egnede film med relativt
smd budgetter og/eller gkonom sk svage producenter -
salige midler afsat til tekstning pad fremmede sprog af
bdde film og TV-progranmmer, der skgnnes egnede til
eksport, nen som er afhangige af fuld forstaelse af
t ekst si den.

Da aftagerne af film og TV-programmer for bern og unge
ofte vil vawe saligt afgramsede institutioner eller
kredse, kunne stgtteordninger til fadlesfremstegd og evt.
"pakketil bud" af danske produkter fra forskellige produ-
center pa dette onrade vare en egnet nulighed.



159

2. Bgrne- og ungdonsteater.

Bade i nordisk og i bredere international sanmmenhang
mar kerede Danmark sig staakt i forbindelse med udviklin-
gen af det noderne bgrne- og ungdonsteater fra mdten af
1960' erne, ikke mndst i kraft af ep gunstig |ovgivning
pd onradet. Den udenl andske opnexksomhed pad og interesse
for denne udvikling har holdt sig siden, nen udvekslingen
af dramatiske tekster og opsa&ninger tvees over granserne
er ikke her sat i s& faste institutionelle rammer, som
gader for filmog TV, selv om internationale organer som
ASSI TEJ (Association Internationale du Theatre pour les
Enfants et la Jeunesse) og Nordiska Teaterkom téen har
sikret et forum for fgder og wudveksling af ideer og
erfaringer.

Eksporten af dansk bgrne- og ungdonsteater kunne uden
tvivl g@ges gennem selige indsatser ved:

- Invitation til udenl andske i nstruktagrer, agenter og
oversadtere om at deltage i den &rlige Bgrneteaterfe-
stival, der fungerer som prasentationsforum for dansk

bar net eat er.

- Stgtte til oversadtelse af danske dramatiske tekster
til frenmmede sprog; udenlandsk bgrneteater er i hgjere
grad en teatret for voksne ressourcesvagt, bade mh.t.
agenter og oversattere med kendskab til dansk og med
kendskab til mdler til oversadtelse af delvis ukendte
tekster fra det danske sprogonrade.

- Turné- og rejsestipendier til danske dramatiske kunst-
nere og grupper, bade ned henblik p& optraden i
udl andet og ned henblik p& personlige kontakter til
udbygni ng af kendskabet til dansk bernedramatik.
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3. Bgrne- og ungdonslitteratur.

Bgger for bgrn og unge har her i | andet relativt
vanskel i gere af sa ni ngsvi |l kar end bgger for voksne.
Laserne befinder sig udviklingsmessigt i forskel lige
al dersgrupper, der hver isa har salige behov, npdenhed
og |asevaner, og de udger santidig hver sin markedsgrup-
pe, der kreaver hver sin produkttype og som kun onfatter
fa hundrede tusind individer med dansk som nodersmal .

I kke desto mindre star Danmark som et af verdens nest
estimerede lande p& begrnelitteraturens onrade, bade i
kraft af frenragende forfattere men i ligesd hgj grad af
mange alsidige illustratorer. Kun USA tadler flere
nodt agere af den internationale H C. Andersensmedal je end
Danmark, som med hele tre nodtagere er det hejstplacerede
europa ske land. Mange danske bgrnebogskunstneres varker
er da ogsd oversat til andre sprog - men langt flere
kunne utvivlsont opnd det same ved en nmélrettet indsats:

- Stegtte til oversadtel sen til udenl andske sprog i
forbindel se med udenl andsk kgb af rettigheder eller ved
stgtte til progveoversatelse til de nest udbredte sprog
med henblik p& udenlandske forl aggere, agenter og

konsul ent er.

- Stegtte til udenlandske konsulenters og oversateres
mul i gheder for kortere og |angere ophold i Danmark og
mgde ned de danske forfattere og illustratorer, evt.

inden for rammerne af udbyggede kulturaftaler eller
inden for Europaradets kulturelle initiativer osv.

- Udgivelse af et arligt, annoteret accessionskatalog
over al nyudgiven dansk bgrne- og ungdonslitteratur, pa
engel sk og med de ngdvendi ge oplysninger for konsul en-
ter og forlag - et katalog, der naturligt kunne
finansieres delvist ved forlagsbhetaling for titelopta-
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gel serne, og ned fordel kunne foreligge forud for
forarets internationale bgrnebogsmesse i Bol ogna.
- Anden form for stgtte til mal rettet | ancering og

etablering af personlige kontakter (erfaringsmessigt de
afgerende faktorer for g@get eksport pad feltet).

- Stegtte til wudviklingen af bgger for handi cappede - et
sagligt onrade, hvor Danmark allerede har markeret sig
internationalt. Jfr. i det hele det af wudval get

foresl dede litteraturkontor, som vil kunne varetage en
rakke kontaktfunktioner pa& dette onréde (kap.IlII,
2.e.).

I den forbindelse vil wudvalget sidel gbende fremhsare den
indsats for at fremme udbredelsen af bgrne- og ungdons-
litteratur, der wudfgres af "Selskabet for bgrnelittera-
tur", som er den danske afdeling af IBBY (International
Board on Books for Young People).

Sel skabets virksomhed er afhangig af private nedl enskon-
tingenter samt et arligt tilskud fra Kulturmnisteriet.

Sel skabet har ikke et fast sekretariat, og det til
radi ghed vaxende belgb til aktiviteter s& som sem narer,
udstillinger af bgr nebogi | | ustrati oner, deltagel se i

internationale mgder og kongresser udgegr ca. 20.000 Kkr.
arligt.

I tilslutning til wudvalgets forslag om oprettelse af et
litteraturkontor foresl &s det, at sel skabets til skud
forhgjes for bedre at sadte det i stand til at udfgre sin

Vi rksomhed.

4. Bgrnenusi k.

Dansk nusik for bern og unge - ikke mndst indenfor den
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|l evende nusik - befi nder sig pa et internationalt
interessant niveau, ikke mindst p& grund af danske
nusi kpeddagogers banebrydende arbejde i dette arhundrede.
Dette arbejde er fogrt videre af en rakke elever af
Bernard Christensen og de gvrige foregangsfolk - og nyder
stor opner ksomhed og respekt i udl andet.

Mul i ghederne for en eksport inden for dette onrade er dog
haamet af de same tekstmessige problemer, som tidligere
er naa/nt inden for teater- og |litteraturonraderne.
Forudsat ni ngen for en gget eksport vil desuden betyde en
styrket kulturpolitisk indsats pa hjemmefronten, som
kunne sikre denne nusiks udgvere steder og |ejligheder
til at medes ned publikum Den nystartede organisation
DABAMUSA (Dansk Bgrnenusi k Samrenslutning) har allerede
opstillet en gnskeseddel for en sadan indsats.

Eksporten af nusikken kunne f.eks. styrkes ved rejse- og
oversadtel sesstgtte pd linje nmed de ovenfor na/nt e
model ler for de andre kulturonrader, sant ved salig
stgtte til f onogr anpr odukt i oner med henblik pad et
internationalt mar ked (sanprodukti on af musi ksi den,
i ndsyngning af salige tekstspor pa forskellige sprog i
del e af fonogranproduktionens opl ag).

Bl andede bgrnekul turfrenst ad.

P& grund af den tidligere nante dobbeltnatur i dansk
bgrnekul tur, ligger der formentlig salige nuligheder for
gget bgrnekul tureksport i en art "blandede frenstgd" over

for udl andet.

For eksenpel er en rakke danske film og TV-programer
bygget pa& danske forfatteres varker og forsynet ned
danske konponisters og nusikeres nmusik. Det ville veare
naturligt at prasentere de pagad dende kunstneres gvrige
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produktion af Ilitteratur eller nusik ved prasentation af
filmen eller pr ogr amret i udl andet . Ote wvil det
forudsadte en stgttenulighed pad rette tid, hvis ophavs-
mendene eller deres forlag ikke selv magter at finansiere
denne prasentation.

Vi dere kunne det overvejes at |ancere dansk bgnnekul tur i
bredere tematiske samrenhange - eksenpelvis: Litteratur
og film om dansk skolegang i forbindelse med udstillinger
og nesser for under vi sni ngsmi dl er el ler padagogi ske
kongresser. Romaner eller TV-programmer om dansk famlie-

mgnster i forbindelse ned socialpolitiske konferencer,
udstillinger osv. Prasentation af danske bygge- og
trafikl egepl adser ful gt op ned lancering af danske

bgr nepl ader og -sange om disse forhold, prasentation af
TV- padlagogi k pa trafikonradet, mgde nmed danske forfattere
til beger om trafik eller |egepladser osv.

Endelig begr det neswnes som salig vigtigt, at dansk
bgrne- og ungdonskultur i alle de nawnte forner medind-
drages og lanceres hver gang, der geres frenstegd for
dansk kultur i almndelighed i wudlandet. Dansk bgrnekul -
turs hgje niveau skyldes ikke mndst det hgje stade
m h.t. kunstnerisk kvalitet og til forarbejdning, som er
kendet egnende for produkterne. Det er denne hgje kvalitet
tilsat de saxlige elenenter af nordisk kultur, som ger
dansk bgrnekultur attraktiv som kultureksportprodukt.

4. Det multilateral e samarbejde.

Danmark deltager i det internationale samarbejde pa det
kul turelle onr ade gennem nedl enskab  af forskellige
internationale organisationer. Den stgrste af disse er
UNESCO, som er FN's organisation for uddannel se, viden-
skab og kultur. Desuden er der Europaradet og det
nor di ske kul t ur samar bej de under Nor di sk M ni sterrad,
|igesom der er kultursamarbejdet som led i opfgalgningen
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af Konferencen om Sikkerhed og Samarbejde i  Europa.
Endel ig skal samarbejdet inden for EF ontales naxnere.

UNESCO

UNESCO er en af FN s sarorganisationer. Ved oprettelsen i
1946 var der 20 nedlenslande. | dag tadler organisationen
ca. 160. UNESCO blev oprettet pa baggrund af to
verdenskriges g@del aggel ser og har som hovedformil at
arbejde for et globalt sanfund, hvor bl.a. respekt for
menneskerettigheder, for &ndeligt samarbejde og kulturel-
le vexdier ville gegre en ny gdel aggende krig wunulig.
Or gani sati onen har hovedsadle i Paris.

Pa grund af wutilfredshed med organisationens |edelse og
drift forlod USA og Storbritannien organisationen hen-
hol dsvis pr. 1. januar 1985 og 1986. Men begge |ande
gjorde ved deres udnel del se opmex ksom pad, at de habede pa
at kunne tramle ind igen, sd snart forhol dene havde
forbedret sig. De to landes bidrag til organisationen
udgjorde tilsamen 30% af de sanm ede indtagter. Det
arlige budget er rundt regnet 3 ma. d.kr. ved fuld
medl emsskab. Organi sationen beskedftiger |idt over 2.000
medar bej dere.

Som det frengar af or gani sati onens navn  skal den
koncentrere sin virksonmhed inden for uddannel se, viden-
skab, kommunikation og kultur. Den del af organisationens
vi r ksomhed, der anvendes til rent kulturelle formal,
tager sigte pa at bevare den kulturelle arv rundt onkring
pad jorden. UNESCO sgger fx via internationale kanpagner

at mobilisere stgtte til bevaring af kulturelle bygnings-
vag ker eller et sanfunds historie, litteratur og nusiKk.
UNESCO tager initiativ til eller medvirker til indgaelse
af internationale |ove, som beskytter kul turen nod

gdel aggel se. UNESCO har en salig opgave i relation til
udvi kl i ngsl andene og de tidligere kolonionrader. UNESCO
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har endvidere taget initiativ til en konvention om ind-
og udfersel af kulturgenstande, som Danmark og de gvrige
nordiske lande er langt inde i overvejelser om at
ratificere. Der ydes stgtte ogsa til etablering af nuseer
og til wuddannel se af nuseunsfol k.

Man har skegnsmessi gt beregnet UNESCO s indsats pa det

kulturelle onrade til at udgere ca. 15% af organi saatio-
nens sanl ede ressourcer, medens der anvedes 30% pa
vi denskabsonr &det og ca. 35% til undervisning. Der er

imdlertid stagke snsker om at styrke virksomheden pa det
kulturelle onrade, formentlig pa grund af en voksende
erkendel se af, at industrialiseringen og den teknol ogi ske
udvikling pad en rakke felter indvirker pa eller truer
traditionalle kulturmanstre. UNESCO s virksonmhed er nere
af  principiel, teoretisk og formdlende karakter end
praktisk og projektorienteret. Mn kan derfor sige, at
vagdien af UNESCO nere ligger i bidrag til kulturpolitisk
tankni ng og debat i nedl ensl andene end i en projektorien-
teret indsats.

Det daglige UNESCO arbejde varetages i Dannmark af Den
danske UNESCO-nati onal konm ssion ned sekretariat i Under-
vi sningsmnisteriet. National komm ssionen sorterer under
undervi sni ngsministeren og bestdr af reprasentanter for
bergrte ministerier og en rakke interesserede organisati-
oner, sant af personligt udpegede medl emmer ned viden pa
UNESCO s onr &der. National konmi ssionen er dels radgivende

for regeringen i UNESCO spgrgsmil, dels ansvarlig for
forbindel sen nellem de bergrte faglige mljger i Danmark
0g organi sationen. Endvi dere er nat i onal komm ssi onen
ansvarlig for et vist oplysningsarbejde i Danmark. Inden
for en lille tilskudsramme kan national komm ssionen

stgtte UNESCO-rel evante aktiviteter i det danske sanfund.

Bevillingen til Danmarks bidrag til UNESCO var i 1986 pa
17 mio d.kr., nmen pa grund af kursandringer udgjorde det
faktisk betalte bidrag ca. 12 mo. d.kr.
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Nor di sk M ni sterrad.

De 5 nordiske |ande udger en kulturel enhed og opfattes
som sadan bade af de nordiske lande selv og af andre
|l ande. Dette skyldes en fales kulturarv, som udggres af
et sprogfadlesskab (dog med delvis undtagelse af Fin-
land), fadles etnisk oprindelse, fadles retsopfattelse,
ensartet sanfundsopbygnign myv.

Det nordi ske kultursamarbejde finder sted i nedfgr af den
nordi ske kulturaftale af 1971. Denne aftale angiver
mil ene for det nordiske samarbejde inden for undervis-

ni ng, forskning og alnmen kulturel vi r ksomhed. Det
overordnede og besluttende organ er Nordisk M nisterrad,
som blev dannet i 1971. Radet bestar af nedlenmer af

hvert lands regering. Mnisterradets sammensaining varie-
rer alt efter de spergsmil, som behandles. Nar det drejer
sig om uddannel se, forskning og kultur, bestar radet af
kultur- og undervisningsmnistrene, der mgdes 5-7 gange
arligt.

Til forberedelse af sagerne i ministerrdadet og til
varetagel se af det |ghende samarbejde er der nedsat en
enmbedsmandskom te for nor di sk kul turelt samar bej de.

Komi t éen, der mades 6-8 gange om aret, Dbestar af
departementschefer i Kultur- og Undervisningsmnisterier-
ne.

Det nordiske mnisterradssekretariat har fra 1986 saae i
Kgbenhavn. Det bestar af en informationsafdeling og en
budget- og administrationsafdeling sanm 5 fagafdelinger,
hvoraf den ene varetager almen kultur, wuddannelse og
medi esamar bej de, medens forskning og hgjere uddannel se er
henlagt til en anden fagafdeling. Under mnisterradsse-
kretariatet er der nedsat 3 komtéer for uddannel se,
forskning og almen Kkultur.
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Nor di sk kulturfond oprettedes i arene 1966-67 ved
overenskonsten nmellem de nordiske |ande om den nordiske
kul turfond. Denne overenskonmst er senere fornyet i 1971.

Nordi sk kulturfond rader over et arligt belegb pa ca. 10
mo d.kr. Formdlet med fonden er at fremme det kulturelle
samarbejde i Norden. Fonden stgtter aktiviteter for savel

organisationer som enkeltpersoner og i fe@grste rakke
nyskabende virksomhed. |Ifglge fonden fortol kes begrebet
kultur i vid forstand, og der gives tilskud til projekter

angaende forskning, uddannelse og alnen kulturel virk-
sonmhed. P& arsbasis nodtager 200 projekter stgtte fra
f onden.

Ved siden af Nordisk Mnisterrad findes Nordisk Rad, der

bestar af parlanmentarikere fra de nordiske |ande. Radet

har eet arligt mede. Det forberedende arbejde foregar i

flere wudvalg, herunder kulturudvalget, der to gange om
aret mgdes ned kultur- og undervisningsmnistrene. |

kul turudval get behandl es forskellige projekter og sager,

dér hgrer under kulturaftalen.

Kul tursamar bej det i Nordisk Mnisterrdds regi finansieres
over kulturbudgettet, som i 1986 androg 153 m o kr., nen
i et vist onfang anvendes der ogsd midler fra mnisterra-
dets alnene budget til kulturelle formil. Som bilag er
der optrykt et budget for nordisk kultursamarbejde i 1985
og 1986. |Ifglge de aftalte fordelingsnggler finansierer
Danmark ca. 20% af budgettet.

Det nordiske kultursamarbejde er i fgrste rakke oriente-
ret mod et samarbejde inden for de nordiske |ande, nen i
aftalen af 1971 A&bnedes der ogsd nmulighed for et fadles
nordi sk samarbejde over for andre | ande. Det fadles

nordi ske samarbejde uden for Norden vil blive nanere
behandlet i kap. |V vedrgrende fadles nordiske kultur-
frenst gd. I det fglgende skal man begremse sig til

kul tursamar bej det inden for Nordens gramser.
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Kul tursamarbejdet har i tidens lgb fert til oprettelsen
af onmkring 40 faste institutioner rundt onkring i de
nordi ske |ande inden for kultur, uddannelse og forskning,
fx  kulturhusene i Island og pa Faxgerne, nor di sk
kunst museum i Sveaborg wuden for Helsingfors, nor di sk
same-institut i Kautokeino i Norge. Der er et udbygget og

tad samarbejde inden for film teater, nusik og littera-
tur, som nodtager stgtte over det nordiske kulturbudget,
fx stotte til filmdistribution i | andene sanmt til
nordi ske teatergastespil. Pa nusi konradet har NOMUS, der
er et nordisk samarbejdsorgan for nusikrad og tilsvarende
organi sationer, ansvaret for informationsvirksonmheden og

fordelingen af de midler, der stilles til radighed for
bestilling af kompositioner, festivaler og andre nusikar-
rangementer. P4 litteraturonradet giver M nisterradet
stgtte til oversadtelse af litteratur fra eet nordisk

sprog til et andet. Ca. 1000 bgger er allerede udgivet
med bidrag fra en stgtteordning fra nabolandes littera-
tur .

En vasentlig del af det nordiske samarbejde inden for

kulturaftalen foregar direkte mellem enkelte nennesker,

grupper eller institutioner i de nordiske |ande, |igesom
der findes et ta kont aktnet nmellem organisationer,

myndi gheder o.lign. i de enkelte nordiske |ande. Det er

kun en begranset del af dette samarbejde, der finansieres
over det nordiske kulturbudget.

Eur opar adet .

Eur opar adet oprettedes i 1949 som efterkrigstidens fogrste
brede europea ske sanmmrbejdsorgani sation. Den europa ske
idé blev landeret i og med Europaradet, som frendeles
fremstar som det bredeste forum for vest eur opa sk
samar bej de.
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Danmark var med blandt de 10 stiftende nationer og Radets
medl emskreds er i arenes lgb udvidet til nu at onfatte 21
vest eur opa ske | ande.

Raddet var den fgrste politiske organisation, der oprette-
des efter 2. verdenskrig. Det har til formdl at virke for
stagrre europa sk enhed, og samarbejde nellem medl emmerne
for at fremme de denokratiske idéer, somer deres fadles
arv, skabe bedre |levevilkadr og udvide de menneskelige
vaa dier. RAadet, der har sasle i Strasbourg, er debatforum
for vigtige udenrigspolitiske spergsmdl og er i offent-
i gheden mest kendt for sin indsats pa menneskeretsonra-
det, men danner ogsd rame om et onfattende samarbejde om
gkonom ske, sociale, sundheds- og mljgpolitiske sant
kulturelle spegrgsmal. Det arbejder i nat sanmarbejde med
andre internationale organisationer som FN og sa¥organi-
sati onerne, EF og OECD.

Som led i Europaradets bestrabelser for at skabe starre
europa sk enhed og i erkendel se  af de kulturelle
rel ationers afggrende rolle  Theri vedtoges den  109.

decenmber 1954 en europad sk kulturkonvention (European
Cul tural Convention) ned det formdl at sikre og realisere
de fadles idealer og principper, der er en del af den
europad ske kul turarv. Den europad ske kul turkonvention
danner grundlag for kultursamarbejdet. Til gennemfogrelse
af kul tursamarbej det oprettedes pad grundl ag af kulturkon-
ventionen i 1961 Radet for kulturelt Samarbejde, Council
for Cultural Cooperation, <ccC, senere andret til en
sel vstyrende komté, Comité Directeur de Cooperation
Culturelle (CDCC). Ved siden af findes |dratskomtéen
(CDCS), Massenediekomtéen (CDMM), Det europadske Ung-
domscenter og Den europaske Ungdonsfond. Europaradet
arrangerer desuden regel nessigt fagministerkonferencer,
bl .a. for uddannel se, kultur og sport.

CDCC's hovedopgaver onfatter wundervisnings- og alnene
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kulturspgrgsmal af fadles interesse for medl ensl andene og
med sigte p& fremme af Europaradets og den europad ske
kul turkonventions mal. CDCC's arbejde tilstraber en
tilnaanelse nellem |andenes uddannel ses- og kul turpoli-
tik. P& kulturonradet sigter CDCC' s arbejde ogsd pa at
opnd en politik hos nmedl emsstaterne, som kan tilfagre en

kul turel dinension i den gkonom ske og social e udvikling,
et "kulturelt denokrati" ned adgang for alle - ikke blot
for en elite - til kul turen, sant at oprethol de

bevi dstheden om den europadske kulturarv og styrke den
individuelle kreativitet.

Bl andt konkrete praktiske aktiviteter pa& kulturonradet

kan nswnes afhol del sen af wudstillinger, navnlig en serie
af vasentlige kunstudstillinger hvert andet ar fra de
forskellige nedlenslande, som belyser deres europa ske
relationer, og hvorunder der i 1988 i Danmark vil blive
vist udstillingen "Christian IV og Europa". Endvidere kan
na/nes projekter til undersggelse af kulturpolitik og
-faciliteter i medlenslandene, bl.a. i forbindelse ned

byudvi kling, kulturens rolle og vilkar under den teknol o-
gi ske udvikling og til frenme af kreativitet, kulturindu-
stri og konmuni kati onsteknol ogi, massenmedier, filndistri-
bution og copyright. Som eksenpel pa konkrete projekter
kan nesvnes afhol del sen i samarbejde ned EF af Det
Eur opad ske Musi kar 1985 og et planlagt Europask Film og
TV-ar i 1988 myv.

CDCC fglger ngje udviklingen i kultursamarbejdet i andre
internationale orgaisationer og fora, bl.a. nellem de 12
EF- | ande.

Danmark deltager aktivt i arbejdet i CDCC, i hvis ngder
reprasentanter fra Kulturmnisteriet, Undervisningsmni-
steriet og Udenrigsmnisteriet regel nessigt deltager.
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CDCC's budget andrager i 1986 knapt 13 mo d.kr. Danmarks
andel i de ordiname bidrag til Europaradet og derned ogsa
i CDCC's budget andrager efter en fordelingsnggle mellem
medl ensl andene 2, 05%

Konf erencen om si kkerhed og samarbejde i Europa (CSCE).

| CSCE- sl ut akten  (1975) er kul t ur samar bej det mel | em
del t agerstaterne (santlige europa ske | ande, undt agen
Al bani en, sant USA og Canada) optaget som et sarskilt
afsnit under kapitel 3, der har overskriften "Sanmarbejde
pd humanitexe og andre onrader”.

I det salige afsnit vedrgrende kultur bekradter de
del tagende stater, at de er rede til "pd vasentlig made
at gge deres kulturudvekslinger, nar det drejer sig om
enkel t personer og kunstvaxker, og at wudvikle et aktivt
samarbejde nellem sig bade pad tosidet og flersidet plan
inden for alle kulturonrader".

Mdlerne til at nd dette mal opregnes i mange konkrete
afsnit, blandt andet vil man undersgge nulighederne for
at harnonisere og nedsadte afgifter i forbindelse ned
i nternational e, komrerciell e udvekslinger af bgger og
andet kulturelt materiale. Mn vil lette formaliteterne

ved tol dbehandlingen af film nman vil udveksle informa-
tion om begivenheder af kulturel art, og man vil frenme
udbredel sen af bgger ved en lang rakke konkrete foran-
stal tninger, der rakker fra hensyntagen til internationa-
le konventioner om ophavsret til samarbejde nellem
oversagtere landene inellem Yderligere vil man tilskynde
til kontakter nmellem skabende og udgvende kunstnere og
kunst nergrupper, man vil udveksle praktikanter og speci a-
lister og tildele stipendier til grundl sggende og
vi der egdende uddannel ser pa forskellige kulturonrader, sa
som kunst og arkitektur, nuseer og biblioteker. Man vil

af hol de internationale mpder blandt skabende kunstnere.
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Man il foretage fadles undersggelser fx vedrgrende
uddannel se og mljgpolitik. M vil lave fales produk-
tion og wudveksling af radio- og fjernsynsprogramer og
af hol de arki t ekt konkurrencer, gennenfgre fadles projekter
for at restaurere historiske, arkaologiske m ndesmexker
0og neget nmere.

Karakteristisk for alle disse bestemmelser er, at de er
uf orpligtende hensigtserklaringer. De deltagende stater
"oprmuntrer til, tilskynder til, bestraber sig pa etc.".
Dette hanger sammen ned, at de fleste af de emmer, der
tages op pad den vestlige side ikke administreres af
statsorganer, nen af private institutioner og foreninger.
For Danmarks vedkommende er aktiviteterne, for sa vidt
angar det statslige, officielle plan, i ndehol dt i de
forskellige kulturprogrammer, der med f& ars nellenrum
forhandl es med de enkelte gstl ande.

Det kulturelle samarbejde har spillet en tilbagetrukket

rolle i opfglgningen af konferencen, idet emmer som
nedrustning og nmenneskelige kontakter i hgjere grad har
mar ker et CSCE- processen. | 1985 afholdtes der i Budapest
et kul turforum blandt de deltagende stater, hvor man
havde lejlighed til at gere status for det kulturelle

samar bej de nell em de deltagende | ande.

I kulturforumet deltog foruden de officielle del egationer
en rakke kulturpersonligheder, som hver for sig bidrog
til debatten og i mange tilfadde frem agde forslag til,
hvorl edes det kulturelle samarbejde kunne styrkes. Disse

forslag vil kunne tjene til inspiration for de enkelte
medl ensl ande i det videre kulturelle samarbejde. For
Danmar ks vedkonmende er de blevet wudsendt til enkelte

faglige kulturorganisationer, sasom Forfatterforeningen
og Danske Arkitekters Landsforbund for pa& denne néAde at
opfordre til en forggelse af det kulturelle samarbejde
med gstl andene.
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EF og Europafonden.

Principielt falder kulturpolitik og -samarbejde uden for
traktaten om det europa ske gkonom ske fadlesskab (Rom
traktaten). Derfor er der ikke tale om et egentligt
kul tursamarbejde nmellem EF-Iandene. Imdlertid bergrer
flere af de generelle EF-spgrgsmal inden for Romtrakta-
tens rammer om fx arbejdsmarkedet og det sociale onrade
ogsd den kulturelle sektor. | erkendelse heraf, og ogsa
fordi nogle af nedl emsl andene gnsker det, er der gradvi st
opstdet et samarbejde af mere uforpligtende Kkarakter
mel lem EF-kulturministre, der mades halvarligt. Disse
mpder forberedes af enbedsmend fra | andenes udenrigsm ni-
sterier og kulturministerier. Safrenmt der dreftes spargs-
mal , som ville kunne falde ind under Romtraktaten,
forel egges disse for Fol ketingets markedsudval g. Kul tur-
m ni strene  har indtil nu vedt aget resol uti oner om
f ol gende emmer:

- foranstaltninger til bekampelse af audiovisuel pirat-
Virksomhed

- rationel udsendelse af film i alle nedier og foran-
staltninger til sikring af en passende placering af
audi ovi suel l e programer af europa sk oprindel se

- kulturarbejdere og Den Europa ske Soci al fond

- samarbejde nellem biblioteker pa databehandlingsonradet

- arrangenenter med audiovisuel produktion i tredjelande

- en europa sk billedhuggerkonkurrence i Europas Kkulturby

- kulturelle rejseruter over |andegranserne

- rabatordninger for unges adgang til museer og kulturel-
I e arrangementer
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- Bevarelse af den arkitektoniske arv

- Bevarelse af kunst- og kul turgenstande

- Sponsoring af kulturaktiviteter

- Evt. film og TVv-ar (1988).

I de vedtagne resolutioner er der ikke fastsat noget

gkonom sk  fazllesbidrag, hvil ket imdlertid ikke har
forhindret Europa-Parlanmentet i under dets budgetbehand-
ling at indsadte bevillinger til enkelte projekter sasom

Det Europad ske Musikar, Det Europad ske Orkester, kultur-
byerne etc. Tilsvarende er der blevet afsat mdler,
sal edes at Komm ssi onen  har kunnet yde stgtte til
enkel t st &ende pilotprojekter (fx oversattelser og restau-
reringer) .

| andre lande har de 12 EF-lande javnligt konsultationer
med henblik p& fadles aktiviteter og projekter. Saledes

af hol des der af og til fadles filnfestivaler, udstillin-
ger, koncerter etc., hvilket sker somfadles frenstgd for
de 12 lande i EF. Det bliver ved sadanne |ejligheder
praxi seret, at begivenheden ikke mi opfattes som et
EF-fremstegd, nen blot som led i et samarbejde nellem de
12 | ande. Saf rent der til disse frenstgd anvendes

EF-m dl er, komer disse som hovedregel fra EF' s inform-
ti onsbudget .

| en vis udstrakning gadder tilsvarende forhold for
uddannel sespoliti kken. Dog er faglige uddannel ser onfat-
tet af traktaten. En del af det samarbejde, der foregar
p& uddannel sesonr &det, har derfor forpligtende karakter.

Den 29. marts 1982 undertegnede reprasentanterne for de
dengang ti nedlenmslande en aftale om oprettelse af en
Europafond. Det er denne fonds opgave at skabe starre
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forstael se mellem befol kningerne i de ti nedlenslande og
dermed skabe forudsaning for en videreudvikling af
europad sk integration. Fonden skal virke for wudbredelse

af kendskab til den europad ske kulturarv og tankes
hovedsageligt at komre til at virke indirekte i form af
stogtte til initiativer og aktiviteter, som ivarksadtes af
eksi sterende nationale og internationale organisationer.
Fonden vil imdlertid ogsd selv kunne sadte aktiviteter i
gang.

Aftal en kreawver ratifikation i nedlenslandene, hvilket for
Danmar ks vedkommende skete i marts 1984. Der resterer
endnu 2 landes ratifikation, og det mA forventes, at
fonden ikke bliver operativ fegrend i 1988. Et forbereden-

de udvalg har siden aftalens undertegnel se arbejdet pa et
programudkast for fonden og har bl.a. afholdt forskellige

hgringer for at fa& afklaret, hvilke forventninger og
interesser, der er til fonden. Pa denne baggrund ma det
forventes, at fonden hovedsagelig il kome til at
beskadtige sig nmed ungdomsprogrammer, information og
massemedi er, frenmmedsprog, kunst i bred forstand, over-

sadtel ser og samarbejde pa biblioteksonréadet.

Udval gets overvejel ser vedrgrende Europafonden.

Udval get finder, at det vil veare hensigtsnessigt, om der
fra dansk side ydes gkononmi sk stegtte til FEuropafonden.
Det danske bidrag ber afpasses i forhold til, hvad der
ydes fra de andre nedl ensl ande.
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KAPI TEL 1V

FELLES NORDI SKE KULTURFREMSTZD

Ud over den kulturformdling, der finder sted indbyrdes
mell em de nordiske |ande, og som er beskrevet ovenfor i
kapital 111, 4, om det multinationale samarbejde, er der
ogsa et efterhdnden ganske onfattende nordisk kultursam
arbejde, der tager sigte pad andre |ande uden for Norden.
Bedst kendt er formentlig det store fadlesnordiske
kul turfrenmstgd "Scandi navia To-Day" i USA, nen det fales
nordi ske samarbejde giver sig ogsa udslag i andre mndre
onfattende fadles frenstegd rundt onkring i verden.

Baggrunden for dette samarbejde er i fagrste rakke, at de
nordiske lande i vidt onfang opfattes som en kulturel,
historisk og sproglig enhed. F.eks. er der pa flere
udenl andske universiteter oprettet skandinaviske afdelin-
ger i stedet for salige enheder for dansk, svensk, osv.
Endvi dere har de nordi ske |andes reprasentationer indset,
at de opnar sterre resultater, hvis de samarbejder og

optragler i fadlesskab. De ressourcer, de enkelte reprae
sentationer har og kan gegre sig forhabninger om at fa
stillet til radighed for kulturelle formdl er smi og
rakker ofte ikke til arrangementer af betydning, nen ved

at sta sammen er det nuligt at organisere kulturfrenstgad
i formaf en udstilling, filmuge, o.lign. Der er for det
meste tale om et ufornelt og pragmati sk sanmarbejde nellem
reprasentationerne, der finansieres af de nordiske |andes
hj em i ge nyndi gheder. Men undertiden kan samarbejdet ogsa
tage stgrre dinensioner som det var tilfaddet ned det
nordi ske fremstgd i Nordrhein-Westfalen i 1986. Det er et
gennengdende trak ved sadanne nordiske fremstgd og
arrangenenter, at de nordiske |ande takket vere fadles
optremlen sikrer sig langt stegrre opmex ksomhed og gennem
sl agskraft end de ville kunne ggre sig forhdbninger om
hvis de arbejdede hver for sig.



177

Ved siden af det netop ontalte nationalt finansierede
fadles nordiske samarbejde er der ogsd i nedfer af den
nordi ske kulturaftale af 1971 mulighed for nordiske
fremstgd ned stgtte fra det nordiske kulturbudget under

Nordisk Mnisterrdd. | kulturaftalens artikel 2 hedder
det: "Det er tillige aftalens formal at skabe grundl ag
for en sanordnet indsats i internationalt kulturelt

samarbejde". Dette uddybes i aftalens artikel 6. Der har
i tidens Igb varet gennenfgrt en rakke aktiviteter,
finansieret af det nordiske kulturbudget, f.eks. det
nordi ske operagastespil ved Hessischer Staatstheater pa

Wesbaden i 1981, den nordiske kunstudstilling "sekel-
skifteudstillingen'", der har vaget vist i London og
Disseldorf i 1986 og i Paris i 1987, sant Scandinavia
To-Day i USA 1982-83. Desuden er der et nordisk

kulturfrensted i Japan i 1987-88 under forberedel se.

For s& vidt angadr Scandinavia To-Day i USA deltog
kul tureksportudval get aktivt i frenstgdets gennemfgrelse,
idet udvalget stod for planlagningen og styring af de
danske arrangenenter, der fandt sted i tilknytning til
det nordiske kulturfrensted. Udval get har afgivet en kort
beretning om arbejdet herned. Den er optrykt som bilag
F til betankni ngen.

De fales nordiske projekter under Scandinavia To-Day
blev fra nordisk side planlagt af en nordisk styrings-
gruppe bestdende af enbedsmemd for de fem lande ned
sekretariat hos Nordisk Mnisterrdds Kultursekretariat i

Kgbenhavn. Den nordiske Styringsgruppe blev i 1983
viderefart - forelgbig for en begramset periode - som en
radgi vende styringsgruppe i spargsmal om fadles nordisk
kulturformdling i udlandet. Fra dansk side deltager

reprasentanter fra henholdsvis Udenrigsninisteriet og
Kulturmnisteriet i den nordiske styringsgruppe.

Det er ogsd denne styringsgruppe, der star for den
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overordnede planlagning af det fales nordiske kultur-
fremstgd i Japan 1987-88. Til dette projekt ventes
Nordi sk Mnisterrad at bevilge i alt 9 mo. dkr .
Projektet gennenfgres ned den japanske varehuskoncern
Sei bu Sai son gruppen, som |okal samarbejdspartner. Seibu
er et forretningsforetagende, som er velkendt for sit
engagenment i kulturlivet og som ejer bl.a. egne udstil-
Iingsl okaler, teatre, biografer og har betydelige inte-
resser i restaurationsbranchen og fritidssektoren sam
i mportagenturer. Frenstgdet kommer bl.a. til at onfatte
en kunstudstilling med savel & dre som nyere kunstves ker
fra de nordiske |ande, en designudstilling og en
kunst handves kudstilling. Desuden vil der blive et onfat-
tende nusi kprogram ned bl.a. en koncert, der skal narkere
fremst gdets abning, og som vil blive transmitteret af de

stgrste japanske TV-foretagender. Endvidere er der en
nordi sk nusi kfestival. | frenmstegdet indgdr ogsd udgivel se
af nordisk litteratur p& japansk og endelig en filnfesti-
val . | modsag ning til, hvad der var tilfaddet med
Scandi navia To-Day i USA, regner nan ikke nmed stgrre
nationale arrangementer i tilknytning til det falles
nordi ske fremstgd i Japan, bl.a. pa grund af de store

onkostni nger, der er en fglge af den geografiske afstand.



179

KAPI TEL V

UDENLANDSKE KULTUREKSPORTORDNI NGER

Udval get han anmpdet et antal danske reprasentationer i
udl andet om at indberette om hvorl edes andre |ande har
tilrettelagt det internationale kultursamarbejde. Salig
vegt har man lagt pa |ande, som er sammenlignelige ned
Danmark, eller som har organiseret kultursamarbejdet pa
en made, der kunne tjene til inspiration for wudvalgets
overvejel ser om en effektivisering af dansk kulturform d-
ling. Af det saledes nodtagne oplysningsmateriale fra
anbassaderne har udval get i se interesseret sig for
f gl gende | ande:

Bel gi en

Finl and

Frankrig

Hol | and

Ki na

Nor ge

Sverige

Schwei z
Belgien
1. Det officielle kultursamarbejde med wudlandet og
i nformati onsarbejdet wudadtil anses i Belgien for at vae
statslige opgaver, der er henlagt wunder det belgiske
Udenrigsm ni steriunms konpetence. Kulturform dlingen vur-
deres i lighed nmed det gkonom ske og kommercielle arbejde
som en betydningsfuld faktor i belgisk udenrigspolitik,
bdde pd det nultilaterale og bilaterale onrdade. De
forskellige kulturfadl esskaber 0og sprogregioner, der

findes i Belgien har ifglge forfatningen selvstandige
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bef gj el ser for sa vidt angar kultursamarbejdet. Koordina-
tionen af det kulturform dl ende arbejde over for udl andet
udfgres af to konm ssariater, henhol dsvis det franske
"Commi ssariat General du Relations Internationales de la
Communaut é Francai s" og det flanske " Conmi ssari aat
General Voer de Internationale Culturale Samenwirking,
VI aanse Geneenschafts". Belgien har via de to kulturfad-
| esskaber indgdet 44 kulturaftaler og udvekslingsprogram
mer, som det pahviler kulturfadlesskaberne at opfylde.
Den kommercielle informations- og eksportfremmende virk-
somhed pa statslig plan varetages af Office Belge de
Commerce Extérieur.

2. I ndbyggerantallet i Belgien udgjorde i 1984 ca. 10
m o., hvoraf 5,6 er nederlandstal ende, 3,2 fransktal ende
og 1,0 tosprogede (hovedsagelig fra Bryssel).

Det sanl ede statsbudgets udgiftsside belgbh sig i 1984 til
1,631 ma. bfr. Det franske kulturfadl esskabs budget til
internationalt kulturudvekslingssamarbejde wudgjorde 417

mo. bfr., nedens det tilsvarende budget for det flanske
var pa 253 mio. bfr. Af de sanl ede statslige bevillinger
til kulturelle formil andrager det franske belgb 4, 8% og

det flanmske 3%

Fi nl and
1. Den politiske og administrative konpetence pa
kul t ur eksportonr adet i gger i Finland i henhol dsvi s

Udenrigsm ni steriet (presse- og kulturcentret) og i
Undervi sningsmnisteriets internationale afdeling.

Udenri gsm nisteriet skal, som led i den generelle finske
udenrigspolitik, varetage Finlands internationale presse-
og kulturrelationer sant fremme oplysning og viden om
Finland i udlandet, medens Undervisningsni nisteriet tager
sig af det substantielle indhold i kulturaftalerne sant
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det saglige indhold af Fi nl ands deltagelse i det
internationale kultursamarbejde. Der foregar et dagligt
ret pragmati sk samarbejde nellem de to ministerier.

Udvi kl ingen af et stadig tadtere internationalt samarbej-
de har nmedfgrt, at den relative betydning af kulturud-
vekslingen i den generelle finske wudenrigspolitik ma
siges at vare forgget. Dette indebager bl.a., at Finland
gennem  kul tursamar bej det nmodvi r ker den tendens til
isolering, der fglger af den geografiske placering og de

specielle sproglige forudsatninger.

For de finske reprasentationers virke pa& kulturonradet
gad der, at de generelt skal sgge at give inpulser til

fremme af finsk kultur i opholdslandet. De skal falge
kul turbegi venheder, der er finansieret fra anden side, og
deltage i det praktiske arrangenent her af . Desuden
var et ager reprasentationerne den generelle oplysnings- og
kulturformdling. Presse- og kulturcentret i Udenrigsm -
nisteriet producerer til brug herfor fx mndre fotoud-
stillinger, som derefter ved ambassadernes foranstaltning
kan distribueres i opholdslandet. P& filnonradet arrange-
res | samarbejde nmed den finske filnfond filnuger og
-festivals ned finske spillefilm samt kortfilm med finske
emmer . Endvi dere star presse- og kulturcentret for
udenl andske besgg i Finland af kulturjournalister o.lign.

Undervi sningsm nisteriets internationale afdeling beskad-
tiger sig ned fglgende hovedonr ader:

a) Internationale kulturorganisationer, herunder UNESCO,
WIPO, Visse OECD-arbejdsgrupper osv.

b) Nordi sk kultursamarbejde; nultilateralt og bilateralt.

c) De bilaterale kulturaftaler i @vrigt.
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d) Udbredelse af kendskab til finsk sprog og kultur

udenl ands, sa som stegtte til finskundervisning ved
udenl andske | areanstalter gennem udsendelse af |arere
og | aebogsmateriale, finskkurser i Finland, stats-

stgtte til en rakke publikationer.

e) Udl andsfinners kulturkontakter til hjem andet (dette
er navnlig af betydning for de talrige finske
statsborgere, der bor i Sverige).

f) Statsstgtte til forskellige private organisationer,

i nternational e kongresser etc.

En rakke af disse opgaver er uddel egeret til forskellige
institutioner, s& som Finlands Akadem , |igesom en del
forskni ngsinstitutioner og -lareanstalter r dder over
budget og personale til i nternationalt samar bej de.
Fi nsk-sovjetisk Kulturinstitut varetager en rakke kultur-
opgaver i forholdet til Sovjetunionen.

Et af de vasentligste elementer i de bilaterale kulturaf-

taler er ekspert- og stipendiatudvekslingen, som adm ni-
streres af ministeriets internationale afdeling.

Finl and har kulturaftaler og udvekslingsprogramer nmed 35
| ande. Som hovedregel gadder, at disse arrangenenter er
indgdet i de sidste 1012 ar. Foruden de bilaterale har
Finland kulturaftaler nmed en lang rakke |ande, stipendie-
udveksl i ngsprogranmmrer med USA, Canada og Schweiz. Finland
har udover de nordiske kulturaftaler og Nordisk Kultur-
fond indgdet aftaler om oprettelsen af kulturfonde ned
hvert enkelt af de gvrige nordiske l|ande. (Saledes ned
Danmark i 1981). Der foregar til stadighed et sanvirke
mellem de finske kulturmyndi gheder, navnlig presse- og
kulturcentret i Udenrigsmnisteriet og de alnent eksport-
frenmmende organi sationer. Saledes arrangerer anmbassaderne
finske uger i andre lande i samarbejde med udenrigshan-
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del sforbundet (en halvofficiel eksportfremeinstitution).
Det praktiske arbejde il ofte vare koordineret i
ophol dsl andet af den stedlige presse- og kulturrad i
samarbejde nmed de udsendte handel ssekretager. | Finland
foregadr der ligeledes et |gbende samarbejde om besgg af
kul tur- 0g erhvervspersonligheder, journalister etc.
mel | em kul turnyndi ghederne og organisationen Finn-Faet,
som er erhvervslivets oplysningsorganisation.

Den finske informations- og kulturformdling udfgres ogsa
pa privat plan, nmen her er statens stgtte som oftest et
ngdvendi gt grundlag for aktiviteterne. Fra statens side
knytter man sadvanligvis ikke nenmere betingelser for den

offentlige stegtte til private kulturarrangenenter eller
I'i gnende.

Presse- og kulturcentret star for fremstilling af
informati onsmateriale om Finland pa forskellige sprog,
anskaffelse af kortfilm og videokassetter etc. til brug
pd reprasentationerne sant af plader, kassetter eller
band ned finsk nusik og fordeling heraf sanmt fremstilling

af lysbilledserier og fotos.

Herudover stgtter centret informationskanpagner i de
enkelte lande, navnlig pa& de anbassader, der rader over
sel vst andi ge presse- og kulturattachéer. Sadanne findes
for tiden i Stockholm Kgbenhavn, Oslo, Modskva, London,
Bonn, Paris, Wen, Washington, New York, Los Angeles og
Si ngapor e.

Antallet af kulturaftaler vil neppe vokse i de komende
ar pa grund af knaphed pa& ressourcer. En undtagelse er
formentlig udviklingslandene, hvor den traditionelle

bilaterale aftale, der bygger pa reciprocitet, nappe slar
til. De finske kulturmyndi gheder forudser her et nenere
samar bejde med den finske wudviklingshistandsadm nistra-
tion (FI NI DA).
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Den praktiske inplenentering af en rakke kulturaftaler
bel aster savel den bevillingsmessige som den personal e-
messsi ge side af statsadministrationen. Fra finsk side har
man oplyst, at der i eksisterende aftaler kan opsta
"pauser" i den praktiske inplementering pad trods af
formel gyldighed af aftalerne. De finske nyndi gheder wvil
derfor i frenmtiden i hgjere grad tage hensyn til, at
forhadndenvax ende ressourcer bruges nere restriktivt end
hidtil.

2. I ndbyggertallet i Finland udgjorde i 1984 ca. 4,9

Det saml ede statsbudgets udgiftsside belgb sig same ar
til 84.547 ma. FIM (ca. 125 ma. dkr.). Bevillingerne
til kultur- og informationsvirksomhed over for udlandet
skegnnes pad basis af ovenstdende at have andraget ca. 95
mo. FIM svarende til 0,1% af det sam ede statsbudget
for 1984.

En opggrelse af de samede finske bevillinger til
informations- og kulturarbejde i wudlandet er inmdlertid
forbundet ned visse vanskeligheder, der afhanger af den
nanere definition af dette begreb. Tages udgangspunkt i

de bevillinger, der star til radighed sant for presse- og
kul turcentret i Udenrigsm nisteriet, som er hovedansvar-
lige for Kkultur- og informationsudvekslinger med udlan-
det, udgjorde disses bevillinger i 1984 henholdsvis 70,2
mo. FIMog 7,1 mo. FIM Hertil komrer imdlertid andre
bevillinger inden for de to mnisteriers budgetonrader,

der er af relevans for international kulturformdling,,
men som ikke, eller kun nmed stegrre vanskelighed, kan
skilles wud fra bevillinger af alnment kulturelt eller
under vi sni ngsmessi gt i ndhol d.
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Frankrig

1. Det er principielt Udenrigsmnisteriet - og alene
Udenrigsm nisteriet - der varetager Frankrigs kultur- og
i nformati onsarbejde i wudlandet.

Frankrigs kulturform dlingspolitik er ikke kun en vasent-
lig del af |andets udenrigspolitik. Det defineres som en
uundveg lig del af den. Det franske Udenrigsm nisterium
beskriver det saledes: "Frankrigs udenrigskulturpolitik
kan ikke skilles fra udenrigspolitikken som sadan. Den er
et afgerende element i opbygningen af det inmage, vi gerne
vil vise verden af os selv, og den er afgegrende for vor
trovar di ghed. Man kan ikke opfatte den isoleret. Den er
dybt r odf ast et i vore nationale interesser og har
af ggrende betydning for de politiske og w@konom ske
interesser, vi forsvarer. Den er tillige en central del
af vor udenrigspolitik og den del af fransk pavirkning,
der er lettest for andre at aceptere: eksenpelvis star
@t og Vest nmilitext over for hinanden i Europa, nman
strides politisk, man har strukturelle og ideologiske
samar bej dsprobl emer af gkonomisk art, men ingen og intet
modsa t er sig kulturelle forbindel ser". (Le Projet
Culturel Extérieur de la France - Mnistére des Relations
Ext éri eures)".

Det franske Udenrigsm nisterium har en presseafdel ing,
der er en forholdsvis beskeden del af mnisteriet.

Presseafdelingen er i sin opbygning og funktion ganske
traditionel. Den producerer factsheets og andre publika-
tioner og yder i et vist onfang hjap til udenlandske
journalister. Udenrigsm nisteriets kul tur af del i ng er

derinnd en af verdens stgrste. Den udfgrer et arbejde,
der bade kvantitativt og kvalitativt mi vakke beundring.
Afdelingen er organiseret pad en mide, sa der nasten er
tale om et saligt udenrigskulturmnisterium
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Under Udenrigsministeriet findes et generaldirektorat
(Direction Générale des Relations Culturelles, Scient-
ifiques et Techniques), der igen er opdelt i fem
direktorater. Desuden findes der wuden for strukturen en
selig konstruktion | " Association Francaise d'Action
Artistique (AFAA). Der er en forening oprettet efter den
franske foreningslovgivning af 1901. Den har til fornal
at varetage de franske kulturelle udvekslinger med andre
| ande. Det er typisk AFAA, der har organi seret arrange-
menter som den store COBRA-udstilling og Dansk Gul dal der
i Frankrig. Adskillige store franske udstillinger i
Danmark er blevet gennenfgrt i sanmarbejde nmed AFAA.

General direktoratet er blevet oprettet efter en reformi
1982. Reformens mdl var at effektivisere det franske
udl andskul t ur samar bej de. Den nuvarende regering har fra
begyndel sen varet ivrig for at "genskabe Frankrigs
internationale kulturelle anseelse". Der sates derfor
ind pad alle onrader: udbredelsen af det franske sprog,
eksport af TV, film og radioprogramrer, udbredelsen af
kendskabet til fransk litteratur, teknisk og videnskabe-
ligt samarbejde, s& Frankrig ogsd pa det onrade (pany)
kommer til at gore sig bensxket.

Frankrig har indgdet 124 kulturaftaler mnmed andre |ande.
Der findes 160 kulturinstitutter, 24 universitetsdokumen-
tationscentre sant 41 andre centre af kulturoplysende art
i udlandet. De finansieres af det nedenfor nante budget.

P4 same mide ydes stgtte til den private organisation
Al liance Francaise i udlandet.

Det franske Kulturministerium har i de seneste ar sggt at
gore sig gaddende i kultursamarbejdet ned udlandet. Man

al ene af budgetnessige grunde (Kulturm nisteriets budget
til wudlandsarbejdet er pa& nogle f& millioner francs) er
der fornmelt ingen tvivl om hvem der tegner fransk kultur
over for udlandet.
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Den kommercielle informations- og eksportfremende virk-
sonhed varetages af flere mnisterier og nmange private,
statslige, statsstgttede og delvist statsejede organer.
Politik, kultur, gkonomi og handel er ofte nat knyttet
sanmmen i forbindelse med indsatsen. Frankrig har endvide-
re et vidt forgrenet net af aftaler og mange formelle og
uformell e forbindelser ned de tidligere franske kol onier
og onrader og nmed mange vestlige |ande, hvoraf en del har
bl .a. eksportfremme sigte.

2. Frankrig har ca. 55 mio. indbyggere.

St at sbudgettet er pa 995 mia. francs. 0,33% af statsbud-
gettet, svarende til godt 3 ma. francs afsates til
kulturelt oplysningsarbejde i wudlandet. Til presse- og
i nformati onsarbejdet afsattes 185,9 m o. francs.

Hol | and
1. Den politiske og admnistrative konpetance for
kul tursamar bej det nmed andre |ande er placeret i Udenrigs-

m nisteriet, Undervisningsmnisteriet og Kulturmnisteri-
et.

Udenrigsministeriet har en selvstandig afdeling for hen-
hol dsvis information og kultur, P& dette onrade stgtter
Udenrigsm nisteriet - som led i den generelle udenrigspo-
litik - fgrst og fremmest europask integration og
samar bej det ned de gvrige EF-l1ande sant ned de | ande, der
er medl enrmer af Europaradet. Dernast |agyges stor vemgt pa
naege forbindelser nmed USA, Canada sant Japan. Derefter
komer gsteuropa ske |ande sant de nellemgstlige, fjern-
gstlige og sydamerikanske. Under Udenrigsministeriet er
der oprettet en ‘"koordinationskomité'", hvori i ndgar
ovenna/nte 3 mnisterier sant Bolig-, MIljg- og Udvik-
|l i ngssamar bej dsm ni steriet.
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Det hollandske informations- og kulturarbejde i wudlandet
udf gres savel pa statsligt som pa privat plan. Det er
opfattel sen, at staten ikke kan efterkomme sit kulturpo-
litiske ansvar blot ved at spille en koordinerende og

stinulerende rolle, men at den ogsd selv nmi tage
initiativet.

Dette har konkret givet sig wudslag i oprettelsen af
Hol I and Pronotion, hvor man i samarbejde ned interessere-
de lande laver stegrre kulturfremstgd med deltagelse fra
erhvervslivet og nmed stgtte fra nodtagerlandets erhverv
0g presse. Disse fremstgd kaldes "Clusters" og har
undertiden permanent karakter. Private kilder stgtter
l'i gel edes udveksling af sangkor, sportsmanifestationer og
festivaler.

Kulturfremstgd i forbindelse med generel eksportfreme
koordi neres inden for rammerne af den officielle holland-
ske eksportfremeplan. Efter en hgring hos erhvervsorga-
ni sationerne mfl. af de af @konom m nisteriets direkto-
rat for eksportfrenmme udarbejdede forslag opstiller
mnisteriet en endelig plan for eksportfrenmeaktiviteter
for hele verden. | Kul turm ni steriet foretages en
vurdering af de enkelte forslags egnethed for tiltag af
kul turel karakter. For projekter, der vurderes positivt,
nedsattes en konmté med reprasentanter for Udenrigs-,
Kul tur- og @konom ministeriet sanm fra erhvervsorganisa-
tionerne og det nationale turistrdd nmnmed henblik pa at
koordinere de enkelte aktiviteter og udarbejdelse af et
endel i gt program

Onf anget af eksportvirksomhedernes del tagel se i de
sam ede udgifter afhanger helt af projektets stgrrelse og
kar akt er.

Der er med hensyn til kulturelle og komercielle frenstgad

i USA og Japan nedsat komitéer af en nere pernmanent
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karakter, idet disse lande prioriteres hgjt i eksport-
fremmeplanlagningen.

Et eksenpel p& gennemforelse af et konbineret frenstad er
proj ektet: "Japan 85" ned kulturelle og komercielle

arrangenenter fordelt over hele aret.

| 1972 nedsattes der under "Joint Commttee for the

Cul tural Convention" et underudvalg nmed Belgien som
advi serende organ til fremme af hollandsk sprog og kultur
i udlandet. | 1980 underskrev Holland og Belgien "The
Language Union Convention", der danner basis for en
fadles politik til wudbredelse af det hollandsk-flanmske
sprog i udl andet. Uni onens bestyrel se, best dende af
mnistre, vedtog i 1983, at wunionen fra 1985 skulle vere

ansvarlig for den fales hollandskundervisning sant
tildeling af eksanensbeviser i hollandsk ved udenl andske
universiteter. Mdler til unionens arbejde er anvist ud
af Undervisnings- og Kulturmnisteriets budgetter. Fra
hver af disse ministerier nodtages Hfl. 800.000 arligt
(1985). Belgien deltager ned et tilsvarende bel gb.
Hol  and har indgdet kulturaftaler med 36 |ande.

2. I ndbyggerantal l et udgjorde i 1984 ca. 14,5 nio.
St at sbudgettets wudgiftsside er 162,7 nmia. gylden. De
sam ede bevillinger i 1984 til kultur- og infornmations-
vi rksomhed over for udlandet skgnnes at have andraget ca.
20 m o. gyl den, svarende til 0,012% af det sam ede
st at sbhudget for 1984.

Udenrigsministeriet radede over 3,2 mio. gylden (heraf
1,07 mo. til kulturarbejdet og 2,2 mo. gylden til
i nformati onsarbej det).

Under vi sni ngsm ni steriets internationale kontor have 10,8
m o. gylden til radighed for bl.a. udveksling af |ektorer
og undervi sni ngsprogramrer i udl andet.
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Kul turm ni steriet havde en bevilling pd 7 mio. gylden i
1984, der forval tes af m nisteriets i nternational e
afdeling.

Ki na

1. Det kinesiske Udenrigsmnisterium har en infornma-

tionsafdeling, som bl.a. varetager informationsarbejdet i
udl andet. Kul tursamarbejdet, herunder indgdelse og adm -
nistration af kulturaftaler, henhgrer under Kulturm ni-
steriets afdeling for forbindelser ned udlandet. Kina har
indgdet kulturaftaler mnmed over 80 |ande, herunder de
fl este europa ske | ande.

Komrerciel informations- og eksportfremende virksonmhed
varetages af Udenrigshandel smnisteriet og de gvrige
mnisterier og korporationer, som beskadtiger sig nmed
udenri gshandel. Det sker gennem de Kkinesiske ambassader
og officielle handel sreprasentationer i udlandet.

Der foregar s& vidt vides ingen egentlig koordination af
det kulturform dl ende arbejde over for udlandet. Alt sker
inden for rammerne af den af statsledelsen afstukne
politik.

De kulturelle forbindelser med udlandet var stort set
af brudt wunder kulturrevolutionen, nmen har siden taget et
betydel i gt opsving. Kultursamarbejdet sker pa Kinas egne
praam sser, og selv om Kina efterhanden deltager aktivt i

en lang rakke internationale organisationer, herunder
UNESCO, er der ikke tale om at  kul turform dlingen
spiller nogen navnevaxdig rolle i Kinas udenrigspolitik.
Forhol det er snarere, at kultureksporten foregar og
malrettes i funktion af |andets udenrigspolitik, idet den
anvendes som propagandanmessigt instrument til fremme af
politiske og w@konom ske formil, herunder fx "den a&bne

dgrs politik" og bestrabel serne pd at bringe udenl andske
turister til Kina.
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2. Ki nas indbyggertal er 1025 m o.

Af det totale statsbudget pa 156,5 mia. RMB i 1985 er
29,3 ma. RMB afsat til kultur, wundervisning, videnskab
og sundhedssektoren, hvilket er en stigning pad 11,2% i
forhold til 1984. Der findes ikke tilgangelige oplysnin-

ger om hvor st or en del her af , der bevil ges til
kul turonr &det, endsige til informations- og kulturarbejde
i udl andet.

Al't informations- og kulturarbejde er statsfinansieret.

Nor ge

Ansvar et for Norges officielle kultursamarbejde ned
udl andet er i dag fordelt pd flere departementer:
Udenrigsdepartementet, Kultur- og Videnskabsdepartenen-
tet, Kirke- og Undervisningsdepartenentet og Departenen-
tet for Udviklingshjalp.

De fleste af samarbejdsonraderne henhgrer i dag under
Udenri gsdepartementet, som ud over kulturaftalerne be-
skedtiger sig ned ad hoc bilateralt kultursamarbejde,
profilering af Norge i wudlandet, med kulturelle projek-
ter, generel information om Norge sant wudenrigspolitiske
aspekter i forbindelse ned bilateralt og nultilateralt

kul tur samar bej de.

Kul tur- og Videnskabsdepartenentet varetager den norske
deltagelse i relation til kultur, hgjere uddannelse og
forskning inden for de nmultilaterale organisationer,
herunder de nordiske organisationer, sanm UNESCO, Europa-
radet og OECD.

Ki rke- og Undervisningsdepartenentet varetager tilsvaren-
de Norges interesser inden for de same nultilaterale
organisationer pa skol evasenets onrade.
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Departenentet for Udviklingshjelp yder stgtte til initia-
tiver pa& kulturonradet nmed henblik pa at bevare kulturar-
ven og at styrke den kulturelle identitet i wudviklings-
| andene.

Norge har i ndgaet kul turaftaler med 25 | ande, og
Udenri gsdepartenentet varetager forhandlingerne og adm -
nistrationen af disse. | den |gbende sagsbehandling pa

kul turaftal eonr &det har Udenrigsdepartementet dels ind-
draget en rakke faste sagkyndige réad, dels en rakke
radgi vni ngsgrupper, som spgrges til rads i det enkelte
tilfadde.

Mere generelt er der nedsat et saligt rad for kultursam
arbejde nmed udlandet, bestdende af 18 medlemmer, som
reprasenterer et vidt spektrum af interesser, o0g som
bl.a. tadler reprasentanter for det norske |ektoratsud-
val g, Norsk Kulturrad, forskning, institutioner inden for
bi |l edkunst, nusik, teater og film LO |Industriforbundet
og ungdonsorgani sati onerne. Det bredt samensatte konsul -
tative organ mgdes 2 til 3 gange arligt for at vurdere
det | gbende kultursamarbejde.

Med hensyn til Udenrigsdepartenentets informationsvirk-
sonhed er der i Norge etableret et koordinerende organ:
"Riadet for Norges Information", stiftet i 1973. RAadets
opgave er at bidrage til at sprede grundl aggende kendskab
om Norge i wudlandet, hvilket skal ske i form af nyheds-
og aktual i tetsinformtioner over for massemedi er ne,
oppositionsdannere og besl utningstagere i udlandet. Radet
har 31 nedl emmer og mpdes 2 gange om aret, og stort set
alle departementer er repasenteret i radet samen nmed en
lang rakke reprasentanter for norsk erhvervsliv. Et
samar bej dsudval g under radet mgdes nornalt én gang om
maneden.

Nor ges befol kning udgjorde i 1984 ca. 4 mo.
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Af statsbudgettet pa 198 mia. nkr. anvendtes ca. 20 nio.
nkr. pd presse-, informations- og kultursamarbejdet ned
udl andet .

ved kongelig resolution af 10. juni 1981 blev der nedsat
et udvalg til wudredning af kultursanarbejdet ned udl andet
(uden for Norden).

Dette udvalg afgav til Udenrigsdemartenentet den 29. ngj
1985 en udredning omdet rejste spergsnmél (nou 1985: 12).
Udval get tager sit udgangspunkt i, at hovedsigtet ned det
norske internationale kultursamarbejde hidtil har vazet
dels den nellenfolkelige forstaelse dels @nsket om at
presentere Norge og norsk kulturliv i udl andet.

Udval get efterlyser og understreger betydningen af, at
man i det internationale kultursamarbejde nedinddrager
hensynet til at stimulere norsk kultur- og sanfundsliv og
kul turarbej dernes udviklingsmuligheder,

Udval get gennengar herefter i redegerel sen de forskellige
samarbejdsformer og wudtaler bl.a. mere generelt om
kulturaftal einstrumentet, at det i relation til Norges
kontakter til de vesteuropaske Ilande har haft sin
gerning som fedselshjalper. Bl.a. i erkendelse af, at

ingen sterre vesteuropa ske kulturmanifestationer i Norge
er kommet i stand pa& grund af kulturaftal ernes eksistens

eller vewet afhamgige af en sadans eksistens for
gennemforelsen, mener det norske wudvalg ikke, der er
noget sterre behov for at indgd nye kulturaftaler.

Udval get nener, at kulturaftalerne fortsat har en vigtig
funktion i relation til gstlandene, idet man uden sadanne
aftal er nappe kan gennenfgre de |gbende sanmarbejdsarran-
genmenter. Det er i gvrigt det norske udval gs opfattel se,
at kulturaftalerne specielt i relation til personudveks-
lingerne har en salig mssion at opfylde.
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Det er i w@vrigt det norske udvalgs opfattelse, at den
gad dende  struktur i Nor ge i kke | emgere  forekonmer
hensi gt snessi g, bl . a. i | yset af den teknol ogi ske
udvi kling, der geor et lille sprogonrade som det norske
udsat nmed hensyn til den forventede pavirkning pa

kommuni kati ons- og medi eonrddet. Hovedsigtet er ikke at
hi ndre udenl andske inmpulser, nen at styrke grokraften i
den nationale kunst- og kulturprodukt ion. Derfor forekom
mer det vasentligt i denne samenhang at styrke udl ands-
kont akt erne og udl andssamarbejdet ud fra en hel hedsvur-
dering af norske interesser.

Udval get foreslar, at ansvaret for Norges officielle
kul tursamarbej de |agges i handerne p& et fond for
internationalt kultursamarbejde, forvaltet af et wuaf-
hangi gt organ, ledet af en styrelse p& 5-7 medl emrer,
hvoraf et flertal (3-4) udnavnes personligt og et
m ndretal (2-3) efter indstilling fra Norges kunstnerrad,

Kul tur- og Videnskabsdepartenentet og Udenrigsdepartenen-
tet. Det foreslds, at der knyttes et sekretariat til
fondet, som skal sta for den nmere overordnede admi nistra-
tion, men ikke star for konkret sagsbehandling.

Af ggrende er det i denne sammenhang, at den praktiske
gennemfegrelse af de overordnede besl utninger, der bliver
truffet af fondet, som et stort flertal i udval get
foresldar henlagt til Kultur- og Videnskabsdepartenentet,
| agges i henderne pd institutioner og fagmljger, som
udval get foreslar skal have egne statslige midler at
arbejde for i det internationale samarbejde.

Den afgivne udrednings videre skabne er, sad vidt
kul t ureksportudval get er informeret, uvis, ud over at nan
under hdnden er bekendt med, at den er af gi vet til
Stortinget og underkastet behandling i et mndre enbeds-
mandsudval g, som snart vil afgive en rapport.
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Sveri ge

1. I Sverige har Udenrigsmnisteriet og Undervisningsm -
nisteriet det budgetmessige ansvar for kultursamarbejdet,
medens selve udfgrelsen af arbejdet i Sverige er lagt i
handerne pa& Det svenske Institut og Statens Kulturrad,
medens gennemfaerelsen | udl andet - bortset fra det
svenske kulturinstitut i Paris - er lagt i udenrigstjene-

stens hander.

Man kan i gvrigt sondre nellem tre former for inform-
tionsvirksomhed. Den udenrigspolitiske information henhg-
rer under Udenrigsninisteriet, den kommercielle under
Sveriges Eksportrdd og den gvrige information under Det
svenske Institut.

Undervi sningsnministeriets internationale sekretariat har
ansvaret for de internationale, nultilaterale organisa-
tioner, fx UNESCO, Europaradet, CSCE-forhandlingerne og
det nordiske kultursamarbejde.

Det svenske Institut, hvis direktgr er udnavnt af den
svenske regering (Udenrigsmnisteriet og Undervisningsnm -
nisteriet) og hvis souschef ifglge praksis er en
enbedsmand udl &nt fra Udenrigsm nisteriet, er en sakaldt
uafhangig stiftel se, der varetager dels information, dels
udar bej del se og gennemfgrelse af det kulturstof, som skal
prasenteres over for udl andet . Instituttet har en
styrelse, der er sammensat af reprasentanter for bruger-
grupperne som fx kulturlivet, uddannel se, f or skni ng,
fol kelige bevagel ser, faglige organisationer, massenedier
0og n&ingslivet.

Sverige har ingen bilaterale kulturaftaler pa regerings-
niveau ned andre |ande, nen der er dog indgdet kultursam
arbej dsprogramer nmed hovedsagelig g@steuropa ske |ande og
udvi kl i ngsl ande. Den svenske indstilling er, at wudveks-
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ling inden for kultur og forskning begr veae sa fri og

ubunden som nuligt. Det er svensk opfattelse, at
bilaterale kul turaftaler kost er m ni sterierne mange
ressourcer. | stedet for giver den svenske regering
gennem Udenrigsdepartementet en bevilling, som pa en
enkelt mAde administreres af Det svenske Institut. P&

denne mide sgrger Det svenske Institut for den | gbende
eksekutive servicevirksomed. I nden for det svenske
Institut har man saskilte navn og ekspertgrupper fra den
kulturelle og akadem ske verden. Derved forankres besl ut-
ning og udvalg af kultur pa& serviceniveau, og det opnas,
at arbejdet udfgres i ngje kontakt ned kulturlivet.

Det svenske Institut forestar filndistribution og -pro-

duktion, frenstilling af informationsmateriale, vareta-
gel se af kursusvirksomhed, |ektorat- og stipendiesager
sanmt formdling af gesteforeleasere. Instituttet har i vid

udstrakning wudviklet egen ekspertise (der er ca. 100
medar bej dere), nen samarbejder ogsd med professionelle
organer og institutioner. Disse institutioner og organer

rdder i et vist onfang over finansielle ressourcer til
kul turformdling. Dette gadder fx gallerier, museer,
NUNSKU  (nawnet for udstillinger af svensk  kunst i
udl andet) og Sveriges Radio. Da de ressourcer, som disse
har til radighed, for det meste er wutilstrakkelige til
enefinansiering af projekter i udlandet, mi der vydes
tilskud fra Det svenske Institut, der saledes inddrages i
arbejdet. | wudlandet kanaliseres Instituttets virksonmhed
gennem anbassaderne ned undt agel se  af Paris, hvor

Instituttet har sit eget kulturhus (Centre Culturel Sué-
dois). Instituttet har instruktionsbefejelse over for
anmbassaderne. Os& de enkelte svenske universiteter er
uaf heengi ge af den offentlige adm nistration og disponerer
over egne mdler til samarbejde med udl andet.

Statens Kulturrdd ned 58 nedarbejdere er et nationalt
kulturpolitisk organ, som i hovedsagen udfgrer national
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virksonhed, nen som nodtager en nindre bevilling pa 2,2
mo. skr. fra Undervisningsninisteriet til kultursamar-
bej de ned udl andet. Arbejdsfordelingen mellem Det svenske
Institut og Kulturraddet er saledes, at Kulturradet

begramser sig til at yde finansiel stgtte til projekter

efter ansggning, nedens Instituttet tager selvstandige
initiativer til, forhandler og wudfgrer projekter i

udl andet. Koordineringen mellem Instituttet og Statens
Kulturrdd foregar ved npder og daglige kontakter mellem
nmedar bej der ne.

2. Sverige er det storste af de nordiske lande ned ca.
8,3 mio. indbyggere.

Sveriges national budget for 1984/85 var i alt skr. 304
ma. , heraf bruges ca. 1,4% til informations- og
kul t ur ar bej de. Spergsmal et om svensk bevilling til
informations- og kulturarbejde er imdlertid nuanceret.
Til kulturarbejdet blev der via Det svenske Institut i
1984 bevilget ca. 45 mo. skr., inklusive ressourcer til
almndelig information om Sverige, nen eksklusive bidrag
fra enkelte kulturinstanser sam Statens Kulturrad. |
princippet har hver institution, dvs universiteter,
museer og andre kulturinstitutioner sarskilt budget
udover den normale statsstgtte. Saledes giver Statens
Kulturrdd visse bidrag til svenske udl andsaktiviteter.
Det svenske Institut har ingen nonopol ned hensyn til
kul turaktivitet, hverken nar det gatder handtering eller
finansiering af konkrete opgaver. Kernepunktet i stats-
stgtten er, at den ingen styring skaber.

| 1984/85 var Det svenske Instituts budget pa ca. 47 mo.
skr., hvoraf 46 mio. hidrgrte fra Udenrigsmnisteriet og

resten fra Undervisningsmnisteriet. Ifglge Instituttets
egne opl ysninger bruges ikke mndre end 50% af bevillin-
gen til admnistration - hvilket bl.a. skyldes, at

Instituttet er et operativt organ ned ansvar for konkrete
proj ekter.
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Udenrigsministeriet disponerede over 80 mo. skr. til
kul tursamarbejde og information, hvoraf ca. 46 m o. skr.
gik til Instituttet.

Undervi sningsmnisteriets bevillinger til internationalt
saamar bej de udgjorde i 1983/84 2,2 mo. skr., hvoraf der
overfogrtes ca. 1 mo. skr. til Det svenske Institut.

Det anses skgnsmessigt, at der fra offentlig svensk side
afsadtes over 100 m o. skr. arligt i alt til det
internationale kultursamarbejde.

Schwei z

1. Kul tureksportarbejdet i Schweiz er opdelt pa et antal
offentlige, private sanmt selvstandige statsfinansierede
el ler statsunderstgttede institutioner.

En helt central stilling i det schweiziske kultureksport-
arbejde indtager den selvstandige stiftelse "Pro Hel-
vetia", hvis oprindelse gar tilbage til tiden um ddel bart
for den 2. ver denskri g, og opgaven var dengang at
forsvare den schweiziske kulturarv og det frie fgderali-
stiske denokrati nod de totalitaxre strgmminger fra nord
og syd. Stiftelsen er selvstandig, nen finansieres fuldt
ud af statskassen. Cirka halvdelen af midlerne gar til
arbejde inden for Schweiz og den anden halvdel til
arbej de udadtil .

"Pro Helvetia" tager sig af udstillinger, filmmuger,
distribution af publikationer, udveksling af gesteprofes-
sorer, arrangenent af koncerter, teater- og balletfore-

stillinger. Udenrigsmnisteriets indsats pa kulturonradet
falder i stort onfang pd reprasentationerne i udlandet,
hvis arbejde fx "Pro Helvetia" er afhangig af, idet
stiftelsen ingen selvstandi ge medarbejdere har i udlan-

det . Reprasentati onernes arbejde ned kulturelle sager
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udfgres de fleste steder sidelghende ned andet arbejde.
Kun i syv byer findes egentlige kulturattachéer: Paris,
Bonn, Rom Wen, Tokyo, Washington DC og New YorKk.

Schweiz har ikke indgadet generelle kulturaftaler ned
udl andet. Dette hamger sammen med et fgderale system
hvor kulturspergsmal pa det offentlige plan principielt
henhgrer under kantonerne. Kun pa filnonradet er staten
(Edsforbundet) eneradende, og Schweiz har da ogsd pa
dette onrade sluttet sanproduktionsaftaler ned Frankrig
og Tyskl and.

Udenrigsmnisteriet (hjemmetjenesten) varetager kulturel-

le spgrgsnél i internationale organisationer, der beskad-
tiger sig ned kulturspergsmil, s& som Europaradet og
UNESCO. Endvidere er mnisteriet reprasenteret i "Koordi-

nat i onskomm ssion fur die Prazens der Schweiz im Ausland"
og varetager som nawnt sekretariatsfunktionen i denne.

Inden for Udenrigsnministeriet 1ligger sekretariatet for
"D e Koordinationskomm ssion fur die Prazens der Schweiz
im Ausl and". | konm ssionen indgar der mange forskellige
institutioner, der beskaftiger sig ned kultureksport. Den
bestar fx af reprasentanter for: "Statsninisteriet"
(Bundskanzlei), Udenrigsmnisteriet, Indenrigsmnisteri-
et, Udenr i gsgkonomi mi ni steri et, Transportmnisteri et,

"Pro Helvetia", Turistrddet og Schweizisk Radio og TV
samt reprasentanter for organi sationer, der beskaftiger
sig med fremme af videnskabelig forskning, udlands-
schwei zere, idrag, luftfart (Sw ssair), byforbund, uddan-
nel se pd det kantonale plan, avisudgivere, journalister,
handel skanre i udl andet.

Sel ve kooi rdi nati onskomm ssi onen trasler kun sammen nogle
fa gange om aret, nedens det |gbende arbejde udfegres af 4
arbej dsgrupper, der beskaftiger sig nmed fgal gende forner
for udbredelse af information om Schweiz i udl andet:
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publikationer; film radio og TV, arrangement af schwei-
zi ske uger i udlandet; deltagel se i verdensudstillinger.

"Kulturmnisteriet" beskaftiger sig isa ned indenlandske
kul turspgrgsmél . Virksonheden over for udlandet bestar
iss | arrangenment af stegrre kunstudstillinger sanm
deltagel se i internationale begivenheder, sasom Venedig
Bi ennal en, filnfesterne i Cannes og Berlin muv.

2. Schwei z' folketal er ca. 6,5 mio. indbyggere. Heraf
er knapt 1 m o. udl andinge.

Schweiz er en fgderal stat, og mange udgifter, som i
andre lande afholdes over statsbudgettet, afholdes i
Schwei z af kantonerne og/eller kommunerne. Udgifter til
kul tureksport afholdes dog i alt vesentligt af staten.

| 1984 afsattes ca. 5 mio. til kulturformdling over for
ud | andet .
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KAPI TEL VI

EFFEKTI VI SERI NG AF DET STATSLI GE OG STATSST@TTEDE KULTURFOR-
M DLENDE ARBEJDE OVER FOR UDLANDET

Al l erede  Sgl vhgj - bet ankni ngen  af 1972 beskadtigede sig
i ndgdende med spgrgsnélet om rationalisering og koordinering
af kultur- og informationsvirksomheden over for udlandet. |
bet amkni ngen opstilles en rakke betydni ngsful de forudsatnin-
ger for betankningens konklusioner; blandt disse skal isa&
fremhaes f gl gende:

- at det eksisterende organisationsmenster stort set er
hensi gt smessigt, nmen har behov for enkelte vasentlige
andri nger. Koordinationsbehovet er en funktion af organi-
sationsmgnstret. Jo |lgsere og mere opsplittet i selvstan-
di ge enkelt heder, desto stgrre er koordinationsbehovet.
Med fastere og enklere organisation, foregar sanordningen
lettere,

- at der ned tiden i tilknytning til ovennante organisa-
tionsmgnster er opstdet visse organisatoriske former, som
imdl ertid ger ansvarsfordeling og kanalisering til og fra
udl andet uklar. En forenkling af apparatet vil indebage
rational i seringsfordele,

- at of fentligheden i Danmark, institutioner, foreninger
eller privatpersoner, der har behov for at pleje kontakter
i relation til wudlandet, skal have et klart billede af,
til hvilken instans man kan henvende sig om bistand,

- at udl andsapparatet bgr udgere et samet hele med klare
linier hjemover, saledes at ophol dsl andet (de udenl andske)
nyndi gheder, institutioner eller privatpersoner i paga -
dende tilfadde har en sikker fornemmelse af at henvende
sig til rette |okale kontaktpunkt i forhold til DanmarKk.
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Det en udvalgets opfattelse, at ovenfor gengivne forudsa-
ninger bag Sgl vhgj-betankningen fortsat er aktuelle og

vasentlige, hvorfor de ogsada kan |amges til grund for
udval gets overvejelser og konklusioner med hensyn til en
effektivisering af den wudadrettede kulturformdling. En
rakke reprasentanter for dansk kulturliv, som beredvilligt
har bistdet udvalget bl.a. ved at stille sig til radighed
for hegringer har bekradtet wudvalget i denne opfattelse.

Under hgringerne er det komet frem at kultursanmarbejdet
med udl andet generelt tillagges stor vag di for dansk
kulturliv, nmen at sanmarbejdet vanskeliggeres pa grund af
mangl ende sanordning mellem de inplicerede. Udvalget fik i
heringernes forlgb en rakke eksenpler dels p& eksisterende
vanskel i gheder og dels pa fordele, der kunne opnds ved en
koor di ner et virksomhed og et samlet overblik over alle
vasent|ige udadrettede aktiviteter.

Inden udval get gor naxnmere rede for dets overvejelser nmed
hensyn til effektivisering, skal man for en ordens skyld
gere opnex ksom pa, at udval get alene har set pa den

udadrettede virksomhed, altsd formidlingen over for udlan-

det . Udvalget er imidlertid fuldt ud opmeksom pa det
samspil, der er nellem pd den ene side vor kulturformdling
over for udlandet, og pa den anden side den udenl andske
formdling til Danmark. Udvalget er ogsd pa det rene ned, at

den kulturelle indflydelse udefra er wuundvaxlig som stinu-
lans for wvort hjemige kulturliv og vasentlig for opret-
hol del se af et vidtspsndende og engageret dansk kulturmljg.
Man kan sige, at kulturpavirkningerne udefra er med til at
forme dansk kulturliv og saledes indirekte en af forudsa -
ningerne for vor fornmdling udadtil.

Nar udval get ikke behandler dette samspil mere indgdende,
skyl des det udval gets komm ssorium der som bekendt pa dette
onradde Ilyder: en vurdering af den danske indsats pa det
kul turform dl ende arbejde over for udl andet her under
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koordi nation af arbejdets tilrettel aggel se og gennemfegrelse
mellem de statslige og statsstgttede organer, der er
i nddraget i dette arbejde.

Udval gets opgave er saledes ikke at fremsadte forslag til,
hvorl edes det hjemige kulturliv yderligere kan inspireres,
nmen derinod hvorledes det eksisterende kulturudbud nest
rationelt og idérigt nar ud over |landets granser. Pa denne
baggrund ma forhol dene ude, dvs. i samarbejdslandene eller
modt ager | andene, uvagerligt have betydning, |igesom udval get
md tage stilling til, om man fra dansk side er tilstrakke-
ligt rustet til at indgd i samarbejdet ude. Der md o0gsa
tages stilling til, om udlandsopgaverne kan |gses tilfreds-
stillende ned de eksisterende personal eressourcer i udlan-
det, og om en koordinationsfunktion i Danmark ogsa ressour-
cemessi gt skal styrkes.

Udval gets hgringer viste, at de kulturelle forbindelser nmed
udl andet er veardifulde og onfangsrige, at de udger et
f orgrenet netvaek pa mange niveauer og af forskellig
intensitet, men at forbindelserne ofte er af tilfadig
karakter. Det er vanskeligt, for ikke at sige unmuligt, at
skaffe sig overblik over, endsige at prioritere og planlagge
forbindel serne. Det er wudvalgets indtryk, at dette i vidt
onfang ogsd gadder for sa vidt angadr den statslige og
statsstottede kulturvirksomhed, som undertiden kan efterl ade
et indtryk af tilfaddighed og forekonme noget sporadisk.
Udval get ser ingen grund til naxmere at redegegre for de
forskellige arsager, der kan frenfgres for, at det forholder
sig saledes, nen foretrakker at koncentrere sig om den
ef fektivisering, det efter wudvalgets nmening er nmuligt at
opna.

I denne forbindel se gnsker udval get iss at fremhesve, at der
er et udpraget behov for at hgjne informationsniveauet. Det

gadder alle inplicerede, ikke alene mnisterier, nen i lige
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sd hgj grad ogsd statsstgttede foretagender, som pa den ene

eller anden made star i forbindel se nmed udl andet, f.eks. Det
Kongel i ge Teater, Det Kongelige Kapel, Radiosynfoniorkester,
nmuseer, | ekt orer, Det Danske Sel skab, myv., som bar

informere andre om aktiviteter, der er under overvejelse,
pl anl agning og udferelse i udlandet. | fagrste rakke ma det
vag e udenrigstjenesten og relevante ressortmnisterier, der
skal underrettes. Mangel pa orientering har efter udval gets
mening fert til et wuklart billede af vor indsats ude og
forhindret, at nman konbinerer aktiviteter, som pd fortrinlig
vis kunne have suppleret hinanden og gget gennensl agskraf-

ten. | veeste fald har det nmedfert overlapninger, dobbeltar-
bejde og spild af de i forvejen alt for fa ressourcer.

Udval get har ogsa lagt neeke til, at man ved enkelte
I ejligheder, nemig ved stegrre danske kulturprojekter i
udl andet synes at have varet i stand til at overvinde de
prakti ske vanskel i gheder. Dette viser for udval get, at

statsadm ni strationen rader over en hensigtsnessig struktur,
som sammen ned ordentlig planlegning og forening af
ressourcerne kan fgre til overordentlig tilfredsstillende
resul tater.

Sekretariatet for planlagningen og gennemferelsen af den

danske del af det fadlesnordiske Scandinavia-Today i USA
1982-83 og kulturfrenstgdet Danmark-Frankrig 1987-88 blev
lagt i Udenrigsmnisteriets presse- og kulturafdeling ned
udl &n  af medar bej dere fra udenrigstjenesten, for det
forstnavnte projekt tillige fra Kulturmnisteriet. Denne

koncentration inden for udenrigstjenestens ramer fandt sted
i fuld forstédelse og samarbejde nmed de gvrige mnisterier.
Af ggrende for placeringen har varet, at Udenrigsm nisteriet
har den ngdvendi ge udlandserfaring, de ngdvendi ge tekniske
faciliteter, et ngje kendskab til de kulturelle straminger
i udlandet, og den helt afggrende nulighed for at bedagme,
hvi |l ke konkrete kulturbegi venheder der bedst egner sig til
ophol dsl andets kulturniveau og -interesser. Santidig har de
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pagad dende sekretariater engageret kulturel ekspertise i
Danmark efter aftale nellem de paged dende ninisterier, der
har kendskab til, hvor denne ekspertise findes i de faglige
kulturm|ljger. Der er hernmed skabt snawre forbindel seslinier
og fuld orientering, der er forudsaningerne for koordina-

tion.

En generel | gsni ngsnodel efter Scandi navi a- Today eller
Danmar k- Frankri g-mgnstret er dog ikke um ddel bar anvendeli g,
f or di der pd et nere generelt plan og i den daglige
kulturformidling m tages en del hensyn, som kraver
behandling og prioriteringer i de respektive mnisterier.

Kulturpolitik er under konstant udvikling og faelgelig md den
mere administrative tilpasning |gbende justeres. En sadan
model ville ogsd fegre til en formentlig uhensigtsnessig
overfgrsel af udlandsbevillingerne fra henhol dsvis Undervis-
ni ngsm ni steri et og Kulturmnisteriet med uoverstigelige
felgevirkninger for det danske kultursanfund.

Disse store fremstgd har dog santidig givet en rakke yderst
vag di ful de erfaringer, som udvalget har lagt til grund for
overvejelserne, isax for sd vidt angdr koordinationsbehovet.
Det er vurderingen, at dette behov kan imgdekomes ved
oprettel se af en koordi nati onsenhed, som santlige inplicere-
de statslige og statsstgttede skal have informationspligt
overfor.

Det er wunder udval gets gennengang af, fx de @vrige nordiske
| andes adm nistrative strukturer bl.a. faldet starkt i
gj nene, at disse lande pa wudefronten er neget staxkt
reprasenteret pad kulturonrddet. De pagaddende |lande har
fundet denne onfattende personal estruktur uongangelig for
overhovedet at kunne etablere de ngdvendige kontakter og
sprede information i tilfredsstillende onfang. Det er
santidi gt mar kant , at Danmar ks  profil i henhold til
foreliggende rapporter og oplysninger gennengdende star ret
uskarp og vasentlig ringere end f.eks. Sverige og Norge.



206

Li gesom Danmark inden for vakstmarkederne pa eksportonradet
for nylig har gjort en ekstraordins indsats ved udsendel se
af 44 eksportassistenter, finder wudval get, at der pa
kul turonr &det bgr gores en ekstraordina indsats pa repree
sentationerne ved at forgge antallet af udsendte kulturmed-
ar bej dere.

Udval gets konkl usi oner

Efter kultureksportudval gets opfattelse er det nappe hen-
sigtsmessigt i dag at samle hele den officielle danske
kulturindsats i relation til udlandet i et enkelt organ. Den
eksi sterende struktur kan udnyttes Jlangt bedre og nere
rationelt end det hidtil har veret tilfaddet. P& baggrund
af ,

- at Udenrigsministeriet  har ansvar for den generelle

i nformati onsvirksomhed og for koordinationen af kultursam
arbejdet over for wudlandet, at det har et vidt forgrenet
ud | andsapparat, PR-ekspertise, nax kontakt til erhvervsli-
vet og en hurtig og effektiv komunikation til og fra

Danmark,

- at Kulturmnisteriet har ansvar for regeringens kulturpo-

litik, de vesentlige bevillingsbefejelser, den faglige
indsigt sant de afge@rende bergringsflader til det hjenlige
kul turliv,

- at Undervisningsmnisteriet tilsvarende har indsigten i og

ansvaret for wundervisning, uddannelse og forskning og de
hertil herende bevillinger, skal udvalget foresla:

- at kommuni kation til og fra udlandet i betydeligt hgjere
grad, end det har  vezet tilfeaddet, foregdr gennem
Udenrigsmini steriet,
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at den koordinatorfunktion, som Udenrigsm nisteriet nere
bevi dst gennem de senere &r har pataget sig, vyderligere

udbygges,
at Udenrigsministeriets information til og komrunikation
med det hjemige kulturliv i hgjere grad end hidtil

foregdr gennem fagministerierne,

at Kulturmnisteriet og Undervisningsmnisteriet pad et sa
tidligt tidspunkt som nuligt orienterer om de initiativer,
de selv tager eller stgtter ned statsmidler, saledes at
koordinationsenheden i Udenrigsm nisteriet far reel nulig-
hed for at skaffe sig et sanmlet overblik over den
statsstottede kulturindsats i udlandet,

at m ni steriernes kompetancefordeling, her under deres
mulighed for at vyde en formdlende rolle komer til
of fentlighedens kundskab,

at fagministerierne gennem fortsatte strukturovervejelser
mv. nmedvirker til at skabe grundlag for en bedre varetag-
el se af opgaverne i forhold til udlandet,

at der for at sikre det bedst nulige kendskab til det til
enhver tid eksisterende danske kulturudbud og mulighederne
for en kreativ udnyttelse heraf etableres et mindre
kont akt organ. Kont aktorganet bestar af 6 personer. Det
foreslds sammensat ned 1 reprasentant for hver af de
inmplicerede mnisterier suppleret med yderligere 3 ekster-
ne personer udpeget enkeltvis af hhv Kulturmnisteren,
Undervi sningsninisteren og Udenrigsm nisteren. De sidst-
na/nte foresl s beski kket for en begranset periode.

Sekretariatet for dette kontaktorgan placeres fysisk i
Udenri gsmi ni steriet, som i forvejen har ansvaret for
koordi nati onen,
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- at der som et helt ngdvendigt supplenent til opstrammingen
af den interne struktur sker en styrkelse af reprasenta-
tionerne ved, at der i en forsggsperiode pd 5 & udsendes
kul turattacheer til Oslo, Rom Mdrid, Haag, Hanborg, New
York, Brasilia, Washington, Paris og London. De pagad dende
indstilles efter ansggning af det ovenfor ontalte radgiv-
ende kontaktorgan. Deres ansatelsesforhold skal i gvrigt
fol ge de for udenrigstjenesten gad dende regler.

Kul t ur eksport udval get md i tilslutning til ovenst dende

understrege betydningen af en egentlig prioritering af

vi rksomheden i lyset af det overblik, som opnds ved

gennemferelsen af ovennawnte forslag. Prioritering er sa

meget desto nmere ngdvendig, eftersom bevillingerne er
begransede. | den forbindelse finder udval get det tvingende
ngdvendi gt at papege den markante forskel, der er nellem den
tilsyneladende begransede danske og de andre nordi ske |andes

langt sterre forstdelse for betydningen af kulturarbejde i

udl andet hos de bevil gende nyndi gheder.

Man kan nd langt gennem en nmere effektiv koordination og en
gennenfgrt rationalisering, nmen det rakker ikke til at dakke

over det store svadg nellem det danske bevillingsniveau og
ni veauet, i specielt Sverige og Finland sant niveauet for de
norske forslag om vasentlige forggelser. Danmark sakker
ganske enkelt agterud i forhold til de gvrige lande i Norden
i relation til wudlandet - til negen skade for det danske
kulturliv pa |leangere sigt. Der er behov for en nmarkant

kul turpolitisk beslutning vedrgrende udlandsarbejdet for at
sikre de ngdvendige ressourcer. De budgetnessige konsekven-
ser af dette afsnit behandles i de i kapitel VIII onmhandl ede
konkl usi oner .






